05 de mayo de 2022

EN LO PRINCIPAL: Presenta Programa de Cumplimiento, OTROSI: Acompaia
documentos.

Superintendencia de Medio Ambiente

Juan Miguel Verasay Valle, Ru-epresen’rcn’re Legal de

Transportes Verasay Spa, en expediente sancionatorio ROL F-021-2022, a

Ud. Respetuosamente digo:

Que, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 42 de la Ley N° 20.417 y
art. D.S. N°30/2013 del Ministerio del Medio Ambiente y estando dentro de

plazo, presentamos el Programa de Cumplimiento.

POR TANTO, RUEGO A Ud. Tener por presentado el Programa de

Cumplimiento, aprobarlo y suspender el procedimiento sancionatorio

incoado.

OTROSI: Ruego a Ud. Tener por acomparnados los siguientes documentos y

que se entregan en formato electrénico:

TAnexol | " Estudio Impacto acustico
Anexo 2 Fotografias cierre perimetral
Anexo 3 Facturas cierre galpédn mantenimiento
Anexo 4 Registro charla
Anexo 5 Mantenciones preventivas vehiculos




Anexo 6 Cotizaciones monitoreo ruidos

Anexo 7 Fotografias residuos no peligrosos
Anexo 8 Cartografia receptores, cuerpos de agua,

residuos
Anexo 9 Datos meteoroldgicos Estacion Tierra Amarilla
Anexo 10 Propuesta sitio de aimacenamiento residuos no
peligrosos

Anexo 11 Fotografias residuos peligrosos

Anexo 12 Propuesta Bodega RESPEL

POR TANTO, PIDO A Ud. tenerlos por acompanados.




Introduccidn

En el marco de la fiscalizacién efectuada los dias 15 y 16 de abril de 2019, y la posterior formulacién de cargos efectuada en Resolucién Ex. N2 1, de
12 de abril de 2022, expediente F- 021-2022, Transportes Verasay SpA, titular del proyecto “Transporte Terrestre de Sustancias Corrosivas en la
Region de Atacama”, unidad fiscalizable localizada en la comuna de Copiaanexopd, Regién de Atacama, se acoge al incentivo al cumplimiento,
presentando el Programa de Cumplimiento, PdC, haciéndose cargo de manera eficaz e integra de los incumplimientos detectados en la citada
fiscalizacion.

Hacemos presente que este documento ha sido elaborado cumpliendo la Ley Orgéanica de la Superintendencia del Medio Ambiente, el Decreto
Supremo N° 30/ 2013, del Ministerio de Medio Ambiente, que Aprueba reglamento sobre programas de cumplimiento, auto denuncia y planes de
reparacion e incorporando la Guia para la presentacién de Programas de Cumplimiento por infracciones a instrumentos de caracter ambiental de
julio de 2018, como también, la guia para la presentacion de un programa de cumplimiento infracciones a la norma de emisién de ruidos, de agosto
de 2019.

De este modo, el presente PdC cumple con los contenidos establecidos en el articulo 7° del citado reglamento, comprendiendo los siguientes
antecedentes:

i) Una breve descripcion de los hechos, actos u omisiones identificados por la SMA, en el contexto de lo indicado en el articulo 35 a) de la
Ley Organica de la Superintendencia del Medioambiente (en adelante LOSMA);

ii) El plan de acciones y metas que se implementaran;

iiii) El plan de seguimiento, que incorpora el cronograma de acciones y metas, asf como los correspondientes indicadores de cumplimiento,
y la entrega de informes periddicos sobre la implementacidn de cada una de ellas, ademas la entrega del reporte final correspondiente;

iv) La informacidn técnica de respaldo en cada caso; v,

v) Los costos estimados para dar cumplimiento al citado programa, los cuales permiten acreditar su eficacia y seriedad.

Atendido lo anterior, se incluyen tablas en donde se presenta el programa de cumplimiento para cada cargo interpuesto por la SMA, en donde se
identifican los plazos de ejecucién de medidas, las metas e indicadores, medios de verificacion, supuestos y costos asociados. Finalmente se presenta
un cronograma que resume los plazos de ejecucidn de cada una de las medidas mencionadas.

Las acciones, metas y seguimiento indicadas, y desarrolladas en el presente Programa de Cumplimiento, estan orientadas a resolver los cargos
indicados en la Res. Ex. N°1/ROL F- 021-2022, y permiten asegurar el cumplimiento de las infracciones identificadas por la autoridad.

Ademas, el presente Programa de Cumplimiento establece los mecanismos necesarios para acreditar el integro y oportuno cumplimiento del mismo.



1. DESCRIPCION DEL HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION Y SUS EFECTOS

IDENTIFICADOR DEL HECHO

DESCRIPCION DE LOS HECHOS, ACTOS Y
OMISIONES QUE CONSTITUYEN LA No haber efectuado monitoreo de ruidos en la base de operaciones de Tierra Amarilla, durante la operacidn del proyecto.
INFRACCION

El incumplimiento de las condiciones, normas y medidas establecidas en la Resolucién de Calificacion Ambiental.
Considerando 7, RCA N°170/2016

“7° Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente: [...] Componente/Materia: Ruido [...] Norma [...] D.S.
N°38 del 2011.- Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuente que indica. Ministerio del Medio Ambiente
[...] Indicador que acredita su cumplimiento [...] Informe de monitoreo que se compromete para el primer aio de operacion,
NORMATIVA PERTINENTE una vez se encuentre en funcionam,iento pleno su bas‘e de operaciones. El informe serd desarrollado en iguales condiciones
al desarrollado en el nuestro de la linea de base de ruido”.

Considerando 8, RCA N°170/2016

“8° Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes compromisos
ambientales voluntarios: [...] Se realizard un monitoreo de ruido en horario diurno y nocturno, tanto en la fase de
construccion como en la de operacién y se reportaran los resultados via plataforma de seguimiento de la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) con copia a la SEREMI de Salud, Regién de Atacama”.

Se descarta la existencia de efectos negativos producto de no haber efectuado monitoreo de ruidos en la base de
operaciones de Tierra Amarilla, durante la operacién del proyecto, en razén de las siguientes consideraciones:

No se generan efectos respecto del impacto acustico, puesto que corresponde a una omisidon de un acto orientado al
DESCRIPCION DE LOS EFECTOS monitoreo, sin que de este se generen efectos particulares o diferentes a aquellos ponderados en el proceso de evaluacion
NEGATIVOS PRODUCIDOS POR LA ambiental.

INFRACCION O La no materializacién del monitoreo de ruido, no implica un impacto negativo en los 4 receptores identificados en el “Estudio
VLo (3 Yo (o R A W-N N[ 375313 [6'W de Impacto AcUstico Decreto Supremo N238/2011 MMA etapa construccién y operacién proyecto Base operaciones Verasay,
DE EFECTOS NEGATIVOS Comuna de Tierra Amarilla, Region de Atacama”, presentado en la evaluacién ambiental del proyecto, segin se observa en
Anexo 1 de esta presentacidn; toda vez que este concluye que el proyecto cumplira el Decreto Supremo N238/2011 en la
etapa de construccion y operacién en todos los receptores cercanos existentes. Ademas, los receptores y la comunidad mas
proxima, no han presentado denuncias por ruidos molestos al Titular.




Asimismo, la operacién del proyecto hasta este momento no ha implicado en si un impacto acustico negativo, dado que las
actividades predominantes consisten sélo en el transporte de vehiculos para el estacionamiento de estos, es decir, que las
actividades descritas para la fase de operacion aun no se han desarrollado a cabalidad. Sin perjuicio de ello, el proyecto ha
implementado las siguientes medidas: cierre perimetral con muro de tipo panderetas de concreto de 2.4 m de alto frente a
los receptores 1y 3 (Anexo 2 de esta presentacidn), ingreso de vehiculos en horario diurno y habil, se evitan caidas bruscas
de las tolvas vacias sobre los chasis de los camiones y se esta gestionando un cierre de tipo plancha Zincalum 5V al galpén
de mantenimiento de vehiculos que da hacia el receptor 1 (Anexo 3 de esta presentacion), todo lo anterior para no generar
efectos negativos sobre los receptores. Ademas, durante el afio 2022, se realizé charla a los trabajadores respecto de las
medidas de control para evitar el impacto acustico (Anexo 4 de esta presentacion).

Asi también, los vehiculos cuentan con sus revisiones técnicas al dia, los camiones no circulan con musica a niveles elevados,
se utilizan con revoluciones de motor adecuadas, no usan bocinas a menos que sean para advertir de riesgo a otros vehiculos
que circulen en la ruta utilizada, se realizan mantenciones preventivas seglin se observa en Anexo 5 de esta presentaciény
se evita mantener encendidos motores de vehiculos mientras no se estan usando para reducir al maximo el impacto acustico
de sus actividades.

Por todo lo anteriormente expuesto, se puede concluir que la no implementacidon del monitoreo de ruido, no considera
efectos negativos relativos a este concepto.

FORMA EN QUE SE ELIMINAN O
CONTIENEN Y REDUCEN LOS EFECTOS Y
FUNDAMENTACION EN CASO EN QUE
NO PUEDAN SER ELIMINADOS

2. PLAN DE ACCIONES Y METAS PARA CUMPLIR CON LA NORMATIVA, Y ELIMINAR O CONTENERY
REDUCIR LOS EFECTOS NEGATIVOS GENERADOS

No Aplica.

2.1 METAS

Cumplir con la Resolucién de Calificacion Ambiental N°170/2016 en relacion al monitoreo de ruido en etapa de operacion. En particular, las metas son realizar
monitoreos de ruido seglin lo comprometido y su reportabilidad via SSA de la SMA.

2.2.3 ACCIONES PRINCIPALES POR EJECUTAR



Incluir todas las acciones no iniciadas por ejecutar a partir de la aprobacion del Programa.

N°

IDENTI

FICAD
OR

DESCRIPCION

(describir los aspectos fundamentales de la
accion y forma de implementacion,
incorporando mayores detalles en anexos si

es necesario)

PLAZO DE
EJECUCION

(periodo unico a
partir de la
notificacion de la
aprobacion del PDC,
definido con un inicio
y término de forma
independiente de
otras acciones)

INDICADORES DE CUMPLIMIENTO

(datos, antecedentes o variables que se utilizaran
para valorar, ponderar o cuantificar el avance y
cumplimiento de las acciones y metas definidas)

MEDIOS DE VERIFICACION

(a informar en Reportes de Avance
y Reporte Final respectivamente)

COSTOS
ESTIMADOS

(en miles de S$)

IMPEDIMENTOS
EVENTUALES

(indicar segun corresponda:
accion alternativa que se
ejecutara y su identificador,
implicancias que tendria el
impedimento y gestiones a
realizar en caso de su
ocurrencia)

Accion

Realizar 1 monitoreo de ruido

durante la construccién del
proyecto, en horario diurno y
nocturno.

Forma de Implementacién

Fecha inicio: 01
de junio de 2022.
Fecha fin: 31 de
agosto de 2022.

Informe de monitoreo de ruido para
evaluar el cumplimiento normativo de la
fuente emisora de ruido.

Reportes de avance

Cotizaciones de monitoreo
de ruido (Se adjuntan en
Anexo 6).

Orden de Compra de
monitoreo de ruido.

Reporte final

$900

Impedimentos

1.- En caso de que
existiera algun problema
con la ETFAy éste no
pudiera ejecutar dicha
medicidn, se volvera a
cotizar el servicio con
otras ETFAs existentes. En
caso de no contar con
ETFA disponible, se podra
realizar con alguna
empresa acreditada por
el INN y/o autorizada por
algldn organismo de la
Administracién del Estado
(Res. Ex. N°37/2013 SMA).
Dicho impedimento
debera ser acreditado e
informado a la SMA.

2.- Prohibicion de Ingreso
por parte de los
receptores afectados.

Accidn alternativa,
implicancias y gestiones
asociadas al
impedimento




Se realizard 1 monitoreo de ruido
mediante una ETFA durante la
construccién del proyecto en horario
diurno y nocturno.

Para cada monitoreo o mediciéon de
ruido comprometido en este
Programa de Cumplimiento se
cumplira con la metodologia
establecida en el D.S. N°38/2011
MMA.

Informe de monitoreo de
ruido ejecutado.

1.- Las mediciones se
realizardan con una
entidad no ETFA, y que
hayan realizado dicha
actividad hasta el
momento, acreditandose
e informdandose esta
condicion a la SMA.
2.-En caso de
impedimento de ingreso
al receptor, la medicion se
realizara conforme se
detalla en el identificador
5.

Accion

Realizar monitoreos de ruido de
forma semestral por 1 afo en etapa
de operacion. Diurno y nocturno.

Forma de implementacién

Fecha inicio: 1 de
octubre 2022.
Fecha fin: 31 de
octubre 2023.

Informes de monitoreo de ruido para

evaluar el cumplimiento normativo de la

fuente emisora de ruido.

Reportes de avance

Cotizaciones de monitoreo
de ruido (Se adjuntan en
Anexo 6).

Orden de Compra de
monitoreo de ruido.

Informes de monitoreos
ruido realizados.

Reporte final

$1.800

Impedimentos

1.- En caso de que
existiera algun problema
con la ETFAy éste no
pudiera ejecutar dicha
medicidn, se volvera a
cotizar el servicio con
otras ETFAS existentes. En
caso de no contar con
ETFA disponible, se podra
realizar con alguna
empresa acreditada por
el INN y/o autorizada por
algldn organismo de la
Administracién del Estado
(Res. Ex. N°37/2013 SMA).
Dicho impedimento
debera ser acreditado e
informado a la SMA.

2.- Prohibicion de ingreso
por parte de los
receptores afectados.

Accion alternativa,
implicancias y gestiones




Se realizard 1 monitoreo de ruido
semestral mediante una ETFA, por 1
afio en etapa de operacion en su
maxima capacidad.

Para cada monitoreo o medicién de
ruido comprometido en este
Programa de Cumplimiento se
cumplird con la metodologia
establecida en el D.S. N°38/2011
MMA. Diurno y nocturno.

Informe consolidado de los
monitoreos de ruido
ejecutados.

asociadas al
impedimento

1.- Las mediciones se
realizaran con una
entidad no ETFA, y que
hayan realizado dicha
actividad hasta el
momento, acreditandose
e informandose esta
condicion a la SMA.
2.-Encaso de
impedimento de ingreso
al receptor, la medicién se
realizara conforme se
detalla en el identificador
5.

Accion

Reportar todos los monitoreos de
ruido a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental (SSA) de la
Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) con copia a la
SEREMI de Salud, Regidén de
Atacama.

Forma de implementacion

Los informes de los monitoreos de
ruidos ejecutados, seran reportados
mediante el SSA de la SMA. En caso
de superacidén de la norma (D.S.
N°38/11) se estableceran las
acciones de mitigacion sugeridas en
la Guia para la presentacién de un

Fecha inicio: 1 de
julio 2022.

Fecha fin: 30 de
noviembre 2023.

Comprobantes de remisién de
antecedentes en el SSA del monitoreo
en fase de construccion y de los
monitoreos en fase de operacion.

Reportes de avance

Comprobante de remision
de antecedentes mediante
el SSA del monitoreo
realizado en fase de
construccion.

Comprobante de remision
de antecedentes mediante
el SSA del primer monitoreo
realizado en fase de
operacion.

Reporte final

Comprobante de remision
de antecedentes mediante
el SSA del segundo
monitoreo realizado en fase
de operacidn.

No aplica

Impedimentos

No Aplica

Accion alternativa,
implicancias y gestiones
asociadas al
impedimento

No Aplica




programa de cumplimiento —
infracciones a la norma de emision
de ruidos, entre las cuales se
destacan: instalacidn de pantalla
acustica, encierro acustico, entre
otras.

Accion

Realizar un plan de manejo
informativo a la comunidad vecina al
proyecto, informando sobre el
programa de actividades a
desarrollar, como por ejemplo sobre
la ocurrencia de eventos ruidosos,
como descarga de camiones
mezcladores, el tiempo que duraran
y horas en que se llevaran a cabo,
especialmente sobre las
viviendas/receptores ubicados
contiguos.

Forma de implementacion

Se designara un encargado en obra
quien se acercara a cada vivienda
receptora e informara sobre el
programa de actividades a
desarrollar. Ademas, se compartira
con ellos un teléfono que pueda
recoger, en caso de corresponder,
los reclamos de la comunidad de
modo de tomar las acciones
correctivas en el momento en que se
produzcan eventuales molestias.

Fecha inicio: 3 de
mayo 2022
Fecha fin: 31 de
julio de 2022

1.- Registros fotograficos de los

acercamientos con la comunidad vecina.

2.- Informe consolidado con los
registros.

Reportes de avance

Registros fotograficos de los
acercamientos con la
comunidad vecina.

Reporte final

Informe consolidado con los
registros fotograficos y de
participacion de las
viviendas receptoras.

No aplica

Impedimentos

Negativa de parte de las
viviendas receptoras a
participar en este plan
informativo.

Accion alternativa,
implicancias y gestiones
asociadas al
impedimento

Dejar folleto informativo
con la informacion a
entregar de modo que los
receptores puedan
revisarla en otro
momento, seglin se
describe en identificador
6.

2.2.4 ACCIONES ALTERNATIVAS




Incluir todas las acciones que deban ser realizadas en caso de ocurrencia de un impedimento que imposibilite la

ejecucion de una accion principal.

ACCION
a PLAZO DE INDICADORES DE 2 COSTOS
DESCRIPCION PRINCIPAL 2 MEDIOS DE VERIFICACION
N° ASOCIADA EJECUCION CUMPLIMIENTO ESTIMADOS
IDENTI .
- (datos, antecedentes o variables
FICAD | (describir los aspectos fundamentales de la . I~
accion y forma de implementacion GGG ] que se utilizaran para valorar, (a informar en Reportes de Avance
OR . ’ | (N° Identificador) ocurrencia del ponderar o cuantificar el avance X . (en miles de $)
incorporando mayores detalles en anexos si ) ) e . y Reporte Final respectivamente)
e impedimento) y cumplimiento de las acciones
y metas definidas)
Accion Reportes de avance
Fecha inicio:
Desde la
emision de
constancia del . .
impediment Constancia de no ingreso,
im imento . .
Fecha fin: Mediciones de ruido Zn 9“6 conlst;e |mpeg|mento
s . . . e [0} orme de
Medicion ante negativa de ingreso a Durante lo que | realizadas conforme a |n.g.rfas n .m .
viviendas reste del metodologia medicién de ruido realllzado
Programa de comprometida, conforme metodologia
Cumplimiento, descrita.
cada vez que se
requiere
5 1y2. realizar $1.800

Forma de implementacion

En el caso de negativa de ingreso por
parte de los propietarios de los
terrenos en donde se encuentran
ubicado los receptores afectados
impidiendo, por tanto, realizar las
mediciones de verificacién de
cumplimiento de la norma, se
evidencia en el mismo informe ETFA,
que se hicieron las gestiones para el
ingreso al receptor y ante la negativa

mediciones de
ruido.

Reporte final

Informe consolidado de
mediciones realizadas.




se busca otro receptor con las
mismas caracteristicas de
representatividad para homologar la
muestra. Todo este procedimiento
se respalda con una constancia de no
ingreso al receptor, la que se
evidencia en un anexo del informe
oficial. De esta forma se resuelve la
situacion ante la negativa de no
ingreso ya sea en horario diurno y
nocturno.

Accion

Entregar folleto informativo a las
viviendas receptores que se nieguen
a recibir informacidn verbal o no se
encuentren disponibles para
recibirla.

Forma de implementacion

Disefiar, cotizar e imprimir los
folletos informativos y tenerlos a
disposicion en caso que alguna
vivienda receptora se niegue a
recibir informacién verbal o no se
encuentren disponibles para
recibirla. En ese caso, se dejara
folleto informativo con la
informacion a entregar de modo que
los receptores puedan revisarla en
otro momento.

Fecha inicio:
Dentro de los 2
primeros meses
desde
aprobado el
presente
Programa de
Cumplimiento.
Fecha fin: 2
meses después
de aprobado el
presente
Programa de
Cumplimiento.

1.- Cotizacién de folletos
informativos.

2.- Registro fotografico de
folletos entregados en
viviendas receptoras.

Reportes de avance

Cotizacion de folletos
informativos.

Orden de compra de
folletos informativos.

Reporte final

Registro fotografico de
folletos entregados en
viviendas receptoras.

$100




1. DESCRIPCION DEL HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION Y SUS EFECTOS

IDENTIFICADOR DEL HECHO

Manejo inadecuado de residuos no peligrosos al interior de la base de operaciones de Tierra Amarilla, en cuanto:
a) No se ha implementado el patio de residuos no peligrosos con las caracteristicas en que fuera autorizado, manteniendo
) Lel (o] WMo A Ko L[S ol: [0 SIV-\oy (o SRAAN 6 sitios de acopios de residuos no peligrosos (2 patios de salvataje y 4 acopios de neumaticos), directamente en el suelo, sin
OMISIONES QUE CONSTITUYEN LA contar con cerco perimetral o sefialética;

INFRACCION b) Se recepcionany almacenan residuos no peligrosos provenientes de otras empresas (neumaticos y maxisacos con pellets),
y no solo aquellos originados en la operacién del proyecto; vy,

¢) No haber tramitado el PAS 140, asociado al patio de residuos no peligrosos.

El incumplimiento de las condiciones, normas y medidas establecidas en las resoluciones de calificacion ambiental.
Considerando 4.3.1., RCA N°170/2016

“Asimismo, se proyecta la construccion de un Galpdn de Mantencién, la habilitacion de un Estacionamiento de 3.600 m2
para una capacidad maxima de 80 vehiculos tracto camiones, y por ultimo la habilitacién de un Patio de Residuos no
Peligrosos de 800 m2 y cerco perimetral.”

Considerando 4.3.2., RCA N°170/2016

“Emisiones y efluentes [...] Residuos sélidos industriales no peligrosos (RSINP] Corresponden a restos de packing de madera,
packing de cartén, packing de plastico, restos de metales no contaminados y residuos sélidos asimilables a domiciliarios. Se
estima una generacion de 2.100 kg/afio, excepto de residuos sélidos asimilables a domiciliarios, estimados en 20 kg/dia.
Estos residuos serdn almacenados en el patio de residuos no peligrosos durante un maximo de 6 meses, excepto los residuos
solidos asimilables a domiciliarios, los cuales tendran un retiro minimo de 2 veces por semana.”

NORMATIVA PERTINENTE

Considerando 6.2., RCA N°170/2016

“6° Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las correspondientes
partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion: [...] 6.2. Articulo 140: Permiso para Construccion, reparacion,
modificacién y ampliacién de cualquier planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la
instalacion de todo lugar destinado a la acumulacién, seleccidn, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase [..] Parte, obra o accién a que aplica [...] Para la construccion de una bodega de
Almacenamiento Transitorio de Residuos No Peligrosos [...] el Titular en las areas donde se ubicardn los contenedores para
residuos asimilables a domiciliarios y no peligrosos en las etapas de construcciéon, operacion y eventual cierre del proyecto,
debera contar con cierre perimetral, acceso controlado, sefializacion, sistema de extincidn, entre otros.”




Adenda N° 2, proyecto Transporte Terrestre de Sustancias Corrosivas en Region de Atacama.

“PAS 140 [...] En el ANEXO II.- Base de Operaciones digital KMZ, instalaciones asociadas a residuos del proyecto., de la
presente Adenda Complementaria se corrige la informacion identificandose la ubicacién de las unidades de almacenamiento
de residuos y al mismo tiempo se recogen las observaciones asociadas en este caso al PAS del articulo 140 del RSEIA. En
resumen, se incluye la ubicacion y posicidon de una bodega exclusiva para residuos asimilables a domiciliarios y un patio de
almacenamiento de residuos no peligrosos (anteriormente denominado patio de chatarra). [...]

Tabla 7. Caracterizacién cuantitativa y cualitativa de residuos no peligrosos y asimilables a domiciliarios”.

De acuerdo con el analisis del cargo imputado, no generaria efectos negativos en razén de lo siguiente:

En relacién a los Efectos Relativos a la Ubicacidn de las Partes y Obras del hecho N° 2, se informa que la no implementacién
de la infraestructura comprometida, no genera un efecto particular o diferente a aquellos ponderados en el proceso de
evaluacidon ambiental. Lo anterior al ser residuos sélidos no peligrosos (chatarra metdlica, neumaticos y madera) que no
genera liquidos percolados (Anexo 7).

DESCRIPCION DE LOS EFECTOS Por su parte, los potenciales efectos derivados del manejo de residuos no peligrosos, radicarian en el hecho de no contar
NEGATIVOS PRODUCIDOS POR LA con la infraestructura necesaria y comprometida que pudiera generar infiltracion o contaminacién en areas donde se estan
INFRACCION O acopiando los residuos no peligrosos. A su vez, el Anexo 8, muestra el cuerpo de agua mds cercano que es el rio Copiapd
SO R[] R  AVNI 34514 [6:W (400 m) el cual se encuentra al oeste del emplazamiento del proyecto. Ademas, se encuentra la ruta 31 entre el cuerpo de
DE EFECTOS NEGATIVOS agua y las instalaciones lo que dificultaria la generacion del efecto negativo sobre el rio Copiap6 por escurrimiento de agua
asociado a las aguas lluvias. En este sentido, los datos de la estacién meteoroldgica Tierra Amarilla (Anexo 9) sefiala una
precipitacion baja entre los afos 2019 y abril 2022 alcanzando una precipitacion acumulada de 12,1 mm en los 40 meses
(fuente: www.agrometeorologia.cl)

En relacién al hecho N° 2 se procederd a la implementacidn de las bodegas de residuos peligrosos y posterior tramitacion
en SEREMI en linea, de acuerdo a lo indicado en la normativa vigente.

FORMA EN QUE SE ELIMINAN O
CONTIENEN Y REDUCEN LOS EFECTOS Y
FUNDAMENTACION EN CASO EN QUE
NO PUEDAN SER ELIMINADOS

2. PLAN DE ACCIONES Y METAS PARA CUMPLIR CON LA NORMATIVA, Y ELIMINAR O CONTENER Y
REDUCIR LOS EFECTOS NEGATIVOS GENERADOS

No Aplica




2.1 METAS

Habilitacion de patio de salvataje para residuos no peligrosos que cumplan con lo descrito en el PAS 140 de la RCA vigente. Tramitacion sectorial para obtener la
resolucién aprobatoria del sitio de almacenamiento de residuos no peligrosos.

2.2 PLAN DE ACCIONES
2.2.3 ACCIONES PRINCIPALES POR EJECUTAR

Incluir todas las acciones no iniciadas por ejecutar a partir de la aprobacion del Programa.

Para llevar a cabo el retiro de los
residuos no peligrosos existentes, lo
primero es su cuantificacion vy
categorizacion.

valorizacién emitido por sitio autorizado.

Certificado de disposicién
final o valorizacién emitido
por sitio autorizado.

z PLAZO DE 2 COSTOS IMPEDIMENTOS
DESCRIPCION 2 INDICADORES DE CUMPLIMIENT MEDIOS DE VERIFICACION
SCRIPCIO EJECUCION CADORES cu o 0s CACIO ESTIMADOS EVENTUALES
N° (pirakr,t‘:: dﬁ:::o a (indicar segun corresponda:
IDENTI (describir los aspectos fundamentales de la notificacién de la . e 'a ceion ?Itern?tlva q u € se
Lo . oo Lo (datos, antecedentes o variables que se utilizaran . ejecutara y su identificador,
FICAD accion y forma de implementacion, aprobacion del PDC, e (a informar en Reportes de Avance . . . B
. . . . para valorar, ponderar o cuantificar el avance y k . (en miles de $) implicancias que tendria el
OR incorporando mayores detalles en anexos si | definido con un inicio .. . . y Reporte Final respectivamente) . . .
P A A e cumplimiento de las acciones y metas definidas) impedimento y gestiones a
(e e realizar en caso de su
otras acciones) DA
Accion Reportes de avance Impedimentos
. . Registro de Cuantificacién
Segregacion y retiro de todos los catge orizacién de residuo:
residuos no peligrosos existentes por no ge“ ros0s
medio de empresas autorizadas, ya . L p' . & ' . . No Aplica
sea con fines de disposicion final o Registro de cuantificacion y | Certificado de disposicién
valorizacién Fecha inicio: 31- | categorizacion de residuos no peligrosos | final o valorizacién emitido
7 ) 05-2022. existentes. por sitio autorizado. $1.500
Fecha termino: ’ Accion alternativa,
Forma de Implementacién 10-06-2022 Certificado de disposicién final o | Reporte final implicancias y gestiones

asociadas al impedimento

No Aplica




Con esta cuantificacién y
categorizacion se coordinara el retiro
con proveedor de servicio autorizado
para proceder con retiro y posterior
disposiciéon en sitio autorizado y/o
valorizacion.

Accion

Creacién de establecimiento en
sistema ventanilla Unica del Registro
de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RETC) y posterior
habitacién del sistema sectorial
SINADER.

Fecha inicio: 06-

Habilitacion de establecimiento en
sistema VU del RETC.

Reportes de avance

Ingreso de solicitud para
creacion de
establecimiento.

Ingreso de solicitud para
habilitacion de SINADER en
VU del RETC,

Impedimentos

No Aplica

Accion alternativa,

. ., 05-2022 e . . . No Aplica | implicancias y gestiones

Forma de implementacion .. Habilitacion del sistema sectorial | Reporte final P P . ve
Fecha término: SINADER asociadas al
31-05-2022 ' impedimento

Se realizara tramite en linea para la Habilitacion de

creacion del establecimiento en el establecimiento en sistema

sitio web de Ventanilla Unica del Ventanilla Unica RETC - No Aplica

RETC, designando encargado de SINADER P

establecimiento para realizar las Respaldo de habilitacidn de

declaraciones del SINADER. SINADER en VU del RETC.

Accion Reportes de avance Impedimentos

Cotizaciones de proveedores para
L implementacién de Patio de Residuos no | Cotizaciones de
- - . Fecha inicio: 01- -
Iniciar actividades descritas en RCA 06-2022 Peligrosos. proveedores para
170/2016 en lo que respecta a la o implementacion Patio de
e ) ) Fecha término: L ., . : $5.000
habilitacion de un Patio de Residuos 31-08-2022 Cronograma de trabajo implementacion | Residuos no  Peligrosos

no Peligrosos, debidamente
delimitado y con la sefialética
correspondiente a cada tipo de
residuo.

Patio de Residuos no Peligrosos.

Registros fotograficos.

(Anexo 10 de esta
presentacion).

Fotografias de avances
implementacién Patio de

Residuos no Peligrosos.

No Aplica




Forma de implementacion

Se procede a cotizar proveedores
para llevar a cabo implementaciéon de
Patio de Residuos no peligrosos.

Reporte final

Fotografias de Patio de
Residuos no  Peligrosos
construido.

Accion alternativa,
implicancias y gestiones
asociadas al
impedimento

No Aplica

Accion

Tramitacion Permiso  Ambiental

Sectorial PAS 140.

Fecha inicio:
01/09/2022
Fecha término:

depende de |la

Autorizacion

sanitaria emita

por la

Reportes de avance

Orden de compra a
consultora por tramitacion
de PAS 140.

Comprobante de Ingreso de
Carpeta a la Seremi de Salud
para Autorizacién Proyecto.
Comprobante de Ingreso de

Impedimentos

No Aplica

10 SEREMI y calidad Carpeta a la Seremi de 1.500
y SEREMI de Salud. P i >
de documentos Salud para Autorizacién
ingresados a Funcionamiento.
tramite. Accion alternativa,
. <2 . implicancias y gestiones
Forma de implementacion Reporte final . . e
asociadas al
impedimento
Resolucidn Sanitaria
Autorizacién Proyecto.
Preparacidn carpeta, planimetria. Resolucion Sanitaria No Aplica
Autorizacion
Funcionamiento.
.. Fecha inicio: .
Accién . Reportes de avance Impedimentos
inicio fase
operacion Cantidad de personal capacitado en —
TR o . . . Plan de capacitacién en .
11 |Capacitaciéon interna a personal |Fecha término: | materia de manejo de residuos no . . No aplica
. . . manejo de residuos no
respecto a residuos no peligrosos y su | durante cada | peligrosos. . .
peligrosos. No aplica

correcto manejo al interior de las
instalaciones.

ingreso nuevo de
personal en la

Registro de capacitaciones
realizadas.




vida uatil  del Accion alternativa,
proyecto. implicancias y gestiones
asociadas al
impedimento

Forma de implementacion Reporte final

Registro consolidado de
personas capacitadas al No Aplica
finalizar el PdC.

Presentacion de residuos no
peligrosos a personal interno.

1. DESCRIPCION DEL HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION Y SUS EFECTOS

IDENTIFICADOR DEL HECHO

Manejo inadecuado de residuos peligrosos al interior de la base de operaciones de tierra amarilla, en cuanto:

a) No se han implementado las bodegas para residuos peligrosos y se mantienen estos en conjunto con residuos no
peligrosos en el sector patio de salvataje.

b) No haber tramitado el PAS 142 asociado al almacenamiento de residuos peligrosos.

DESCRIPCION DE LOS HECHOS, ACTOS Y
OMISIONES QUE CONSTITUYEN LA
INFRACCION

RCA 170/2016, considerando 4.3.1 Instalaciones auxiliares.

“(...) Se instalaran cuatro containers que cumpliran la funcion de bodega para el almacenamiento segregado y temporal de
los siguientes elementos: insumos de mantencidn, residuos peligrosos (2) y residuos asimilables a domiciliarios. Las bodegas
para residuos tendran una capacidad maxima de almacenamiento de 600 |, de dimensiones 6,058 x 2,438 m y contaran con
piso lavable, no poroso y resistente quimicamente.

NORMATIVA PERTINENTE

RCA 170/2016, considerando 4.3.2 Residuos, productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio
ambiente.




“Corresponden a aceites lubricantes residual, envases vacios de grasa, tambores vacios para contencién de lubricantes,
filtros de petrdleo o aceite, residuos solidos con hidrocarburos y baterias de vehiculo o pilas y toner o cartuchos de
impresion, etc. Se estima una generacidn de 11.675 t/afio en la base de operaciones tal como se indica en la tabla 3 de la
Adenda Complementaria, los que una vez generados seran dispuestos temporalmente en las bodegas de RESPEL, para ser
retirados y dispuestos por operadores autorizados en un plazo maximo de 6 meses, segun se indica en el punto 3.4.9.3 de
la DIA.

RCA 170/2016, considerando 6.3 Articulo 142: Permiso para sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.
“6°. Que resultan aplicables al proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales asociadas a las correspondientes
partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

Articulo 142: Permiso para sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos. [...] Parte, obra o accién a que aplica
[...] Para la construccion de un sitio destinado al almacenamiento transitorio de residuos industriales peligrosos, generados
por faenas de mantencién de los camiones. [...] El Titular debe mantener en faena los registros respecto de las mantenciones
realizadas fuera y dentro de las instalaciones. Ademas, los lugares donde se realicen las mantenciones deben contar con un
manejo de los residuos peligrosos de acuerdo al DS. 148/2003 del MINSAL, y contar con losa de lavado autorizada,
manteniendo respaldo de esto en las instalaciones del proyecto.”

RCA 170/2016, considerando 7

“7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacién, la forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente: [...] Componente/Materia: Residuos peligrosos [...]
Norma [...] D.S. N° 148 del 2003.- Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos, Ministerio de Salud. [...] El
proyecto dara cumplimiento a las exigencias del presente Reglamento en lo que respecta al manejo de residuos peligrosos
(RESPEL) generados en situaciones de emergencia, especialmente en lo referido al manejo, trasporte y disposicién final en
un sitio de disposicidn final autorizado por la autoridad sanitaria. [...] Para el transporte se contard con empresa especialista
autorizada, sin descartar que se disponga de un movil para desarrollar esta actividad, para lo cual se procederd previamente
a autorizarlo, conforme a lo establecido en el decreto para luego enviar los residuos peligrosos a almacenamiento
transitorio, utilizando las bodegas de almacenamiento transitorio, que serdn construidas en la Base de Operaciones de Tierra
Amarilla. Las autorizaciones sanitarias de las bodegas de residuos a utilizar seran tramitadas oportunamente ante la SEREMI
de Salud Atacama.

DESCRIPCION DE LOS EFECTOS De acuerdo con el analisis del cargo imputado, no generaria efectos negativos en razén de lo siguiente:

NEGATIVOS PRODUCIDOS POR LA En relacién a los Efectos Relativos a la Ubicacidon de las Partes y Obras del hecho N° 3, se informa que la no implementacién
INFRACCION O de la infraestructura comprometida, no genera un efecto particular o diferente a aquellos ponderados en el proceso de
S0 e [o] R  AVNI 3514 [6):W evaluacidn ambiental. Ademds, la tierra con hidrocarburos se encontraba en bins plastico y aserrin contaminado con
DE EFECTOS NEGATIVOS hidrocarburo en tambores metalicos sellados (Anexo 11).




Por su parte, los potenciales efectos derivados del manejo de residuos, radicarian en el hecho de no contar con la
infraestructura necesaria y comprometida que pudiera generar infiltracion o contaminacion en areas donde se estan
acopiando los residuos peligrosos. Al respecto, se indica que fue un hecho puntual dado por la mantencién de emergencia
de vehiculo de proveedor. Todas las mantenciones se realizan en casa matriz de Transportes Verasay y no se realiza esta
actividad en tierra amarilla. Dicho lo anterior, no se estima efectos negativos relativos al manejo de residuos peligrosos, al
margen del incumplimiento que se imputa. A suvez, el Anexo 8, muestra el cuerpo de agua mas cercano que es el rio Copiapd
(400 m) el cual se encuentra al oeste del emplazamiento del proyecto. Ademas, se encuentra la ruta 31 entre el cuerpo de
agua y las instalaciones lo que dificultaria la generacion del efecto negativo sobre el rio Copiapd por escurrimiento de agua
asociado a las aguas lluvias. En este sentido, los datos de la estacién meteoroldgica Tierra Amarilla (Anexo 9) sefiala una
precipitacion baja entre los afios 2019 y abril 2022 alcanzando una precipitacion acumulada de 12,1 mm en los 40 meses
(fuente: www.agrometeorologia.cl)

En relacion al hecho N° 3 se procedera a la implementacion de las bodegas de residuos peligrosos y posterior tramitacion
en SEREMI en linea, de acuerdo a lo indicado en la normativa vigente.

FORMA EN QUE SE ELIMINAN O

CONTIENEN Y REDUCEN LOS EFECTOS Y
FUNDAMENTACION EN CASO EN QUE No Aplica
NO PUEDAN SER ELIMINADOS

2. PLAN DE ACCIONES Y METAS PARA CUMPLIR CON LA NORMATIVA, Y ELIMINAR O CONTENERY
REDUCIR LOS EFECTOS NEGATIVOS GENERADOS

2.1 METAS

Habilitacion de dos contenedores de residuos peligrosos que cumplan con lo descrito en el D.S. N° 148/2003, especificamente en el articulo N° 33, que cuenten con
sefalizacién de acuerdo a la Norma Chilena NCh 2.190 Of 93. Tramitacion sectorial para obtener las resoluciones aprobatorias de dichas bodegas.

Manejo de los residuos Peligrosos de acuerdo al “Plan de manejo de residuos peligrosos Transportes Verasay Base de Operaciones Tierra Amarilla”, el cual se adjunta
al presente documento.

2.2 PLAN DE ACCIONES
2.2.3 ACCIONES PRINCIPALES POR EJECUTAR

Incluir todas las acciones no iniciadas por ejecutar a partir de la aprobacion del Programa.



’ PLAZO DE a COSTOS IMPEDIMENTOS
DESCRIPCION 2 INDICADORES DE CUMPLIMIENTO MEDIOS DE VERIFICACION
EJECUCION ESTIMADOS EVENTUALES
N° (p:r;:::: dﬂenli:o a (indicar segun corresponda:
IDENTI (describir los aspectos fundamentales de la notificacion de la . e .a ceion a’xltern?tlva q u € se
Lo . <o ! (datos, antecedentes o variables que se utilizaran . ejecutara y su identificador,
FICAD accion y forma de implementacion, aprobacion del PDC, e (a informar en Reportes de Avance . o . B
OR incorporando mayores detalles en anexos si | definido con un inicio IR LDl SR L O ) y Reporte Final respectivamente) (en miles de $) implicancias que tendria el
o —— término de forma cumplimiento de las acciones y metas definidas) impedimento y gestiones a
yindependiente de realizar en caso de su
otras acciones) ocurrencia)
Accion Reportes de avance Impedimentos
Segregacion y recoleccion Cotizacion de transporte y
! . disposicion de residuos
transporte (CERENOR) y disposicion P elierosos No Aplica
final de residuos peligrosos en sitio Registro de cuantificacidn y Certific:dogde dis ) osicion P
de disposicion final autorizado. Fecha inicio: 31- categorizacion de residuos peligrosos final P
05-2022 existentes. -
12 Fecha termino: $1.500 Accion alternativa,
Forma de Implementacién 10-06-2022 Certificado de disposicion final o Reporte final ;T::;:Z;Z':T ¥ gestiones
valorizacion emitido por sitio autorizado. N X
impedimento
Se procedera a acondicionar todos - . -
. . ] i Certificado de disposicion .
residuos peligrosos y enviar a sitio de final P No Aplica
disposicion final autorizado. '
Accion Reportes de avance Impedimentos
P P
Habilitacion del sistema Sectorial
SIDREP en sistema ventanilla Unica Ingreso de solicitud para
del Registro de Emisiones y habilitacion de SIDREP en No Aplica
Transferencias de Contaminantes VU del RETC.
(RETC)
Accion alternativa
Fecha inicio: 06- | Habilitacion de sistema sectorial SIDREP e gest’iones
13 | Forma de implementacién 05-2022 para el establecimiento en sistema VU | Reporte final No aplica asociadas al
Fecha término: del RETC. . .
31052022 impedimento

Se realizara tramite en linea para la
habilitacién del sistema sectorial
SIDREP a través de la Ventanilla
Unica del RETC, designando
encargado de establecimiento para
realizar las declaraciones del SIDREP.

Respaldo de habilitacion de
SIDREP en VU del RETC...

No Aplica




Accion

Fecha inicio: 31-

Reportes de avance

Orden de compra a
consultora por tramitacion

Impedimentos

Ingreso proyecto de bodega RESPEL 052022 de PAS 142. No Aplica
L Certificado de ingreso a
Fecha término: .
tramite.
depende de la
SEREMI y calidad | Ingreso de proyecto en sistema permisos 5 -
14 de documentos | en linea de SEREMI de Salud. $1.500 :::CI;:a:Ictiea:natIZ:t’iones
Forma de implementacion ingresados a Reporte final P ) ve
trémite asociadas al
Estimad;) impedimento
Se realizara g[ingreso dela 01/07/2022
documentacién a la SEREMI L .
. . Resolucidén aprobatoria de .
respectiva para la aprobacion del No Aplica
. proyecto de bodega Respel
proyecto de construccion de la
bodega RESPEL (Anexo 12)
Accion Reportes de avance Impedimentos
Construcuo.n/lnsta aC|o.n de sitio de Carta Gantt de construccion .
almacenamiento de residuos No Aplica
. de contenedores.
peligrosos
Fecha inicio: 01- Accion alternativa,
15 | Forma de implementacién 07-2022 Construccién de bodega RESPEL. Reporte final $10.000 implicancias y gestiones
Fecha término: asociadas al
31-08-2022 impedimento
Arriendo/construccién de Registro fotografico con la
contenedores con una capacidad instalacion de los
mdxima de almacenamiento de 600 contenedores y ficha No Aolica
|, de dimensiones 6,058 x 2,438 my técnica de los mismos que P
contardan con piso lavable, no poroso verifiquen sus
y resistente quimicamente caracteristicas.
Fecha inicio: Cotizaciones de proveedores para
16 |[Accion 01/09/2022' implementacién de bodegas de Residuos Reportes de avance $800 Impedimentos

Peligrosos.




Tramitacién de sitio de
almacenamiento de residuos
peligroso. Autorizacion de
funcionamiento.

Forma de implementacion

Realizar tramite en SEREMI en linea
mediante documentos requeridos.

Fecha término:
depende de la
SEREMI y calidad
de documentos
ingresados a
tramite.
Estimado
01/11/2022

Cronograma de trabajo implementacién

Patio de Residuos no Peligrosos.

Registros fotograficos.

Orden de compra a
consultora por tramitacion
de PAS 142,

Certificado de ingreso a
tramite Autorizacién de
Funcionamiento de Bodegas
RESPEL.

Reporte final

Resolucion aprobatoria de
las Bodegas de
almacenamiento RESPEL.

No Aplica

Accion alternativa,
implicancias y gestiones
asociadas al
impedimento

No Aplica
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Accion

Capacitacion a personal de
instalaciones

Forma de implementacion

Se iniciard un proceso de induccion,
en el cual todo el personal nuevo
que presta servicios en la instalacion,
recibird induccion acerca del manejo
y caracteristicas de los residuos
peligrosos.

Se establecera que toda empresa
contratista, mantendra dentro de su
programa de capacitacion, tematicas
asociadas a la identificacién y

Fecha inicio: 30
de
septiembre2022
Fecha término:
durante cada
ingreso nuevo de
personal en la
vida util del
proyecto.

Cantidad de personal capacitado en
materia de residuos peligrosos.

Reportes de avance

Plan de capacitacion del
plan de manejo de residuos.
Registro de capacitaciones
realizadas.

Reporte final

Registro consolidado de
personas capacitadas al
finalizar el PdC.

No aplica

Impedimentos

No Aplica

Accion alternativa,
implicancias y gestiones
asociadas al
impedimento

No Aplica




adecuado manejo, almacenamiento
y disposicién final de residuos
peligrosos.

18

Accion

Cargar PdC aprobado en Sistema
Seguimiento de Programa de
Cumplimiento SPDC.

Forma de implementacion

Solicitar clave para ingresar al SPDC
de la SMA.

Cargar PdC aprobado en Sistema
Seguimiento de Programa de
Cumplimiento SPDC de la SMA.

Fecha inicio: una
vez aprobado el
PdC.

Fecha fin: 10 dias
después de
aprobado el PdC.

Comprobante de ingreso del PdC.

Reporte avance

Impedimentos

Comprobante Creacion
Electronica Programa de
Cumplimiento

No Aplica

Reporte final

Accion alternativa,
implicancias y gestiones
asociadas al
impedimento

Comprobante Creacion
Electronica Programa de
Cumplimiento.

No Aplica




3. PLAN DE SEGUIMIENTO DEL PLAN DE ACCIONES Y METAS

3.1 REPORTE INICIAL

REPORTE UNICO DE ACCIONES EJECUTADAS Y EN EJECUCION.

PLAZO DEL REPORTE
(en dias habiles)

No Aplica

Dias habiles desde de la notificacion de la aprobacion del Programa.

N° Identificador

Accién a reportar

ACCIONES A REPORTAR

(N° identificador y accién)

3.2 REPORTES DE AVANCE

REPORTE DE ACCIONES EN EJECUCION Y POR EJECUTAR.
TANTOS REPORTES COMO SE REQUIERAN DE ACUERDO A LAS CARACTERISTICAS DE LAS ACCIONES REPORTADAS Y SU DURACION

Semanal

Bimensual
(quincenal)

A partir de la notificacion de aprobacion del Programa.

PERIODICIDAD DEL REPORTE

Mensual

Los reportes seran remitidos a la SMA en la fecha limite definida por la frecuencia

(Indicar periodicidad con una cruz)

Bimestral

sefialada. Estos reportes incluiran la informacion hasta una determinada fecha de
corte comprendida dentro del periodo a reportar.

Trimestral

Semestral

N° Identificador

Accién a reportar

ACCIONES A REPORTAR RUIDO
(N° identificador y accion)

1

Realizar 1 monitoreo de ruido durante la construccidn del proyecto. Diurno y nocturno, conforme al
D.S. N°38/2012 MMA.

2

Realizar monitoreos de ruido de forma semestral por 1 afio en etapa de operacion. Diurno y nocturno,
conforme al D.S. N°38/2012 MMA.




3 Reportar todos los monitoreos de ruido en el sistema SSA de la SMA.
4 Realizar un plan de manejo informativo a la comunidad vecina al proyecto.
7 Estimacion y retiro de todos los residuos no peligrosos existentes por medio de empresas
autorizadas.
3 Creacidn de establecimiento en sistema ventanilla Unica del Registro de Emisiones y Transferencias
ACCIONES A REPORTAR RESIDUOS de Contaminantes (RETC) - SINADER.
NO PELIGROSOS (N° 9 Da~r |n,|c.|o a habllltaao.n de un Patio de _Re5|duos r.10 Peligrosos, debidamente delimitado y con la
identificad ., sefialética correspondiente para cada tipo de residuo.
identificador y accién) 10 Resolucién tramitacion Permiso Ambiental Sectorial PAS 140 (Proyecto autorizacién de residuos y
posterior autorizacion de funcionamiento).
11 Capacitacion interna a personal respecto a residuos no peligrosos y su correcto manejo al interior de
las instalaciones.
12 Segregacion y recoleccidn, transporte y disposicién final de residuos peligrosos
13 Habilitacion sistema sectorial SIDREP en sistema ventanilla Unica del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC).
ACCIONES A REPORTAR RESIDUOS 14 Tramitacion de proyecto bodega residuos peligrosos.
PELIGROSOS (N°
identificador y accion) 15 Construccién/instalacion de sitio de almacenamiento de residuos peligrosos.
16 Tramitacién de autorizacion de sitio de almacenamiento de residuos peligrosos.
17 Capacitacion interna a personal respecto a residuos peligrosos y su correcto manejo al interior de las

3.3 REPORTE FINAL

instalaciones.

REPORTE UNICO AL FINALIZAR LA EJECUCION DEL PROGRAMA.

PLAZO DE TERMINO DEL
PROGRAMA CON ENTREGA DEL
REPORTE FINAL

20

Dias habiles a partir de la finalizacion de la accién de mas larga data.

ACCIONES A REPORTAR RUIDO
(N° identificador y accién)

N° Identificador

Accion a reportar




1 Realizar 1 monitoreo de ruido durante la construccion del proyecto, en horario diurno y nocturno.
2 Realizar monitoreos de ruido de forma semestral por 1 afio en etapa de operacion. Diurno y nocturno.
3 Reportar todos los monitoreos de ruido.
4 Realizar un plan de manejo informativo a la comunidad vecina al proyecto.
7 Segregacion y retiro de todos los residuos no peligrosos existentes por medio de empresas
autorizadas, ya sea con fines de disposicion final o valorizacidn.
3 Creacion de establecimiento en sistema ventanilla Unica del Registro de Emisiones y Transferencias
de Contaminantes (RETC) y posterior habitacidn del sistema sectorial SINADER.
ACCIONES A REPORTAR Iniciar actividades descritas en RCA 170/2016 en lo que respecta a la habilitacion de un Patio de
RESIDUOS NO PELIGROSOS 9 Residuos no Peligrosos, debidamente delimitado y con la sefialética correspondiente a cada tipo de
(N° identificador y accién) residuo.
10 Resolucion tras tramitacién de sitio de almacenamiento de residuos no peligrosos (Autorizacion
proyecto y autorizacién de funcionamiento).
11 Capacitacion a personal de instalaciones respecto a identificacién y correcto manejo de residuos no
peligrosos.
12 Segregacion y recoleccidn, transporte (CERENOR) y disposiciédn final de residuos peligrosos en sitio
de disposicion final autorizado.
13 Habilitacion del sistema Sectorial SIDREP en sistema ventanilla Unica del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC)
14 Ingreso proyecto de bodega RESPEL
ACCIONES A REPORTAR
RESIDUOS PELIGROSOS 15 Construccién/instalacion de sitio de almacenamiento de residuos peligrosos
(N° identificador y accién)
16 Tramitacion de sitio de almacenamiento de residuos peligrosos.
17 Capacitacion a personal de instalaciones.
18 Cargar PdC aprobado en Sistema Seguimiento de Programa de Cumplimiento.




O A O
1
2
RUIDO

3

4

7

8

RESIDUOS NO 9

PELIGROSOS

10

11

12
13
14
RESIDUOS 15

PELIGROSOS

16
17
18

Reporte de avance

Reporte final
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1 INTRODUCCION

El presente informe corresponde al estudio de impacto acustico segun el Decreto Supremo
N2 38/2011 MMA “Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica” para el
proyecto “Base Operaciones Verasay”, ubicado en la comuna de Tierra Amarilla, region de

Atacama.
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2 ANTECEDENTES NORMATIVOS

2.1 DEFINICIONES GENERALES

Decibel (dB): unidad adimensional usada para expresar 10 veces el logaritmo de la razén
entre una cantidad medida y una cantidad de referencia.

Decibel A (dB(A)): es la unidad adimensional usada para expresar el nivel de presion
sonora, medido con el filtro de ponderacién de frecuencias A.

Decibel C [dB(C)]: Es la unidad adimensional usada para expresar el nivel de presion

sonora, medido con el filtro de ponderacién de frecuencias C.
Fuente Emisora de Ruido: toda actividad productiva, comercial, de esparcimiento y de
servicios, faenas constructivas y elementos de infraestructura que generen emisiones
de ruido hacia la comunidad. Se excluyen de esta definicidn las actividades sefialadas en
el articulo 52 (redes de infraestructura de transporte, como, por ejemplo, el transito
vehicular, ferroviario y maritimo, transito aéreo, la actividad propia del uso de viviendas
y edificaciones habitacionales, tales como voces, circulacion y reunién de personas,
mascotas, electrodomésticos, arreglos, reparaciones domésticas y similares realizadas
en este tipo de viviendas., el uso del espacio publico, como la circulacion vehicular y
peatonal, eventos, actos, manifestaciones, propaganda, ferias libres, comercio
ambulante, u otros similares, Sistemas de alarma y de emergencia, voladuras y/o
tronaduras.
Nivel de Presion Sonora (NPS): se expresa en decibeles (dB) y se define por la siguiente
relacion matematica:
NPS = 20 Log (P1 /P) dB en que:

o P 1:valordelapresidn sonora medida; y

o P :valorde la presién sonora de referencia, fijado en 2x10> (N/m?)
Nivel de Presion Sonora Continuo Equivalente (NPSeq): es aquel nivel de presidn sonora
constante, expresado en decibeles A, que en el mismo intervalo de tiempo, contiene la

misma energia total (o dosis) que el ruido medido.
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e Nivel de Presion Sonora Corregido (NPC): es aquel nivel de presién sonora continuo
equivalente, que resulta de aplicar el procedimiento de medicién y las correcciones
establecidas en la presente norma.

e Nivel de Presidén Sonora Maximo (NPSmzx): es el NPS mds alto registrado durante el
periodo de medicién, con respuesta lenta.

e Nivel de Presién Sonora Minimo (NPSmin): es el NPS mads bajo registrado durante el
periodo de medicidn, con respuesta lenta.

e Receptor: toda persona que habite, resida o permanezca en un recinto, ya sea en un
domicilio particular o en un lugar de trabajo, que esté o pueda estar expuesta al ruido
generado por una fuente emisora de ruido externa.

e Respuesta Lenta: es la respuesta temporal del instrumento de medicién que evalla la
energia media en un intervalo de 1 segundo.

e Ruido de Fondo: es aquel ruido que estd presente en el mismo lugar y momento de
medicién de la fuente que se desea evaluar, en ausencia de ésta. Este corresponderd al
valor obtenido bajo el procedimiento establecido en la presente norma.

e Ruido Ocasional: es aquel ruido que genera una fuente emisora de ruido distinta de

aquella que se va a medir, y que no es habitual en el ruido de fondo.
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2.2 DECRETO SUPREMO N238/2011 MMA “NORMA DE EMISION DE RUIDOS
GENERADOS POR FUENTES QUE INDICA”.

El Decreto Supremo N° 38 del Ministerio del Medio Ambiente, publicado en el diario oficial
el 12 de junio de 2012, establece los niveles maximos permisibles de presiéon sonora
corregidos (NPC) y los criterios técnicos para evaluar y calificar la emisiéon de ruidos
molestos generados por fuentes hacia la comunidad, tales como actividades industriales,

comerciales, recreacionales, artisticas u otras.

En la norma se establecen cinco zonas, las cuales son definidas de acuerdo a los Planes

Reguladores Comunales existentes:

e Zona l: aquella zona definida en el Instrumento de Planificacidn Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite exclusivamente uso de suelo Residencial
o bien este uso de suelo y alguno de los siguientes usos de suelo: Espacio Publico y/o
Area Verde.

e Zona ll: aquella zona definida en el Instrumento de Planificacidn Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite ademas de los usos de suelo de la Zona
|, Equipamiento de cualquier escala.

e Zona lll: aquella zona definida en el Instrumento de Planificacidn Territorial respectivo
y ubicada dentro del limite urbano, que permite ademas de los usos de suelo de la Zona
I, Actividades Productivas y/o de Infraestructura.

e Zona IV: aquella zona definida en el instrumento de Planificacién Territorial respectivo
y ubicada dentro del limite urbano, que permite sélo usos de suelo de Actividades
Productivas y/o de Infraestructura.

e Zona Rural: aquella ubicada al exterior del limite urbano establecido en el Instrumento

de Planificaciéon Territorial respectivo.
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Los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan de la emisidon de una fuente

emisora de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no podran exceder

los valores de la siguiente tabla.

Niveles Maximos Permisibles de Presién sonora Corregidos (NPC) en dB (A)

De 7 a 21 horas De 21 a7 horas
Zona | 55 45
Zonalll 60 45
Zonallll 65 50
Zona IV 70 70

Para zonas rurales se aplicara como nivel maximo permisible de presién sonora corregido

(NPC), el menor valor entre:

o Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A).

o NPC para Zona lll de la Tabla 1.

o Este criterio se aplicard tanto para el periodo diurno como nocturno, de forma

separada.

Para el caso de mediciones internas, se debera realizar una correccién sobre los niveles

obtenidos en la letra b) precedente, ya sea si existen puertas, ventanas o vanos en las

paredes o techumbres que puedan incidir en la propagacién del ruido hacia el interior:

Correcciones ventana, puerta o vano

Correccion
Puerta y /o ventana abierta (o vano) + 5dB(A)
Puerta y /o ventana cerrada o ausencia de ellas +10dB (A)
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2.3 NORMA ISO 9613-2 ACUSTICA. “ATENUACION DEL SONIDO CUANDO SE PROPAGA
EN EL AMBIENTE EXTERIOR”.

Esta Norma internacional especifica un método ingenieril para calcular la atenuacién de
sonido durante la propagacion en exteriores para predecir los niveles de ruido ambiental a
una distancia de una variedad de fuentes. El método predice el nivel de presién sonora
continuo equivalente ponderado A (como se describe en las partes 1 a la 3 de ISO 1996)
bajo condiciones meteoroldgicas favorables para la propagaciéon a partir de fuentes de
emisién de sonido conocido. Estas condiciones son para propagacién con bajo viento, como
se especifica en 5.4.3.3 de ISO 1996-2:1987 o equivalentemente propagacion bajo inversion
de temperatura, tal como ocurre cominmente ocurre en la noche. Las condiciones de
inversién sobre superficies de agua no son cubiertas y pueden resultar en niveles de presion

sonora mas altos como se predice en esta parte de ISO 9613.

El método de calculo ademds predice un promedio de nivel de presién sonora ponderado A
como se especifica en I1SO 1996-1 e I1SO 1996-2. El promedio de nivel de presidn sonora

ponderado A abarca niveles para una amplia variedad de condiciones meteoroldgicas.

El método especificado en la parte 2 de ISO 9613 consiste especificamente de algoritmos
de banda de octava (con frecuencias centrales nominales a partir de 63 Hz y hasta 8 kHz)
para calcular la atenuacidon de sondo el cual se origina a partir de una fuente puntual o un
grupo de fuentes puntuales. La fuente (o fuentes) pueden estar en movimiento o
estacionarias. Los términos especificos son proporcionados en los algoritmos para los
siguientes efectos fisicos:

e Divergencia geométrica

e Absorcidén atmosférica

e Efecto del suelo

o Reflexiones de superficies

e Apantallamiento por obstaculos.
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Este método de cdlculo es aplicable en la practica a una gran variedad de fuentes y ambiente
de ruido. Es aplicable, directa o indirectamente, a muchas situaciones concernientes a
trafico rodado o de ferrocarriles, fuentes de ruido industrial, actividades de construccién y

muchas otras fuentes de ruido.

Para aplicar el método de esta parte de ISO 9613, varios parametros necesitan ser
conocidos con respecto a la geometria de la fuente y del ambiente, las caracteristicas de la
superficie del suelo, y de la fuerza de la fuente en términos de niveles de presidn sonora en
bandas de octava para direcciones relevantes a la propagacién. La precision del método y
las limitaciones de este uso en la practica estan descritas en la parte 9. El nivel de presiéon
sonora continuo equivalente por bandas de octava downwind, Lsr (DW), debe ser calculado
para cada fuente puntual y sus fuentes imagen, y por cada banda de octava con la frecuencia

central nominal desde 63 Hz y hasta 8kHz a partir de la ecuacién:
donde:

Lw es el nivel de potencia sonora por bandas de octava, en decibeles, producido por
la fuente sonora puntual relativo a una potencia sonora de referencia de 1
picowatt (1pW);

D es la correccion por directividad, en decibeles, esto describe la extensién por la
cual el nivel de presidn sonora continuo equivalente a partir de una fuente
puntual desvia en una direccidon especifica a partir del nivel de una fuente
sonora puntual omnidireccional produciendo un nivel de potencia sonora Lw, D¢
esigual al indice de directividad D;de una fuente puntual mas un indice D acorde
con la propagacion de sonido en angulos soélidos menores que 4
estereoradianes; para una fuente puntual omnidireccional radiando en el
espacio libre, D =0 dB;

A es la atenuacién por bandas de octava, en decibeles, esta ocurre durante la

propagacion desde una fuente sonora puntual hasta el receptor.
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La letra A significa atenuacidén en esta parte de ISO 9613 excepto en subindices, donde

indica ponderacién A de frecuencia. Los niveles de potencia sonora pueden ser

determinados a partir de mediciones, por ejemplo como se describe en ISO 3740(para

maquinaria) o en ISO 8297 (para industriales).

El término de atenuacién A estd dado por la ecuacidn:

A = Adiv + Aatm + Agr +Abar + Amisc

donde:
Adiv
Aatm
Apgr
Abar

Amisc

atenuacién debido a la divergencia geométrica.
atenuacién debido a la absorcidn atmosférica.
atenuacién por efecto del suelo.

atenuacién por efecto de barreras.

atenuacién por otros efectos similares.
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3 ANTECEDENTES GENERALES

3.1 DESCRIPCION DE PROYECTO.

El presente proyecto, considera la ejecuciéon de labores de transporte de sustancias
peligrosas, especificamente, sustancias corrosivas (Clase 8 de la NCh 382/0f.2012), en una
serie de combinaciones de origen y destino, todos dentro de la region de Atacama.
Para la correcta operacién del proyecto, se tiene considerado implementar una nueva base
de operaciones, distinta a la que mantiene el Titular en la Comuna de Copiapd. Esta nueva
base de operaciones sera exclusivamente para el control operacional y logistico del
presente proyecto. La nueva base de operaciones, se encontrard en la comuna de Tierra
Amarilla, en un terreno propiedad del titular, singularizado por el ROL: 00021-00029 vy
denominado fundo Lo Madiola LOTE B. Las operaciones de transporte, en este nuevo
proyecto, consideran una flota de 25 tracto camiones, con sus respectivos semi remolques,
de los cuales un porcentaje mayoritario se encontrara en ruta.
En cuanto a actividades, al interior de la nueva Base de Operaciones, se considera lo
siguiente:

e Control de entrada y salida de los méviles.

e Labores de mantencién y lavado de mdviles con hidrolavadora.

e Estacionamiento de moéviles.

e Funcionamiento eventual de grua para algunas operaciones.
De acuerdo a la experiencia en la base de operaciones de Copiapd, no deben mantenerse
en movimiento y/o detenidos con motor encendido mas 8 madviles simultdneamente, al

interior del nuevo recinto.
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Figura 1. Emplazamiento del proyecto. Fuente Google Earth.
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3.2 ZONIFICACION

De acuerdo a la informacidn recopilada, el proyecto y el entorno cercano de receptores se
encuentran fuera del limite urbano de las comunas mas cercanas, por lo tanto se considera

un uso de suelo rural.
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3.3 LINEA BASE DE RUIDO

A continuacién se presenta las fichas de medicidn de linea base de ruido, correspondientes
a las viviendas mas cercanas al proyecto, las que se realizaron en condiciones del menor
ruido de fondo posible, sin la interferencia de eventos ocasionales, de acuerdo al
procedimiento establecido en la norma.

El instrumental de medicién registrd los valores de Nivel de Presién Sonora Equivalente
(NPSeq), Minimo (NPSmin) y Maximo (NPSmax), en dBA-Lento, en forma consecutiva hasta que
la lectura del instrumento se estabilice, vale decir, hasta que la diferencia aritmética entre
dos lecturas de NPSeq consecutivas es menor o igual a 2 dB, cada cinco minutos de
medicidn, con un periodo total de medicién no superior a los 30 minutos.

La identificacion del instrumental de medicion utilizado, se presenta a continuacion:

Tabla 1. Identificacion Instrumental de medicion.

MARCA LARSON DAVIS
IDENTIFICACION SONOMETRO MODELO LxT2
N2 SERIE 001436
MARCA LARSON DAVIS
IDENTIFICACION CALIBRADOR MODELO CAL-200
N2 SERIE 005250
FILTRO DE PONDERACION USADO A
RESPUESTA DEL INSTRUMENTO SLOW
CALIBRACION EN TERRENO X ANTES DE MEDIR | | DURANTE LA MEDICION
NOMBRE OPERADOR PATRICIO GARAY.
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Figura 2 Receptores mas cercanos al proyecto.
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PUNTO PUNTO 1
. HACIENDA LAS HIJUELAS KM 2.5 — RUTA C-35,
DESCRIPCION TIERRA AMARILLA
COORDENADAS UTM WGS84 19 H 374823 | 6964305
FECHA MEDICION 13/02/2015
HORARIO DIURNO 11:20
TIEMPO (MIN:SEG) NPS:q NPSwmin NPSwmax
5:00 53 51 57
10:00 54 51 58

FUENTES DE RUIDO

VIENTO LEVE, FAUNA LOCAL, TRAFICO RUTA C-35

REGISTRO FOTOGRAFICO

(e 7B

Fotografia punto de medi-cién
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PUNTO PUNTO 2
. SECTOR VIVIENDAS CERCANAS A RIO MAIPO —
DESCRIPCION RUTA G-820, CUNCUMEN
COORDENADAS UTM WGS84 19 H 374724 6964359
FECHA MEDICION 13/02/2015
HORARIO DIURNO 11:40
TIEMPO (MIN:SEG) NPSeq NPSmin NPSmax
5:00 61 50 66
10:00 60 52 67

FUENTES DE RUIDO

REGISTRO FOTOGRAFICO

VIENTO LEVE, FAUNA LOCAL, TRAFICO RUTA C-35

Iiotografié punto de medicién
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PUNTO PUNTO 3
P HACIENDA SANTA MARTA KM 2.2 SITIO 1 - RUTAC -
DESCRIPCION 35, TIERRA AMARILLA
COORDENADAS UTM WGS84 19 H 374773 ‘ 6964472
FECHA MEDICION 13/02/2015
HORARIO DIURNO 12:00
TIEMPO (MIN:SEG) NPSeq NPSmin NPSmax
5:00 57 51 61
10:00 57 50 62

FUENTES DE RUIDO

REGISTRO FOTOGRAFICO

VIENTO LEVE, TRAFICO VEHICULAR RUTA C-35

L P

Fotografia punto de medicion
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REGISTRO FOTOGRAFICO

PUNTO PUNTO 4
. HACIENDA SANTA MARTA KM 2.2 SITIO 2 —RUTAC -
DESCRIPCION 35, TIERRA AMARILLA
COORDENADAS UTM WGS84 19 H 374929 | 6964484
FECHA MEDICION 13/02/2015
HORARIO DIURNO 12:25
TIEMPO (MIN:SEG) NPS:q NPSmin NPSmax
5:00 45 43 51
10:00 55 43 50
FUENTES DE RUIDO VIENTO LEVE, FAUNA LOCAL, TRAFICO RUTA C-35

-~ oo o 9 - ! B
Fotografia punto de medicion
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De acuerdo al D.S. N2 38/11 MMA, para zonas rurales se aplicarda como nivel maximo

permisible de presidn sonora corregido (NPC), el menor valor entre:

o Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A)

o NPC para Zona lll de la Tabla 1.

Tabla 2. Niveles de presion corregido maximo permitido zona rural, en dBA-Lento. Horario diurno.

Ruido de Fondo . (.
Punto s Ruido de Fondo + 10 NPC maximo Zona lll NPC menor
eq
1 54 64 65 64
2 60 70 65 65
3 57 67 65 65
4 55 65 65 65
INF N2034552015 4
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4 ESTIMACION NIVELES DE RUIDO DEL PROYECTO ETAPA CONSTRUCCION

4.1 GENERALIDADES

Para realizar las estimaciones de los niveles de emisién sonora del proyecto en los puntos
receptores identificados, se utilizara la norma de propagacidon del sonido al aire libre norma
ISO 9613-2:1996 Acoustics — Attenuation of sound during propagation outdoors — Part 2

General method of calculation, asistida con el software Cadna/A v3.7 de DataKustikGmbH,

el cual realiza calculos en una grilla con una precisién de 5 x 5 [m], considerando los
obstaculos existentes (construcciones), topografia del terreno, absorcidén del terreno,
condiciones climaticas y las fuentes de ruido y receptores del proyecto. Los resultados
obtenidos en los mapas de ruido se muestran mediante una escala de colores de intervalo
3 dBA. La precisidon del modelo se estima en +3 dB, respecto a mediciones en terreno,
considerando las mismas fuentes de ruido y condiciones generales. Los datos
meteoroldgicos utilizados en las modelaciones son los siguientes.

Tabla 3.Variables meteorolégicas consideradas en el modelo de propagacién de ruido.

Temp:eratura Humedad (%) VGELEL RIS Estabilidad atmosférica
(°) [m/s]
15 50 4 Estable

INF N°034552015 5
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4.2 DESCRIPCION GRUPOS FUENTES DE RUIDO ETAPA DE CONSTRUCCION

La emision sonora referencial de la maquinaria a utilizar para las proyecciones
corresponden a la bibliografia “Update of Noise database for prediction of noise on
construction and open sites (contained in Annex C, Part 1 of BS5228). Departament For
Environment, Food and Rural Affairs (DEFRA), 2004 y a la base de datos del software
Minerva v5.2.

Dentro de las obras a realizar, se considerardan dos frentes de construccion,
correspondientes a las faenas mds representativas de la peor condicidn de emisién sonora
del proyecto, siendo éstas el movimiento de tierra y las obras civiles (construccién de

accesos, canales, estaciones de bombeo y estanques).

Tabla 4 Tabla 5.Fuentes de ruido etapa construccién, frente movimiento de tierra (estaciones de bombeo).
Valores en dB(A).

Fuente de ruido r:fi::::z:: ¢[j:|] Nivel total dB(A) Referencia
Excavadora 10 82 Tabla C.6, Ref N233
Camién tolva 12 m? 10 79 Tabla C.6, Ref N226
Grua 10 77 Tabla C.4, Ref N253
Camion aljibe 10 72 Tabla C.4, Ref N216
Motobomba 10 68 Tabla C.4, Ref N288
Total Frente Movimiento de tierra (M) 85 -

INF N°034552015 6
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Tabla 6 Tabla 7.Fuentes de ruido etapa construccion, frente obras civiles (estaciones de bombeo). Valores
en dB(A).
Distancia de

Fuente de ruido

referencia [m]

Nivel total dB(A)

Referencia

Bomba Hormigon 10 82 Tabla C.4, Ref N225
Cortadora Fierro 10 80 Tabla C.4, Ref N293
Mdaquina Soldar 10 73 Tabla C.3, Ref N231
Esmeril Angular 10 80 Tabla C.4, Ref N293
Equipo Oxigeno 10 68 Tabla C.3, Ref N234
Rodillo vibratorio 10 74 Tabla C.2, Ref N239

Camion plataforma 10 78 Tabla C.8, Ref N220

Vibrador de inmersion 10 78 Tabla C.4, Ref N233

Camidén Mixer 10 80 Tabla C.4, Ref N220

Camidn aljibe 10 72 Tabla C.4, Ref N216
Total Frente Construccion (C) 88 -

Debido a la extension de las obras, se ubicaran los frentes en los sectores del proyecto mas

cercanos a los receptores sensibles, con el fin de obtener la menor distancia posible fuente

— receptor.
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Figura 3. Posicion fuentes de ruido etapa de construccion, frente movimiento de tierras.
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Tabla 8. Distancia de Fuentes de ruido a frente movimiento de tierras.
Frentes de ruido X (E [m]) Y (S [m]) Altura suelo [m]
M 374.807 6.964.452 1,5
M 374.890 6.964.461 1,5
M 374.782 6.964.341 1,5
M 374.905 6.964.356 1,5
C 374.813 6.964.452 1,5
C 374.882 6.964.463 1,5
C 374.790 6.964.342 1,5
C 374913 6.964.355 1,5

Tabla 9. Fuentes de ruido frente movimiento de tierras. — Distancias entre fuentes y receptores. Valores
en metros [m].

. Receptor

Frentes de ruido 1 3 3 2
M 147 125 40 126
M 170 195 117 46
M 54 61 131 205
M 97 181 176 131
C 147 129 45 120
C 169 189 109 52
C 49 69 131 199
C 103 189 182 131

INF N©034552015 0
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4.3 PROYECCIONES DE NIVELES DE RUIDO ETAPA DE CONSTRUCCION SIN MEDIDAS DE
CONTROL

Los frentes de ruido estan compuestos por los grupos de fuentes de ruido sefalados
anteriormente y se supondra la peor condicion suponiendo. A continuacién, se presentan
los mapas de niveles de presidon sonora esperados para la etapa de construccion del

proyecto, sin considerar medidas de control de ruido.

INF N°034552015 1
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Figura 4. Mapa de niveles de ruido etapa de construccion sin medidas de control, funcionamiento simultaneo fuentes de ruido. Altura grilla 1,5 [m]. Valores
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Tabla 10.Evaluacidon de valores de NPC, etapa de construccion sin medidas de control, periodo diurno para
los puntos receptores de acuerdo a D.S. N°38/2011 MMA. Valores en dB(A).

NPC
Punto NPC Proyectado dB(A) Maximo dB(A) éCumple?
1 72 64 NO
2 69 65 NO
3 65 65 S
4 72 65 NO
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4.4 PROYECCIONES DE NIVELES DE RUIDO ETAPA DE CONSTRUCCION CON MEDIDAS DE
CONTROL.

Los frentes de ruido estan compuestos por los grupos de fuentes de ruido sefalados
anteriormente. A continuacidn, se presentan los mapas de niveles de presién sonora
esperados para la etapa de construccion del proyecto, considerando medidas de control de

ruido. Estas medidas de control son detalladas en el Anexo 1 de este informe.
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Figura 5. Mapa de niveles de ruido etapa de construccion con medidas de control, funcionamiento simultaneo fuentes de ruido. Altura grilla 1,5 [m]. Valores

en dB(A)
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Tabla 11.Evaluacidon de valores de NPC, etapa de construccion con medidas de control, periodo diurno
para los puntos receptores de acuerdo a D.S. N°38/2011 MMA. Valores en dB(A).

NPC
Punto NPC Proyectado dB(A) Maximo dB(A) éCumple?
1 61 64 S|
2 63 65 S
3 57 65 S
4 63 65 S

INF N©034552015 6
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5 ESTIMACION NIVELES DE RUIDO DEL PROYECTO ETAPA DE OPERACION.

5.1 GENERALIDADES

Para realizar las estimaciones de los niveles de emisién sonora del proyecto en los puntos
receptores identificados, se utilizara la norma de propagacidon del sonido al aire libre norma
ISO 9613-2:1996 Acoustics — Attenuation of sound during propagation outdoors — Part 2

General method of calculation, asistida con el software Cadna/A v3.7 de DataKustikGmbH,

el cual realiza calculos en una grilla con una precisién de 5 x 5 [m], considerando los
obstaculos existentes (construcciones), topografia del terreno, absorcidén del terreno,
condiciones climaticas y las fuentes de ruido y receptores del proyecto. Los resultados
obtenidos en los mapas de ruido se muestran mediante una escala de colores de intervalo
3 dBA. La precision del modelo se estima en +3 dB, respecto a mediciones en terreno,
considerando las mismas fuentes de ruido y condiciones generales. Los datos
meteoroldgicos utilizados en las modelaciones son los siguientes.

Tabla 12.Variables meteorolégicas consideradas en la modelacién.

Temp:eratura Humedad (%) VGELEL RIS Estabilidad atmosférica
(°) [m/s]
15 65 2 Estable

INF N°034552015 7
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5.2 FUENTES DE RUIDO

La emision sonora referencial de la maquinaria a utilizar para las proyecciones
corresponden a la bibliografia “Update of Noise database for prediction of noise on
construction and open sites (contained in Annex C, Part 1 of BS5228). Departament For
Environment, Food and Rural Affairs (DEFRA), 2004 y a la base de datos del software
Minerva v5.2.

Durante la operacién del proyecto, se considerardn como fuentes de ruido las estaciones
de bombeo. El resto de las instalaciones del proyecto corresponden a tuberias, canales y
accesos.

Tabla N° 1: Referencia NPS bomba de agua. Valores en dB(A).

Fuente de ruido r:flz:::z;: ?;] NI:‘:(T:)HI Lw dB(A) Referencia
Traspaleta (T) 10 71 - Tabla C.2, Ref N235
Camidn Acoplado (CA) 10 80 - Tabla C.6, Ref N221
Grua (G) 10 70 - Tabla C.3, Ref N229
Hidrolavadora (H) - - 105 Catalogo Producto

INF N°034552015




1 ?
.
i (g\
N

AREA ESTACIONAMIENTO |

m

!
|
I
|
|
|
!
|
|
1
1
1
|
!
|
|
|
|
|
~
e
1
|
|
|
1
!
|
|
|
|
!
1
|
|
|

VISTA MANEJO

ACUSTEQ)

ONSOLIDACION DE CARGA!

REA MANEJO Y

< O

Figura 6 Ubicacion de areas de proyecto.

@ AREA ADMINISTRACION |

vmid

INF N°034552015




ACUSTE®) /=

Figura 7. Posicion fuentes de ruido etapa de operacion.
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Tabla 13. Fuentes de ruido etapa operacion. — Posiciones (UTM WGS84).

Frentes de ruido X (E [m]) Y (S [m]) Altura suelo [m]
CA 374.802 6.964.448 1,5
CA 374.782 6.964.401 1,5
CA 374.837 6.964.402 1,5
CA 374.887 6.964.455 1,5
CA 374.886 6.964.448 1,5
CA 374.887 6.964.441 1,5
CA 374.893 6.964.370 1,5
CA 374.893 6.964.360 1,5

T 374.796 6.964.440 1,5
G 374.886 6.964.363 1,5
H 374.802 6.964.441 1,5

Tabla 14. Distancia de fuentes de ruido etapa operacion a receptores. Valores en [m].

. Receptor [m]

Frentes de ruido 1 2 3 a
CA 144 118 38 132
CA 104 72 71 169
CA 98 121 94 124
CA 163 189 115 52
CA 156 185 116 56
CA 150 182 118 60
CA 96 170 158 120
CA 89 169 164 130

T 137 108 39 141
G 85 162 157 129
H 137 113 42 134

INF N©034552015
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5.3 PROYECCION DE NIVELES DE RUIDO OPERACION.

A continuacion, se presentan los mapas y proyecciones de niveles de ruido obtenidos para

la etapa de operacidn del proyecto.
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n
150 9001:2008

ACUSTEG)

Figura 8. Mapa de niveles de ruido, etapa de operacion simultanea de todas las fuentes de ruido. Altura grilla 1,5 [m]. Valores en dB(A).
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Tabla 15.Evaluacion de valores de NPC, etapa de operacion, periodo diurno para los puntos receptores de

acuerdo a D.S. N°38/2011 MMA. Valores en dB(A).

NPC
Punto NPC Proyectado dB(A) Maximo dB(A) éCumple?
1 58 64 Sl
2 64 65 Sl
3 53 65 Sl
4 62 65 Sl
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6 CONCLUSIONES

De acuerdo al estudio de impacto acustico realizado, se concluye que el proyecto “Base
Operaciones Verasay”, ubicado en la comuna de Tierra Amarilla, Regién de Atacama,
cumplira el Decreto Supremo N238/2011 MMA “Norma de emisién de ruidos generados por
fuentes que indica” en la etapa de construccidon y operaciéon en todos los receptores

cercanos existentes.

- %\ C
-

<—

PATRICIO GARAY ESPEJO FRANCISCO ECHEVERRIA EDWARDS
Ingeniero de proyectos Gerencia Técnica
Fecha de emision informe: 27 de Febrero de 2015
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7 ANEXO 1-MEDIDAS DE CONTROL

7.1 GESTION Y CONTROL

Las medidas y recomendaciones a tomar durante esta etapa consisten en el control de ruido
de maquinaria y procesos durante las faenas (consideradas fuentes generadoras), a través
de la implementacion de prdcticas de produccién limpia de acuerdo a los resultados
obtenidos en los monitoreos de niveles de presidon sonora a realizarse una vez iniciadas las

obras.

v’ Evitar caida brusca de las tolvas vacias sobre los chasis de los camiones (preparar capa
de marina delgada).

v’ Evitar mantener encendidos motores de camiones, compresores, generadores y otros
equipos mientras no se estén usando.

v’ Capacitar al personal en el aspecto del control de ruido en la construccidn, ya que serdn
ellos los primeros involucrados en mantener controlados los niveles sonoros de ésta
actividad.

v’ Instalar pantallas o barreras acuUsticas modulares en los periodos de ejecucién de
trabajos ruidosos, que permitan atenuar el ruido hacia los receptores en aquellos

puntos que resulta necesario, de acuerdo a los resultados entregados por la modelacidn

de ruido.
Tabla 16 Cartacteristicas técnicas pantalla acustica.
Pantalla Acustica Detalle Comentarios
. O equivalente con densidad superficial
Material Placa Aglomerada / OSB q . N P
superior a 10 Kg/m
Placa Aglomerada:15 mm /
E N/A
Spesor 0SB:15,1mm /
Altura minima: 4,8 [m]. -Unidas con bisagras y sellos entre pantallas
Dimensiones M/L: Seguin receptor (ver tabla | que aseguren hermeticidad y eviten fugas de
resumen) ruido.
L Material absorbente de ruido para impedir
Espesor minimo . . .
. . s . reflexiones sonoras. Debera ser cubierta con
Recubrimiento Interior | Lana de vidrio/mineral: 50 [mm], . .
. 3 malla raschell o malla metalica para evitar su
densidad 25 [kg/m?3] . .
desprendimiento o deterioro.
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Figura 9. Materialidad y esquema de implementacion de paneles actisticos recomendados.
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Figura 10. Posicion Barrera Acustica etapa de construccion.

Barrera Acustica
h: 4.8 m
160 x 160 x 160 x 160 mts
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Figura 11 Memoria acustica panel pantalla acustica. Valores en dB.
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7.2 PLAN DE MANEJO COMUNITARIO

Realizar un plan de manejo informativo a la comunidad vecina al proyecto, informando
sobre el programa de actividades a desarrollar, como por ejemplo sobre la ocurrencia de
eventos ruidosos, como descarga de camiones mezcladores, el tiempo que duraran y horas
en que se llevaran a cabo, especialmente sobre las viviendas ubicadas contiguas de las
etapas anteriores. Para lo anterior se designara un encargado en obra y un teléfono que
pueda recoger, en caso de corresponder, los reclamos de la comunidad de modo de tomar

las acciones correctivas en el momento en que se produzcan las molestias.
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8 ANEXO 3 —REFERENCIAS NIVELES SONOROS FUENTES DE RUIDO
lable C2 Sound hrvel dota on site preparaticn o
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Table €2 Sound level data on site preparation (continued) g
Ref  Equipment Power  Eguipment size, weight (mass), capscity [+ sound pr levels A-weeighited E
no. ratindg, at 10 m, Hz sound =
kW pressure v
level, L., dB =
B3 125 250 500 1k 2k Ak Bk atidm B
Loading borries g
6 Whesled loader A -_ B B 77 78 73 T 64 57 7O g
a7 Wheeled loader 193 - B B 7 75 I3 T2 T2 Bl BD o
8 Wihesled loader 17 == B 8 77 74 70 BE 62 55 TB
.} Tracked excawaior 75 15t B0 70 7 7T 73 T 66 58 T
Distribution of material
30 Dump truck (tipging fill) 306 ot B 74 78 73 73 T4 &7 &3 T
L] Dump truck (empty) = 306 P21 B 79 79 7% 79 B4 &9 60 &7 =
32 Articulated dump truck (tipping fill) 187 &t B0 76 73 70 & 66 63 58 T4
33 Articulated dump truck » 187 3t B B 77 75 768 73 B9 B2 B8 =
31 Lotry m - d-anle wagon 73 78 78 TE 74 73 68 66 B0 =
35 Teleseopic hardler &0 ot B 79 69 &7 64 B2 56 47 T
Rodling and eompaction
36 Dazer (tawing roller) 14z 0t B3 77 7 7% 76 75 68 56 B1
a7 Rodller {rolling 1} = 145 181 72 75 B 7B 74 T 63 55 T =
38 Roller 145 181 B 75 77 72 &7 &2 54 46 73 -
33 Wibratory reller = 9 at B8 B ®9 6B & B5 B2 59 T4 =
40 Wibratery rofler = 20 3t B2 JE &7 71 & B B0 57 73 =
a1 Vibeatory plate (petral) 3 B2 kg 7 74 71 7B 74 75 &3 S8 BD
42 Hydtaulie vibratary eampactor (tracked excavatar) — 275 kg 193 bar F 17500 N BT 7 72 73 72 72 B8 B3 TB
Ground investigation drilling
43 Cable percusibon drilling rig i) 21/ 150mem diameter S 75 m depth 77 77 &7 66 TO BB B2 56 T4
Directional drilling
44 Directional drill (generator) 106 — B7 B8O 74 72 72 T2 6B B 77 e
Pumping water L
45 Water pump 0 Gin 73 BB 62 6 & 56 53 41 &5 ﬁ
48 Water pump — 4in 78 74 &0 54 54 33 48 46 62 w
#  Drive-by maximum sound presiure level in L, (octave bands) and L, (overall level) :
g
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Table C3 Sound level data on piling and ancillary operations (confinued) g
Ref Equipment Power  Equipment size, weight (mass), capacity ‘Octave band sound pressure levels A-weighted :—:
no. i at 10':m, Hz sound T
ew pressure w
leved, L, 4B =
B3 125 250 500 1k 2k 4k Bk atldm %
Continuows fight auger piling - cast in situ =)
21 Crawder mounted rig 150 5t Bl B1 7@ 76 74 72 EA B3I TO ;‘,
2 Crawder mounted rig 126 3t 7@ 79 78 TE 73 71 &6 56 B0 =
23 Tracked excavator _ - BA 76 &7 B4 &2 59 53 43 6B
24 Tracked ewcavatns (inserting eylindrical metsl cage) — 20t 79 75 73 69 69 67 60 52 T4
5 Concrete pump 53 2.8t/ 180 mm diarmeter / 53 bar B4 76 70 T 73 73 & S5 TB
26 Concrete pump 25 120 mm diameter [ 50 bar B2 B2 72 T 69 62 51 75
Vibre stone columns
7 \ibredisplacement and compaction of stone &0 17t 91 B4 9 77 74 B3 0 59 B0
ealumng
Craneage for piling (lifting piles, cxsings, etc)
8 Tracked mobile crane 184 1ot B1 77 &6 62 39 51 46 &7
i Tracked mobile crane 13z 551 Bl 77 & &7 & &0 &1 51 7O
30 Wheebed mobile crane — Tot B 72 M &7 &5 B2 57 43 T
Webding / cutting steel piles
k]| Hand-held welder (welding piles) — - E7 & 69 6B 69 66 &1 56 73
32 Generatar for welding — — 75 72 &7 6B 70 B &2 80 T3
EE] Generator for welding 6 508 kg 75 67 59 52 48 44 41 33 57
| 34 Gas euttes (outting tap of pile) — 230 bar 74 T4 72 61 60 58 56 565 6B
35 Hand-held gas cutter _ 230 bar 74 76 66 5B 356 56 55 55 65
1]
w
r
CP
-
E
(-]
2 TableC4 Sound level data on general site activities ﬁ
. Rel  Equipment Power  Equipment sise, weight (mads), eapacity Octave band sound pressure levels A-weighted 4
& no rating, at 10m, He 0 o
= kw pressure r
= level, Lo, dB o
g 63 125 250 S00 Tk 2k 4k Bk a0 2
Distribution of materials w0
1 Articulated dump truck x 194 st o 87 77 79 75 73 6T a =
2 Articulated dumg truck » 187 23t B BOD 77 72 74 T0 65 B 7B -
3 Dumiper 81 7t B4 Bl 74 73 72 B8 61 53 76 =
4 Dumper x 75 gt B2 76 75 74 68 BB 64 55 76 =
5 Duinper (idling) 75 gt 73 B4 55 55 60 56 50 43 &3
B Dumper & &0 (31 B% B 77 74 72 T2 6B &2 79 =
7 Dumper 56 5t o0 B6 72 71 71 71 66 59 TR =
] Duimper (idling) 56 51 6% 56 47 49 52 50 41 32 56
. Dumper x 2 3t B2 B 78 77 6 & &1 32 77 -
m Wihissled sacavator a0 18t B4 G 63 B4 62 57 51 45 66
1" Whesbed encavator (idling) a0 1|t 61 58 57 57 53 51 42 3 61
12 Whesled sxcavator = &3 4y B4 BX 77 73 72 BB &0 2 77
13 Wheslad Inader 7S 3Tt Bl 72 70 69 65 B4 57 49 T =
12 Whesled backhoe loader &2 ot B8 &7 63 62 62 61 54 47 &7
15 Euel tank locsy — 118 3 k| 15 22 v 55 50 &
Fusl tanker purnpi - 25000 L 75 70 67 67 63 66 GO0 53 72
17 Tracked excavator a gt Bl 72 68 68 66 61 KO 55 71
Mining concrete
18 Cement mixer truck {discharging) - — B 6% 66 70 71 69 64 5B 75
19 Cament mixer truek {idling) — — 77 71 65 65 66 B 6O 51 71
0 Concrete miner trick — — Bi 74 66 63 JO0 T8 60 55 B0
Fil Large lorry CONCIete miser Fil — B0 71 65 72 71 712 &8 56 77 >
b} Large tonerete mixer 167 LA 72 73 79 72 63 67 63 60 T6 a
3 Small eement mixer 2 —= 61 65 58 58 57 53 51 43 61 x
w
-
=
=
1=
=
=)
(=}
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Table C4  Sound level data on general site activities (continued)
Rel Equipment Power  Equipment siee, weight [mass), capacity Detave band sound pressure levels A-weighted
no. rating, at 10m, Hx sound
kw pressure
level, [, dB
B3 125 250 SO0 1k 2k 4k Bk atl10m
Fumping contrete
24 Candrele pump + cement mixer trck {discharging) 223 8t/ 350 bar B0 64 64 B6E 63 59 53 47 &7
25 Condrete pump + concrete mixer truck (pumping i & /350 bar / 150 mm diameter B BT 7 T 77 T4 71 &6 B2
10 5th floor)
26 Contrete pump + concrete mixer truck (idling) m 61/ 350 bar / 150 mm diameter 7% ¥ 71 T 71 BB 64 B0 75
w Concrete miner truck -_ B 74 74 T3 73 75 E5 9 7O
8 Concrete miver truck (discharging) & conerete — 26 t (capacity} £ 7 m¥ + 22 m boom 79 80 73 72 63 68 59 53 75
pump (pumping)
29 Truck mounted conerete pump + boom arm — 6L B3 77 75 73 74 75 & &3 BD
30 Triack rmounted concrete pump » boom arm -_— 7t M 7 T T 7 72 &6 & T
kil Truck mounted conerete pump + boom arm (idling) — 22 m baam B4 75 71 70 70 B9 B 52 75
32 Concrete miver truck + truck mounted concrete _ 7@ 73 77 76 72 T &5 &2 TB
pump + boom arm
Concreting ather
i3 Poker vibrator = B2 B0 8 73 &8 T2 T 65 7B
34 Poker vibrator 22 B2 70 70 64 &2 61 59 56 6D
35 Vibratory tarm pet 11 15 kg 59 71 54 56 57 55 55 49 63
36 Pump boam + vibrating poker _ 71 GE 68 &7 65 B4 5% 56 T1
£ Cocrete placing boam — 142 mm diameter [ 24 m réach 63 BB 65 62 59 53 53 49 65
1]
v
W
]
Pt
qo
-
§
(7=
Table C4 - Sound level data on general sibe activities (cononeed) =
Ref  Fqupment Power  Fouipmess size, weight Imaesh, cpac ity rtase hand snund presum e A wmigFrnd 1 ﬂ
o raiing 35 10 m, b saund ] ?5'
Lo Pl 1,
] i
3. W5 IS SO0 8 Jk Ak Bk atiom b g
Lifting
E 1] Wedtaiiiedd sl o BSOS DT @il SHi® BU TE T4 & 71 T3 M 55 @
E L) okl e npT orare s BO® T R R M TV KT MW W T
ab Pl Yl i i o e iy} ns abu 75 Tr 5 EF B1 €0 5 45 &
a1 Flhile TR i oV e FEO 1ao® A ™ &8 ™ BE &8 MM 48 M
Ag Rchik ieecnpe arere Grdlingl 28 1308 16 61 B AR W 4 6
3 Wi il e s a5k M T M 62 BHM £33 5 N M
o Wireeed A IF oave [alirgy FrL3 &t TT & W G = 4 &% W Wb
A% Féchik Je el np L crare Sa0 E1Y] W OHY TR oM TP WO OBF &1 W
A Mebil td il op e 0 S0 B B B 64 B 57 &4 40 @
ar Bdohile eernpe orere Drling) 240 ant & B® W 5B W O M /W
4E T CriTm a6 FrE] §2. T m TE B € % W 6
a5 Tosdsdi CiafR L] kri B TR OH ¥ ™ &3 5 M T
a1l tracksd mohis rrans N ROOR TR M BT WM RE B GBR NE A6 T
£l Trackad mobio crane [iddng) Ei0 a0 128 m £ B B3 &1 & &1 % 4 88
37 Tophail maobhiio crans 240 hi5 13- 79 &5 BT 74 &h SR 409 0 TE
1] Larmywrth, idting boom, 50 e BlOm m M n & e W W
as Talsoopie hardk 6 L M T3 OES &8 M &6 54 T
55 Tebesoophs harale ] am B2 T 6 65 B M 5 4 T
1] Whapded sscquminr 1 e B B B AT m d% w8 & AR
a7 Lehing plasfom 5 Bn 7B OTE B2 &3 81 50 BB 49 &7
1) L#ting platiom faling! ] L L} TR ™M B\ 5% B W 5 45 m
1] Biesal nemcr It i B mOf v} M N B B 7
ab Driesat sckoor IHT HdEng) L] Bu T B &8 M & 5 5= T
m Caged material Fond (elacirid — T30 kg = W S 6% LY & b T .
ad L I Tor worees — B R B8 B W 40 B & bR

UYONYLS H51LI4E

QUYANYLS HELLIYE z
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Table 4 Sound level data on gensral site activties (comt@ged)

Rel  Eguipment Fovesr  Buipmens uze, welghl dna), capscity Chrtave Bund sound presure ievek A-mpighted

na. rartireg. &t 10 m, My i

oy pressum
baval [, <8
63 135 353 SM0 fR 3k 4k BR mhm

Trenz=eng

X T bsadl dompanviiton 3 EHE ™ B 75 W T 8 B SmOT

L] Trackad anceaanos o7 g T4 B} % TF M 86 & 575

Ll Tracked marsubor 9% 2t oM B M K &1 3% W T

FA it il Dok becs vk AE Ev F3. B3 &7 AF RY £ S8 55 @0

67 Pl o ekl R Bieye B2 = 34 gy T M M B &4 57 & 74

(] Mini racked saaapn 0 5t LTI &6 TR M O B & @
cam drilisg comeraie

63 Coabi o 1 Jleneic) — 150 s diaotar bin P 04 7?5 72 ™ 75 Bb B} &5
s ooerets Thooe shal

™ Peernl harcbeks reraar sy 1 4 kg | W0 mw diamassr @ W & o Bk #2 M OB W
Yt comrain Blocky J pavicg shals o o ) ’

T Cheulay benah so [patrod cutbreg corcrete bilocks) B ™ T W T 76 Bz 77 85

12 ;_|I|_::-s:llu.'r|¢m.|p Aww (partrac-rutTing oorcrabs 1 By B OTS OTT M OTI T Y& oM T

i1 Hand-held cro o s feubling pasing ik 1.5 L6 kg 135 o et MOEY 0 BE M1 OBR ¥E W B
Musing i g

T4 Tractor (oving souipmeEnt = Ll = T OT! T 7 ™M MW 61 5 M L

i Trartor Howing rslerl = 3] E7] Wl B PR W T OWR B MM -
Permuy o sie Cabsig

TS Dbasel gererancy &5 - Bp 74 57 4 53 48 a5 3 &l

n nq-.-lgrrl-_r.-ﬂm - - MmOR OB ST W %O4aR 41 W

T3 Dol (gt i teed - - B4 BT EB 6T o B4 4% &) &R

73 Dbl gersranc - - BF. Tl & &1 5 M 4 & &=

R} Dkl grrerainy - - S M O T M 5 aF &5 &0

i1 Pabial guraratcr - 1 i1 EY 48 9% S 46 3 M %4

LF] Dbl Gurmiaton - it B4 B 5B 53 & 47 4 35 54

LE] Diese] gEnerator 3 280 kg 5 Tl E5 81 B 5 57 & &

] Disis] gurarater - - MO M W oM 4 WO M

fzble £2  Sound level data om general site activities (confmaed]

Rl Frpuiress Power  Equipment e, welght fmoms), caprciy Dy hand soured presire e A-wmighas

™" e AR, HE

(L ]
B2 15 IS M 18 Ik &k Bk mi0m

Fovser for wide

B Bl cpainir i 4 1Rky & ®F &7 &b 50 &0 ¥ 53 RS
Fowveit bow Bghting

[m  me=e g B - e R |

7] Dimim gansrai A L 71 17 &1 a0 &9 47 W A2 6%
Pﬂ&ii:ﬂ kil e bre R P b o P s R S

| A Wi pumm idisss|] 1m i kg MmOES B M R B 55 46 BE |

[T] Wiater isnker extracting water [imcum pume) - - Mon} & T OTH MW OT1 &L TR

e Road saenper m M 7% 8 % T &7 BY M TE

% Exet suppesssion unit frajlar - - FL I T | R T T -

L4 e = e ottt ek el R o

) Mowrting dupports fer directioeral drlll hadraulie T OHET OTH OB T3 oAb B T W
Vi)

¥ Angle grincer grind ng sheel} 21 avkn O W W m 77 M T\ oR

™ Fairer genet wkw oy and-held graomer KLY T kg 7W M 0T 0 B8R B & %

B5 Trareclf b £oed s nad g 5 o S0 mm mads 53 &% E5 BE B BD B &1 T2

B Earactional gril dgenerabori LG - UL I = S S~

® Doy maaimram e presrs bl ind, [nctees iandd sl 4, jov sl reel}

CUVONYLS HSILIEE B

-HTIS 5H

a00Z

\-BEES 54

BOOE

QEFONYLS HSILHE
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Table ©5 Sound kel data an road onstruction warks

ACUSTEQ)

Ml Equipmant Powar  Egulomest size, welght [mess), cepaciy Cietave Band dound prassan lesals B-vavightad
P, ratieg, al 10, He s
W urs
val Lo il
Bl TS IS0 300 %k b M Bk e 1hm
———
i) Beckwom mounbed byiraulk hresksr B _ B: B T W @1 B RIS ER
2 Wk s od Witk hipdraub teeakoan - C1E g e dianmacar ¢ 115 bar /120 kg b T - S« S 1 I S I = S | A
3 R rwaker | Fabd pn panatics B T T3 B &3 & B} B9 B2
i Road ewaker (haretbarkd pnecmasich = = AL B4 T4 % % TP Om1 mi AR
4 Corpregiar for Fandwid preometis brasks: -_ 1t M Ty &1 4% aF &Y s oaf és
Bvmsaboryg vews rats
-2 Hand held poesivatic broaker e T 75 78 A B3 5V 82 85
Road planing
] e maner Wi 1t BT BF P TP MO & B2
& Rovadl gramnai (allwg) B3 1 RY S B &0 30 & &8 3 &2
9 Mini planey Er 3t TE 67 T E5 &2 58 53 48 £B
w Wir planey {icling) -} 3t GY 5§ W 0 ar a4y &4 1\ M
Fermyrwing brohies oo srlscs
" Wit lie® st 512 LR PB4 & M BB B 2 2 73
Spreading chippingdill
2 Durar e it B0 ™ T WM W BE OB W
5] Dearar A 114 B B M % TR T 2R
Larirecchs
L] Bulldozer - 250 E1 OB T W a4 B T3 O = =
5 Eulldoeer = =] 41 B} Bt T8 77 #2 ™ G 23 w
W articuiintad camp fruck & By Fatd AR D M W O OTI OB & WD =
L} 4 Articulrtwd cuang truck T Pt TR S & S T S S T | =
B Therchusel i avalis ¥11 Erl R T T s
Tabée €6 Sauwnd bevsl data an cpentasl cosl sites fonticoest
net Equipmsnt Powssr  Equipment sics, weight (msasl, casacly Drtavs band snund presaurs ey &ww bghtad
na. rating at i, He woind
o s, Ly, d%
B 2% 2% %00 Yk 2k Ak Bk all0m
Drurss prireg boadd
o] D inak TE3 1331 TR0 El M B B0 T3 W B
2 Duzginsk L) a1 A% B 86 HX Kt W T AR W
2% Amkulated chnp tudk 28 a3yt 48 B4 75 T Y5 T B B0 T
F Aatulabed cump tneEE 250 5Tt TR0 MW 7 T ey M 3 T
Hulldozing
o ol er mouidl dhod 334 &F1 40 B T T TR M B 55 BF
Pl Crasier moumes dozer 50 i A3 04 A T M W B I M
3 Cramler moures dorsr A0 4t ¥4 B yw e #2 BO Fi 86 BE
Latwr B Pl ynad
mn Grachar a Fd It LT I L L =
EH Whaeled loader Jozding hopperi 18 it 43 T MW T Th AR B4 3B W
L;_%;:h_ﬁ:_ﬂ (nsding oyl ¥ ¥ 1 3 M. BT W M7 a2 MW
OI=IE=T iy [ES] FEg] ar  RE TE Al ]
Driling
| T Tracke bydraule deiling rig = K2 ran Bore WE N1 M Bl B A 7AW
Trisel Sovasar
E Drbesal bowsel A0 Br = @1 B4 A5 TS &0 BF -
Whrimr howausr
I At beriaiei Idichargng] —_ - BO B 5 & M M M 85 Bl
E- 2 Tractor owing @ity bowsar) = 7B B B TR MM TF T 55 HF -
Porprar for ais cabiny
It Dhow il ecmaiaa huni 140 A5 kNN, 1 56 ho M O™ &7 pd BB 31 & 4D Bh
Pumpireg warner
a3 Disssl watsr purp —= T kPSSt B e M MW M i OE MW e

w Drwas by mdnimnddin bourd pon it bl L goctav Bares] and L jeerall Il

HONYLS HELLIEE B

G00T°1-BTT5 58

GO0Z [-BTEE 58
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138 90012008
Selected Product MEPTUME PE / DE MEFTUME FE / DE MEPTUNE PE / DE
MEPTUME 5-34PE ¥ MEPTUME 7-61PE ¥ MEPTUME 5-46PE ¥
Product details Product no: 106239515 Product no: 106239510
Pump pressure (bar/MPa) 220022 220022 200,20
Cleaning impact (kg/force) 5.4 6.1 48
Pump (RPM) 1700 1775 1775
Powrer source diesel
Powrer source Petrol X X X
Power consumption (kW) 13 HP /3.6 kW 13 HP /3.6 kW 11 HP [ 8.1 kW
Water flow Qmax/Qiec (I/h) 1000/500 1120/1010 860/800
Water tem perature 50/150 50/150 50/150
[water/steam) (°C)
Fuel consumption AT=45°C 4.7 56 4.2
(kg /h)
Fuel tank (I} Boiler 57/Mator &,1 Boiler 57/Mator 8,1 Boiler 57/Mator &1
Fuel consumption, motor (I/h) = 3.5 15 3.1
Nozzle size 450 500 400
Max inlet temperature (°C) 40 40 40
Ceramic pistons 3 4 3
Dimensions LxWxH (mm}) 57007 B 1 OO 5707 o 1 00 57007 B 1 00
Suction height dry [m) 1.5 1.5 1.5
Weight (kg) 08 210 208
Sound power level, Re 105 105 105
Directive 2000/14/EU (LwA)
EcoPower boiler-high % % %
efficiency
Ergo accessory system b b b
C3 4-ceramic piston pump - 3 -
Petral driven F F F
Robust steel chassis and frame E E
Pump oil warning system b 3 b 3 b 3
Service indicator F F F
Electrical starting system % % %
Fuel tank E E E
Big wheels and convenient - - %
ﬁ:g - 3 ceramic piston pump b - b
Flame sensor F F F
Exhaust gas temperature % % %
Sensor —_— —_— —_—
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Norma Internacional IEC 61672-1:2002, Electroacustics — Sound Level Meters — Part 1:
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Decreto Supremo N2 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente: Norma de Emisién de
Ruidos que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto Supremo N2 146/97, de
1997 del Ministerio Secretaria General de la Republica.

Resolucién Exenta N2 201 “Aprueba contenido y formatos de las fichas para informe
técnico”. Superintendencia del Medio Ambiente, Gobierno de Chile, 1 de marzo de
2013.

Norma Internacional BS 5228: Part 1: 1984 (2004) - Noise control on construction and
open sites.

Norma Internacional I1SO 9613-2:1996, Attenuation of sound during propagation
outdoors.

Engineering Noise Control: Theory and Practice. David A. Bies and Colin H. Hansen.

Fourth Edition.
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10 ANEXO 5 - CERTIFICADOS DE CALIBRACION INSTRUMENTAL

Cadigo:

CERTIFICADO DE CALIBRACION

Cédigo: SON20140011
Pégina 1 de 6 péginas

LABCAISP

LABORATORIO DE CALIBRACION DE INSTRUMENTOS ACUSTICOS
INSTITUTO DE SALUD PUBLICA DE CHILE

Marathén 1000 — Nufioa — Santiago — Chile

Tel.: (56 - 2) 2575 55 61.

www ispch ¢l

INSTRUMENTO : L&D

MODELO INSTRUMENTO D LXT

NUMERO SERIE INSTRUMENTO 1 001436

MARCA MICROFONO : PCB
NUMERO SERIE MICROFONO : 352681
FECHA CALIBRACION : 01/07/2014
TECNICO : HFG
MODELO MICROFONO 170528

Hernan Fotecilla Garcia
Técnico de calibracion

Mauricio Sanchez Valenzuela L
Director Técnico 13
e il
(=)
! i
lemdmtreuwd-dademedmsemobtme a i tipica de on por el factor de cobertura k=2 que, para una
de €l 95% La tipica de medida se ha determinado
conforme al documomo EA- mz
Anexo a este Certificado de Calibracién se adjuntan los valores i de los dela junto con las en
la especificacion metrolgica aplicada. Se incluye ademds, una tabla resumen con el dichas i

teniendo en cuenta la incertidumbre de medida Lammmhmmddnmmmmmahmcﬁmmm tan

solo con los de dicha gica.
se refieren al y en que se las 1 al a ensayo.
Eae Informe no podra ser 2 i sin la por escrito ded hb«mdo que o emﬁde
Laboratorio de Calibracion de Instr icos Instituto de Salud Pablica

Marathon 1000 - Nufioa - Sanuago Chile
Tel | (56 — 2) 2575 55 61
wiww ispeh ¢l

/N
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Codigo: SON20140011
Pdgina 2 de 6 pdginas

* CONDICIONES AMBIENTALES DE MEDIDA:
T=23°C+2°C/HR. = 50%=20% /P = 95kPa £ 10kPa

* CONDICIONES AMBIENTALES DE REFERENCIA:
T=23°C /HR.=50%/P=101325kPa

*  PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION:
1T-512.03-005

= ESPECIFICACION METROLOGICA APLICADA:

Las tol i licadas son las blecidas en la Norma IEC 61672-3:2006 de Sonémetros. Dichas
tolerancias son las indicadas para un grado de precision del instrumento Clase2.

*  PATRONES UTILIZADOS EN LA CALIBRACION:
Los patrones utilizados garantizan su trazabilidad a través de Laboratorios nacionales acreditados por el INN o
Lab ios internacionales acreditados por cualquiera de los organi de acreditacion firmantes de
acuerdo EAL - Calibracién. La trazabilidad de las medidas efectuadas se refiere a nuestros patrones de
referencia calibrados periddicamente con los patrones de los laboratorios de Brilel & Kjaer Dinamarca
(acreditado por DANAK y/o ENAC por ahora) ¢ INTA (acreditado por ENAC).

* RESUMEN DE RESULTADOS:

T e Resstado

Indicacion a la fi ia de probacion de la calibracidn (Apartado 9) POSITIVO
Ponderacion fr ial con sefial (isti Ponderacién ial A N/A

(Apartado 11) Ponderacion frecuencial C POSITIVO

Ponderacion frecuencial A POSITIVO

Ponderacion fi ial con sefales eléctricas Ponderacion frecuencial C POSITIVO
(Apartado 12) Ponderacion frecuencial lineal N/A

Ponderacion frecuencial Z POSITIVO

Ponderaciones temporales y frecuenciales a 1 kHz Ponderaci fr ial POSITIVO

(Apartado 13) Ponderaciones temporales POSITIVO

Linealidad de nivel en el margen de nivel de referencia (Apartado 14) POSITIVO
Linealidad de nivel incluyendo el selector de margenes de nivel (Apartado 15) N/A

Ponderacion temporal Fast POSITIVO

:‘:‘pg"nﬁ 3 ;;e“ e ondes Ponderacién temporal Slow POSITIVO

Nivel promediado en el tiempo POSITIVO

Nivel de sonido con ponderacion C de pico (Apartado 17) POSITIVO

Indicacion de sobrecarga (Apartado 18) POSITIVO

* Resultado POSITIVO significa que el instrumento cumple con la especificacion metrologica aplicada.
* Resultado NEGATIVO significa que el instr no ple con la especificacion metrologica aplicada.

= Resultado N/A significa que el ensayo no es aplicable al instrumento.

Laboratorio de Calibracién de Instrumentos Acisticos Instituto de Salud Pablica
Marathon 1000 - Nufioa — Santiago - Chile
Tel (56 -2)2575 5561
www ispeh ¢l
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158 9001:2008
Certificate of
Cédigo: CAL20140008
Code:
Péagina 1 de 1 paginas (més anexo)
Page __ of_ pages (plus document aitached)
ISP - Laboratorio de Calibracion ISP
Seccion Ruido y Vibraciones- Departamento de Salud Ocupacional — Instituto de Salud Pablica
Marathon 1000 — Nufioa — Santiago
Teléfono: 56 2 2575 5561
www,ispch.cl - calibracionacustica@ispeh.cl
INSTRUMENTO Calibrador
Instrument
FABRICANTE LARSON&DAVIS
Manufacturer Marca
MODELO CAL200
Model Modeio
Nimero de serie 5250
Senal number Numero de serie
PETICIONARIO ACUSTEC
Customer
FECHA DE CALIBRACION 14-08-2014
Caifbration date
PROCEDIMIENTO IT-512.03-007
Procedure
TECNICO DE CALIBRACION Hernén Fontecilla
Calfbration Technician
Signatario autorizado Fecha de emisién 14 - 08 — 2014
Authorized signatory Date of issue
Director Técnico
La incertidumbre expandida de medida se ha obtenido i fai idh tipica de medicidn por el factor de cobertura k=2 que, para una distribucion
nomal, auna de de el 95%.
Anexo a este Certificado de Cakbracidn se adjuntan los valores de los de la ion, junto con las folerancias establecidas en la
especificacién metrologica apicada. Se incluye ademds, una tabla resumen con & de dichas con los teniendo en cuenta
la incertidumbre de medida. La tabla no supone la conformidad del instrumento con respecto 8 la especificacion metroiégica, tan solo con los apartados de dicha
especificacién m
Los resultados se refieren al y en que se ias Y v &l ido a ensayo, Este Informe no
podra ser sinla por escrito del laboratono que lo expide,
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*  CONDICIONES AMBIENTALES DE MEDIDA:
T =23°C £ 2°C / H.R. = 50% % 20% / P = 95kPa + 10kPa

=  CONDICIONES AMBIENTALES DE REFERENCIA:
T=23°C/H.R.=50%/P = 101,325kPa

*  PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION:
IT 51203007

*  ESPECIFICACION METROLOGICA APLICADA:
Las tolerancias aplicadas son las blecidas en el Anexo B la norma UNE-EN 60942:2005, de Calibradores

Acitsticos. Dichas tol ias son las establecidas para un grado de precision del instrumento CLASE 1.
*  PATRONES UTILIZADOS EN LA CALIBRACION:
Los patrones utilizados garantizan su trazabilidad a través de Laboratorios nacionales acreditados por INN o

Jaboratorios acreditados internacionalmente La trazabilidad de las medidas efectuadas se refiere a nuestros patrones
de referencia calibrados periédicamente con los patrones de los laboratorios de Britel & Kjaer Dinamarca (acreditado
por DANAK) y Agilent Technologies (acreditado internacionalmente).

*  OBSERVACIONES:
Todos los resultados estdn referidos a las condiciones ambientales de referencia establecidas en la especificacion
metrolégica aplicada.

*  RESUMEN DE RESULTADOS:

Apartados de la especificacion metrolégica

Norma UNE-EN 60942:2005 i g

Valor nominal | POSITIVO

Estabilidad POSITIVO
Distorsion total (Apartado 5.5 — Tabla 6) POSITIVO
Frecuencia (Apartado 5.3.2 — Tabla 3) l Valor nominal | POSITIVO

Niveles de presion acistica (Apartados 5.2.2y 5.2.3 - Tabla 1)

= Resultado POSITIVO significa que el instrumento cumple con la especificacion metroldgica aplicada.
» Resultado NEGATIVO significa que el instrumento no cumple con la especificacion metrolégica aplicada.
= Resultado N/A significa que el ensayo no es aplicable al instrumento.

Laboratorio de Calibracién de Instrumentos Acisticos
Marathon 1000 Nufioa - Stgo.
Teléfono (+96) 2~ 2575 5361
s, ispehsl
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Anexo 2. Fotogradfias cierre perimetral
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Anexo 3. Facturas cierre galpén mantenimiento
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Antes de imprimir este dolumento piense bien si es
necesario hacerlo

SALOMON SACK S. A

BARRACA DE FI ERRO DI STRI BUI DORA DE MATERI ALES DE
CONSTRUCCI ON, EXPCRTAC! ON.

R.U.T. 90.970. 000-0
FACTURA ELECTRONI CA

N° 0011460266

lmle' Facturacion Electrénica - www.facele.cl - Tel: (+56 02) 334 6746 $

>2022-05-03 16:25:41<>ip-10-0-4-21.ec2.internal<

(SENORES : TRANSPORTES VERASAY LTDA. FECHA EMISION : 2022-03-30 )
DIRECCION : AVDA. COPAYAPU 5751 FECHA VENCIMIENTO : 2022- 04- 29
COMUNA : Copi apo CIUDAD : Copi apo TIPO DESPACHO : gespach:) por cuenta del receptor del
ocument o
R.U.T. 1 76. 303. 840- 8 TELEFONO :
GIRO : TRANSPORTES FORMA DE PAGO : Crédito
\CODIGO : 300541 PATENTE : COD. VENDEDOR :lorena Fritis Minizaga Y,
( Tipo de Documento Folio Fecha Direccion Origen: Copayapu 0240 Rol 210893
Comuna : Copi ap6 Ciudad : Copi ap6
Direccién Destino:
\_ Comuna : Ciudad :
'y PRECIO DESCUENTO P
UNID.

CODIGO DETALLE CANTIDAD UNITARIO % 3 PRECIO ITEM
ALLBA0031 Br Angulo |am 40x 40x 3 x6nt 17,00 13.662, 00 232. 254
ALLBPO076 Br Pl ana 75x 5x6nt 4,00 22.900, 00 91. 600
APPCA0106 Perfil Canal 125x 50x 3 mmx6nt 7,00 46. 621, 00 326. 347

Documentos de Referencia
Tipo Documento Folio Fecha
Orden de Compra 51030 | 2022-03-29
.
-
NOMBRE: RUT: !
RECINTO: MONTO NETO 650. 201
FECHA: FIRMA: MONTO IVA 19% 123.538
El acuse de recibo que se declara en este acto, de acuerdo a lo dispuesto MONTO EXENTO 0
en la letra b) del Art. 4° y la letra c) del Art. 5° de la Ley 19.983, acredita ‘!
que la entrega de las mercaderias o servicio(s) prestado(s) ha(n) sido MONTO TOTAL 773.739
\recibidos(s). ) .




SALOMON SACK S. A

BARRACA DE FI ERRO DI STRI BUl DORA DE MATERI ALES DE
CONSTRUCCI ON, EXPCORTAC! ON.

R.U.T. 90.970. 000-0
FACTURA ELECTRONI CA

N° 0011462094

(SENORES : TRANSPORTES VERASAY LTDA. FECHA EMISION : 2022- 04- 07 )
DIRECCION : AVDA. COPAYAPU 5751 FECHA VENCIMIENTO : 2022- 04- 07
COMUNA : Copi apo CIUDAD : Copi apo TIPO DESPACHO : ggiﬂggm)opor cuenta del receptor del
R.U.T. 1 76. 303. 840- 8 TELEFONO :
GIRO : TRANSPORTES FORMA DE PAGO : Contado
\.CODIGO : 3C0541 PATENTE : COD. VENDEDOR : SUCURSAL COPI APO Y,
( Tipo de Documento Folio Fecha Direccion Origen: Copayapu 0240 Rol 210893
Comuna : Copi apd Ciudad :Copi ap6
Direccién Destino:
\_ Comuna : Ciudad :
( .
CcODIGO DETALLE UNID.|CANTIDAD UFI’\JRI"EP?I;IOO % DESCUEN;O PRECIO ITEM
ARRZA4540 Pl Z/al Ac 0,35x851x3, 66nt 150 144, 00 16. 829, 00 2.423.376
APPCA0106 Perfil Canal 125x 50x 3 mmx6nt 6, 00 48.122,00 288.732
ALLBA0031 Br Angulo |am 40x 40x 3 x6nt 16, 00 15. 008, 00 240.128
2 Documentos de Referencia
@ Tipo Documento Folio Fecha
2 Guia de despacho electronica 11178119 2022-04-07
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5 | NOMBRE: RUT: i, 1) P
3 . A
3 RECINTO: [ y MONTO NETO 2.952. 236
w '
o | Fecra — o ! < MONTO IVA 19% 560. 925
== | E| acuse de recibo que se declara en este acto, de acuerdo a lo dispuesto fr! MONTO EXENTO 0
en la letra b) del Art. 4° y la letra c) del Art. 5° de la Ley 19.983, acredita ‘! 4 a0
que la entrega de las mercaderias o servicio(s) prestado(s) ha(n) sido r"' ; i l MONTO TOTAL 3.513. 161
\recibidos(s). ) Timbre Electronico S.I.I. \_
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Anexo 4. Registro charla



REGISTRO DE ASISTENCIA

Cédigo: P2-04-F-23
Edicién: 03
Fecha: 21/06/2018

: 7 HORA INICI@ % HORA TERMINO: ?"’
AREA / CONTRATO: @)? S w@o b,
- / REUNION (REVERSO) [CALIDAD
LUGAR REALIZACION: é : { CHARLA SEGURIDAD
Cl (A CURSO SALUD OCUPACIONAL
£~

REFORZAMIENTO

MEDIO AMBIENTE

OTRO
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Evitar caidas bruscas de tnn
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{@ Cédigo: P2-04-F-23
=/ REGISTRO DE ASISTENCIA Edicion: 03
Fecha: 21/08/2016

FECHA: W aﬂ %
- , HORA INIC!C'/O 'ﬁ)om TERMINO: Aj‘r ¥
AREA | CONTRATO: COqg ;-0 /) 5 ¢ _ L

P 1 ! REUNION (REVERSO) \CALIDAD
LUGAR REALIZACION: &/& LG CHARLA V|SEGURIDAD
V. C:-“ﬂ . CURSO SALUD OCUPACIONAL L
} REFORZAMIENTO jME!’JIO AMBIENTE (%
|oTRO
Evitar caidas I:lrun dolvu fis sobre los chasis de
Evitar s did de i p , generadores y otros equipos mientras no se estén usando
Capacitara p I en el aspecto de trol de ruidos en la il ional que seradn ellos los primeros invol dos en controlados los niveles sonoros de esta actividad
Instalar pantallas o barreras i dul. en los periodos de e i6n de trabajos ruid , que permita atenuar el ruido hacia los pt en aquellos p que
ios, de rdo a los Itad tregados por la moderacién de ruido.
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Anexo 5. Mantenciones preventivas vehiculos



FECHA DE

ULTIMO

FECHA

KILOMETRAJE

KILOMETRAJE

KILOMETRAJE

MARCA MODELO TC PATENTE |KILOMETRAJE|KILOMETRAJE hllljkzl'l'!:'% ULTIMA ULTIMA PMRA?‘I)SIETM(()) PROXIMA '::‘;Q:':lf
MANUAL MANUAL MANTENCION | MANTENCION MANTENCION
MANTENCION
MAN TGS 26480 TC-182 PHGD-95 20-04-2022 198772 MC3 19-01-2022 156269 MC1 200000 1228
MACK CXUB13E TC-138 GSKR-39 11-03-2022 638745 PM4 26-01-2022 619888 PM1 645000 1594
MACK ANG4TX TC-193 RFZY-48 19-04-2022 37632 NUEVO 0 TIPO A 40000 2368
MACK CXU6B13E TC-140 GSKR-38 25-04-2022 719272 PM3 21-02-2022 698736 PM4 722000 2728
MACK ANG4TX TC-194 RFZY-49 25-04-2022 67150 TIPO A 05-01-2022 28038 70000 2850
MACK CXU6B13E TC-100 FTZF-12 24-04-2022 971409 PM1 07-02-2022 954243 PM2 975000 3591
SCANIA P380B TC-75 BHFH-80 18-04-2022 567034 PM2 21-05-2020 545852 PM3 570852 3818
IVECO STR\;CALIYS HI TC-180 KWXH-48 23-04-2022 245711 M2 14-02-2022 212105 M1 250000 4250
KENWORTH T800 TC-129 GVTS-89 10-03-2022 659144 PM3 648803 PM4 674000 5227
MACK CXUG13E TC-139 GSKR-37 11-04-2022 607845 PM1 17-03-2022 598578 PM2 618000 5480
FREIS:TLIN CL 112 TC-117 CZWW-83 18-04-2022 1169471 PM1 03-03-2022 1154527 PM2 1175000 5529
IVECO STR\;CALIYS HI TC-177 KWXH-45 23-04-2022 204449 M1 27-12-2021 170620 M2 210620 5557
MACK CXU 613 TC-174 KLHH-47 10-03-2022 505079 PM1 25-03-2022 504364 PM2 527000 5644
FREKE;:TLIN CASC 116 TC-202 RKFY-86 11-04-2022 47113 NUEVO 0 60000 5691
SCANIA G500 6X4 TC-190 PSPP-64 24-04-2022 144139 L 03-12-2021 117749 L 150000 5861
FREIS:TLIN M2 112 TC-74 CGTP-32 23-04-2022 1155989 PM2 14-10-2021 1136462 PM3 1162000 6011
MAN TGS 26480 TC-187 PKJR-22 21-04-2022 193930 MC3 25-01-2022 150401 MC1 200000 6070
FREI(E;:TLIN CL 120 TC-68 CDLS-78 09-02-2021 1139141 PM4 09-07-2020 1120259 PM1 1145259 6118
MACK CXU 613 TC-108 GCFP-76 24-04-2022 739826 PM2 07-02-2022 722910 PM3 746000 6174
INTE'\?:‘LATIO 9200 6X4 TC-125 GLRD-34 24-04-2022 744580 PM3 19-02-2022 730418 PM4 751000 6420
SCANIA G500 6X4 TC-210 RSHV-50 30-03-2022 22188 NUEVO 20000 40000 6437
SCANIA G450 6X4 TC-188 PPHP-60 25-04-2022 162228 S 19-01-2022 136814 M 170000 7772
INTE'\?:‘LATIO PRZ;IAR TC-162 JPPD-83 25-04-2022 536759 PM1 08-03-2022 524092 PM2 545000 8241
MACK CXU613 TC-63 CDLV-84 24-02-2022 848253 PM4 07-09-2021 832000 PM1 857000 8747
MAN TGS 26.440 TC-104 FPJK-99 28-03-2022 677266 PM4 30-11-2021 640251 PM1 691000 8934
MAN TGS 26.440 TC-101 FPVK-55 23-04-2022 711514 PM1 18-02-2022 696834 PM2 721000 9486
KENWORTH T800 TC-132 HCKB-83 19-04-2022 706180 PM1 692524 PM2 717000 10820
SCANIA G500 6X4 TC-208 RSHV-48 04-04-2022 22005 R 08-04-2022 23921 S 43000 10564
FRE'S:TLIN CA 161)<34SLP TC-161 JK-TZ24 16-03-2022 532123 PM3 517878 PM4 549000 11285
MACK CXUG13E TC-99 FTZF-11 22-01-2022 681619 PM2 22-01-2022 681619 PM3 702000 11599
MAN TGS33430 TC-83 DDLW-73 24-04-2022 815390 PM2 31-01-2022 802724 PM3 827000 11610
FREKE;:TLIN CASC 113 TC-158 JJ-XR43 21-02-2022 453491 PM3 447338 PM4 477000 12349
MAN TGS 26.440 TC-102 FPVK-56 15-10-2021 675647 PM4 20-08-2021 663977 PM1 688000 12353
INTE'\?:‘LATIO PRZ;IAR TC-166 JPPD-86 22-04-2022 407356 PM2 25-11-2021 399788 PM4 420000 12644
INTE'\?:‘LATIO 9200 6X4 TC-124 GLRD-33 23-04-2022 412060 PM4 31-08-2021 401863 PM1 425000 12940
FREIS:TLIN CA113SLP TC-154 JB-JG43 14-04-2022 527594 PM2 12-01-2022 511092 PM3 541000 13406
IVECO STR\;CALIYS HI TC-181 LWKP-87 22-04-2022 203390 M1 04-03-2022 177759 M2 217000 13610
FREIS:TLIN CASC 113 TC-157 JJ-X862 24-03-2022 612100 PM4 03-01-2022 601371 PM1 630000 14062
SCANIA P400B 6X4 TC-113 GGYB-77 29-12-2021 80397 L 08-04-2021 75700 R 95000 14603
SCANIA G450 6X4 TC-189 PPHP-61 24-04-2022 165378 14-01-2022 145000 180000 14622
MACK CXU 613 TC-173 KLHH-45 26-03-2022 454463 PM4 24-03-2022 454463 PM1 479000 15154
SCANIA G500 6X4 TC-209 RSHV-49 13-04-2022 25107 R 14-04-2022 25128 S 45000 14811
SCANIA P400B 6X4 TC-111 GGYB-69 11-04-2022 165742 L 06-04-2022 165720 S 185000 15755
SCANIA G500 6X4 TC-211 RSHV-51 13-04-2022 20042 R 13-04-2022 20028 S 40000 15271
MACK CXU 613 TC-172 KLHH-39 18-03-2022 431397 PM2 18-03-2022 409627 PM3 455000 16143
MACK CXU 613 TC-176 KLHH-50 24-04-2022 473823 PM3 465775 PM4 490000 16177
MACK CXUB13E TC-142 GSKP-42 13-04-2022 722763 PM1 02-09-2021 714242 PM2 739000 16237
MACK CXU 613 TC-175 KLHH-49 06-03-2022 475218 PM4 474734 PM1 500000 16241
FREIS:TLIN Cégg :3 3 TC-160 JJ-XR45 25-04-2022 573721 PM1 563749 PM2 590000 16279
INTE'\?:‘LATIO 9200 6X4 TC-123 GLRD-32 26-03-2022 795569 PM2 11-02-2022 791267 PM3 816000 16432
MACK CXN 612 TC-45 WT-8475 16-02-2022 1398135 PM4 28-12-2020 1389666 PM1 1414666 16531
lNTE'\T:‘LATIO PR?:IAR TC-164 JPPD-85 24-04-2022 549969 PM3 08-04-2022 543931 PM4 568000 18031
lNTE'\T:‘LATIO 9200 6X4 TC-134 HDPX-75 23-04-2022 751869 PM4 26-03-2022] 745432 PM1 770000 18131
MAN TGS 26480 TC-198 RJKX-93 20-04-2022 81016 MC1 24-02-2022 50961 MC1 100000 18984
INTE'\TA':‘LATIO PR(giIAR TC-165 JPPD-84 18-03-2022 485964 PM1 09-03-2022 483169 PM2 505000 19036
MACK CXU 613 TC-107 GCFP-78 18-04-2022 757429 PM4 28-02-2022 752511 PM1 777000 19571
FRE'S:TLIN CL 120 TC-95 FKRR-18 22-04-2022 714290 PM2 20-04-2022 714264 PM3 734000 19710
CAMION
PLUMA MLC 170 E22 c-97 CXKW-19 14-06-2021 91244 PM3 21-08-2018 85987 PM4 110987 19743
SCANIA G450 6X4 TC-191 PSPP-63 21-04-2022 150919 L 02-03-2022 131610 S 171000 20081
FREIS:TLIN M2 Q;ZKSX“ TC-152 HLGB44 14-03-2022 720787 PM4 03-02-2022 716670 PM1 741000 20213




FREIGHTLIN

ER M2 112 TC-73 CGTP-30 31-03-2022 649413 PM1 02-12-2022 644928 PM2 670000 20587
MAN TGS 28.360 TC-98 FRTT-74 25-04-2022 953706 PM4 12-04-2022 950047 PM1 975000 21294
FRE'S:TLIN CASC 116 TC-203 RKFY-87 05-03-2022 15215 NUEVO 0 60000 21437
FRE'S:TLIN Céiﬁ 1133 TC-159 JJ-XR44 18-04-2022 528105 PM1 09-02-2022 519793 PM2 550000 21895
MAN TGS 26480 TC-197 RHFB-27 23-04-2022 78034 MC1 25-02-2022 50000 MC2 100000 21966
INTE'\?:LATIO PRZiIAR TC-163 JPPD-82 25-04-2022 496842 PM4 19-04-2022 494339 PM1 519000 22158
MAN TGS 26480 TC-195 RHFB-28 20-04-2022 77810 MC1 01-03-2022 51935 MC2 100000 22190
KENWORTH T800 TC-131 HCKB-82 28-01-2022 817503 PM1 04-02-2022 817503 PM2 840000 22497
MAN TGS 26480 TC-199 RJKX-94 19-04-2022 76078 MC1 23-02-2022 50000 MC2 100000 23922
MAN TGS 26480 TC-200 RJKX-95 25-04-2022 75572 MC1 11-03-2022 56800 MC2 100000 24428
INTE'\?:LATIO 9200 TC-61 BVGP-13 03-04-2022 1157266 PM1 30-03-2022 1157265 PM2 1182000 24734
FREIS:TLIN CL 112 TC-91 DRRS-56 23-04-2022 848248 PM2 23-04-2022 848248 PM3 873000 24752
FREIS:TLIN M2 1 2)421 EPA TC-153 HKFL-96 21-04-2022 573155 PM4 21-04-2022 573155 PM1 598000 24845
FREIS:TLIN Cégg :33 TC-156 JG-BP15 18-04-2022 519028 PM1 18-03-2022 515000 PM2 545000 25972
DAF XF 480 TC-205 RFFZ-18 23-04-2022 43245 NUEVO 0 X 70000 26408
MAN TGS 26480 TC-196 RHFB-26 19-04-2022 71245 MC1 01-03-2022 48345 MC2 100000 28755
IVECO STR\’/C:IYS HI TC-178 KWXH-46 23-04-2022 221485 22-03-2022 210689 250689 29204
DAF XF 480 TC-207 RFFZ-20 23-04-2022 40228 NUEVO 0 X 70000 29422
FRE'S:TLIN CASC 116 TC-204 RKFY-88 22-03-2022 14807 NUEVO 0 60000 29431
MAN TGS 26480 TC-186 PKJR-16 21-04-2022 167755 MC3 08-03-2022 151300 MC1 200000 32245
IVECO STR\’/C:IYS HI TC-179 KWXH-47 18-04-2022 183780 22-03-2022 176042 216042 32262
DAF XF 480 TC-206 RFFZ-19 22-04-2022 35021 NUEVO 0 X 70000 32932
FRE'S:TLIN NEW CA 116 TC-212 RPRV-92 25-04-2022 17189 NUEVO 0 60000 42811
MAN TGS 26480 TC-185 PHGD-99 23-04-2022 204159 MC1 18-04-2022 202911 MC2 250000 45841
MAN TGS 26480 TC-184 PHGD-97 20-04-2022 201668 MC1 18-04-2022 201071 MC2 250000 48332
MAN TGS 26480 TC-183 PHGD-96 23-04-2022 200901 MC1 21-04-2022 200000 MC2 250000 49099
DAF XF 480 TC-192 PZJC-42 24-04-2022 98201 X 10-03-2022 78245 Y1 148245 50044




Anexo 6. Cotizaciones monitoreo ruidos



ACUSTECY

RUIDOY VIBRACION AMBIENTAL

DESCRIPCION: PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA

ITEM: INFORME MEDICION DE RUIDO
PROYECTO: TRANSPORTES VERASAY

Presupuesto N°: 095752022

Fecha: 19/04/2022
Realizado por: Javier Ramirez E.
+56 2 23006485

jre@acustec.cl

ACUSTEC LTDA. — MEDICIONES DE RUIDO, INSPECCION, VERIFICACION
FONO: +56 2 23006485~ www.acustec.cl


http://www.acustec.cl/
mailto:jre

ACUSTECY,

RUIDOY VIBRACION AMBIENTAL

Presupuesto N2095752022

1 INTRODUCCION

ACUSTEC es una Entidad Técnica de Fiscalizacién Ambiental ETFA, acreditada por la Superintendencia
del Medio Ambiente SMA (ver Resolucién) y el Instituto Nacional de Normalizacién INN (ver Certificado)
en los alcances de medicién de ruido, verificacion e inspeccién de medidas de control de ruido. Un
equipo técnico conformado por profesionales especializados durante de 10 afos en diversos campos
de la ingenieria acustica aseguran la realizacidn de inspecciones confiables y certeras. Acustec brinda a
sus potenciales clientes todos las plataformas de comunicacién disponibles, con el fin de asegurar una

total comprension y satisfaccion de los servicios ofrecidos.

ACUSTEC LTDA. — MEDICIONES DE RUIDO, INSPECCION, VERIFICACION
FONO: +56 2 23006485~ www.acustec.cl
Pagina 1 de 15


http://www.acustec.cl/
https://entidadestecnicas.sma.gob.cl/Documento/Descargar?idDocumento=31801
http://acreditacion.innonline.cl/PDF.aspx?ID=7371&ac=0

2

2.1

RUIDO Y VIBRACION AMBIENTAL

Presupuesto N2095752022

OFERTA TECNICA

METODOLOGIA RUIDO

El servicio ofertado corresponde a mediciones de nivel de presion sonora de acuerdo a lo establecido en el Decreto Supremo N°38/11 del Ministerio
del Medio Ambiente “Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica” y la Resolucidn Exenta N°867/2016 SMA “Aprueba protocolo
técnico para la fiscalizacién del D.S. MMA 38/2011 y exigencias asociadas al control del ruido en instrumentos de competencia de la SMA”.

Previo a las actividades en terreno, se realizara una identificacion y validacion de receptores en conjunto con el titular, consiste en la revision de los
receptores catastrados en la DIA/EIA o PdC del proyecto, resultando en la mantencion de los receptores ya identificados y, en caso de aplicar, la
incorporacion de nuevos receptores que puedan estar afectos a la evaluacién normativa. Adicionalmente, en conjunto con el mandante, se definira
el dia del monitoreo de ruido, estableciendo asi las condiciones adecuadas para la posterior evaluacién normativa, considerando el escenario de
mayor emision sonora establecido por el D.S. N°38/11 del MMA (Art. 16°).

El procedimiento aplicable en terreno, considera el tiempo y condiciones de medicién exigidas. Es importante sefialar que de acuerdo al Articulo
16° del D.S. N°38/11 MMA, las mediciones de nivel de presién sonora deberan realizarse en la propiedad en donde se encuentre el receptor, en el
lugar, momento y condicién de maxima exposicion al ruido emitido por la fuente a evaluar de modo que represente la situacién mas desfavorable.
En cada lugar de medicidn, se realizaran 3 mediciones de un minuto para cada lugar de medicion (exterior) y 9 mediciones de un minuto para cada
lugar de medicion (interior) , registrandose NPSeq (Nivel de Presidon Sonora Equivalente), NPSms (Nivel de Presion Sonora Méximo) y NPSmin (Nivel
de Presién Sonora Minimo), todos en dB(A)-Lento , ademds de toda la informacién y campos requeridos en la Resolucién Exenta N°693/2015 SMA
“Aprueba contenido y formatos de las fichas para informe técnico del procedimiento general de determinacion del nivel de presion sonora
corregido”.

En caso de requerirlo, se realizaran mediciones de ruido de fondo (ruido que no corresponde a la fuente que se desea evaluar, en condiciones
equivalentes a las existentes cuando se midié o se medird la fuente), la cual estd sujeta a dos condiciones; 1) si el ruido de fondo afecta la medicién,
es decir que la diferencia entre los niveles de fondo y de la fuente sea menor a 10 dBA o el ruido de fondo es perceptible junto con la fuente; 2) si
se encuentra realizando la medicion desde un receptor ubicado en una zona homologada como rural, en cuyo caso la medicién debe realizarse
obligatoriamente para establecer el limite aplicable.

Los niveles de ruido medidos, se compararan con los niveles maximos de ruido permitidos por el D.S. N2 38/11 MMA, homologando el uso de suelo
de los puntos de medicién evaluados a las zonas (I, I, lll, IV o rural) establecidas por el decreto, segun los criterios de la Resolucién Exenta
N°491/2016 SMA “Dicta instruccion sobre criterios especificos para la homologacion de zonas”

Se entregara un informe técnico de acuerdo a lo establecido en la Resolucidon Exenta N°128/2019 de la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA), es decir, las fichas técnicas definidas en la Resolucién Exenta N°693/2015 SMA “Aprueba contenido y formatos de las fichas para informe
técnico del procedimiento general de determinacién del nivel de presion sonora corregido” ademas de los certificados de calibracion del
sondémetro, calibrador y anexos o antecedentes relevantes. En caso de que el titular lo requiera, el informe se realizara segun e formato de la
Resolucién 223/2015 exenta “Dicta instrucciones generales sobre la elaboracion del plan de seguimiento de variables ambientales, los informes de

I

seguimiento ambiental y la remisidn de informacion al sistema electrénico de seguimiento ambiental”. El contenido del informe de resultados es

el siguiente
o Resumen.
o Metodologia y procedimientos.

o Reporte Técnico D.S. N°38/2011 MMA (de acuerdo a Resolucidn Exenta N°693/2015 de la SMA).

o Referencias.

o Anexo 1 — Registro fotografico (lugares de medicion y fuentes de ruido).

o Anexo 2 — Declaraciones juradas operatividad ETFA e inspectores ambientales (sélo para informes que reportan a la SMA).

o Anexo 3 — Autorizacion ETFA SMA (Sélo para informes que reportan a la SMA).

o Anexo 4 — Certificados calibracién instrumental ISPCh.

Los profesionales que supervisaran las mediciones y elaboracién de informes técnicos son Ingenieros Civiles en Sonido y Acustica titulados y con

experiencia minima de diez afios en acustica ambiental, con autorizacion vigente como Inspector Ambiental de ruido por la Superintendencia del

Medio Ambiente (ver listado).
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2.2 EQUIPAMIENTO

2.2.1 SONOMETROS Y CALIBRADORES

Elinstrumental de medicidn corresponde a sondmetros integradores y calibradores con certificados vigentes emitidos por el Instituto de Salud

Publica de Chile (https://www.ispch.cl/salud-de-los-trabajadores/laboratorio-de-calibracion/).

Sondémetro integrador Norsonic NOR131

SON20210055
Sondémetro integrador Larson Davis LxT

SON20210033
or Rion NL-21

Sondmetro integrad

SON20210023
Sondémetro integrador Casella CEL 633-C

SON20210031
Sondémetro integrador Svantek Svan 912 AE

SON20210070
Sonémetro integrador 3M Quest SE/DL

SON20210054

Calibrador Norsonic 1251

CAL20210050
Calibrador Larson Davis CAL 200

)

CAL20210026
Calibrador Rion NC-73

CAL20210016
Calibrador Casella CEL 633-C

CAL20210024
Calibrador Svantek SV30

O

CAL20210079

Calibrador 3M Quest QC10
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2.2.2 ESTACIONES DE MONITOREO CONTINUO

Convergence Instruments, sistema conformado por una estacion NSRTW_mk3 clase 1 y seis estaciones Noise Sentry clase 2. Estas estaciones
son capaces de monitorear durante largos periodos de tiempo y condiciones climaticas adversas, registrando niveles de presidn sonora en
periodos de integracion variables de acuerdo al requerimiento del proyecto (desde 125 ms, 1 s, 1 m, 1h). Los descriptores obtenidos
corresponden a Nivel de Presién Sonora Equivalente (NPSeq), Nivel de Presién Sonora Minimo (NPSmin), Nivel de Presién Sonora Maximo
(NPSmax). La tecnologia digital MEMS permite que las estaciones de monitoreo tengan un tamafio minimo, siendo muy sencilla su instalacién

y discreta, contando con total autonomia de funcionamiento.

2.2.3 ACCESORIOS

e  Grabador de audio digital Zoom H1, formato WAV de alta fidelidad. En caso de requerirlo, las mediciones de ruido tendran un respaldo
de audio, con el fin de registrar el campo sonoro de cada lugar de medicion.
e  Estacién meteoroldgica Kestrel 5500 Weather Meter (direccidn y velocidad de viento, temperatura humedad).
e Medidor de distancia laser BOSCH GM20.
. Pantalla Antiviento ACO Pacific WS7-80T (80 ppi, 7” de didmetro evitando el aumento en los niveles medidos causado por la turbulencia
del viento en el micréfono (se utiliza en condiciones de velocidad de viento superiores a 3 [m/s]).
. Atriles profesionales Manfrotto Compact Action, asegurando la perfecta estabilidad del instrumental evitando la transmisién de

vibraciones o la caida accidental del instrumento.
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2.2.4 SOFTWARE DE CALCULO

Minerva 6.0 / Inoise 2018 Software de célculo para proyeccion de niveles sonoros segin normas ISO 9613, entregando mapas de ruido y

memorias de célculo segln lo exigido por la Superintendencia del Medio Ambiente.
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2.2.5 RECURSOS

Se contemplan todos los recursos de terreno y gabinete necesarios para que el personal desarrolle de manera dptima el servicio
ofertado:
o  Teléfonos celulares con acceso a voz, datos y ubicacion (GPS).
o  Vestimenta y elementos de proteccidn personal (zapatos de seguridad, casco, chaleco reflectante, gafas, mascarilla N95,
guantes) adecuados al tipo de actividad a desarrollar.
o Insumos y articulos de oficina para elaboracién de informes, computadores de caracteristicas adecuadas para el servicio,

software con licencias oficiales, impresoras y otros accesorios.

2.3 IMPARCIALIDAD E INDEPENDENCIA

Acustec realiza las actividades de inspeccién con imparcialidad e independencia, de acuerdo a los requisitos de la norma NCh-ISO 17020:2012
para Organismos de Inspeccidn Tipo A (de tercera parte).
De acuerdo al D.S. N° 38/2013, “Reglamento de Entidades Técnicas de Fiscalizacién Ambiental”, Acustec no realiza actividades de asesoria

acustica.

24 CONFIDENCIALIDAD

Acustec es responsable, en el marco de compromisos legalmente ejecutables, de la gestion de toda la informacion obtenida o generada
durante su prestacion de servicios de inspeccion, resguardando su confidencialidad.

No obstante, en caso que la autoridad ambiental solicite informacion a Acustec de acuerdo a lo sefialado en el numeral 15.1 de la Resolucion Exenta
N°127/2019 SMA, Acustec informara con antelacion al cliente qué informacion tendra el deber de entregar. Esto es a excepcion de la informacion que el
cliente pone a disposicion del publico, o cuando haya sido acordado entre el organismo de inspeccién y el cliente. Toda otra informacién debe ser

considerada informacion confidencial.

2.5 QUEJASY APELACIONES

Acustec cuenta con un procedimiento para la atencién y tratamiento de quejas y/o apelaciones relativas a la prestacién de sus servicios, en
caso que hubiese.

Las quejas y/o apelaciones podran ser enviadas por el cliente a través de todos los medios de comunicacién disponibles (teléfono, correo,
sistemas de mensajeria), no obstante, idealmente deberdn ser dirigidas al correo electrénico info@acustec.cl .

Antes de 48 horas se informaré al cliente de la recepcién de la queja y/o apelacion via correo electrénico y sera tratada en un plazo de 10 dias

habiles, donde se informara al cliente en dicho plazo la resolucién del caso, o bien, el estado de avance del proceso de investigacidn y analisis.
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3 OFERTA ECONOMICA
Proyecto: | Transportes Verasay! Ppto N2 095752022
Ubicacion: | Regidn de Atacama Fecha: 19/04/2022
Contacto: | Silvana Pesante email: <spesante@gesma.cl>
o VALOR VALOR
ITEM CANTIDAD UNITARIO (UF) TOTAL (UF)
Mediciones de nivel de ruido
01 visita, horario diurno y nocturno ¢
. 02 monitoreos 38,0 76,0
04 receptores / lugares de medicién
Informe técnico (1 un)

Los valores estan expresados en Unidades de Fomento (UF) y estan exentos de IVA segln Decreto Ley N2 825 “Ley de Impuestos a las
Ventas y Servicios”.

Programacion de las actividades: Los informes que sean reportados a la Superintendencia del Medio Ambiente (Seguimientos RCA, PdC,
Procedimientos Sancionatorios, Medidas Provisionales, Orden de informar), la actividad en terreno se deberd informar a la SMA con
una anticipacion minima de seis dias habiles, de acuerdo a lo establecido en la Resolucién Exenta N°128/2019 SMA y quedaré sujeta a
la disponibilidad de los inspectores ambientales. En caso de requerir el informe sdlo para uso interno, la actividad se coordinara de
acuerdo a los requerimientos del cliente y la disponibilidad de técnicos de terreno.

En caso de existir gastos adicionales a la visita a terreno para realizar la medicidn, tales como reuniones en terreno, asistencia a
inducciones, boletas de garantia, acreditaciones externas, seguros especificos, equipamiento o vehiculos especiales, prevencionista de
riesgos en terreno, etc. el cliente deberd informar previamente a la aceptacion de este presupuesto con el fin de adecuar el valor total.
Para efectuar la inspecciodn, el titular o representante del proyecto, debe tener en consideracion los siguientes requisitos de acuerdo de
acuerdo al Art. 16° del D.S. N°38/11 MMA:

o Se deberdn generar las condiciones de funcionamiento de las fuentes de ruido del proyecto, con el fin de asegurar la condicion de
mayor exposicion sonora del proyecto (fuentes de ruido en funcionamiento) en los lugares de medicion. En caso de requerir, también
se debera generar la detencion de las fuentes de ruido (colacion, cambio de turno, detencién programada) para efectuar mediciones
de ruido de fondo (en ausencia de las fuentes de ruido del proyecto).

o La condicién ideal de medicidn es en el interior de los predios de los receptores, por lo que se deberd coordinar previamente el
acceso, con el fin de realizar las actividades de inspeccion de acuerdo a lo indicado anteriormente.

Plazo de entrega del informe: Seis dias habiles una vez realizadas la totalidad de las mediciones en terreno y recibidos los antecedentes
requeridos para la elaboracion del informe técnico.

Forma de Pago: Factura a 30 dias, la cual se cancela mediante transferencia o depdsito en cuenta corriente. Tarjeta de crédito (sistema
Webpay).

Validez de la oferta: 60 dias.

El riesgo de imparcialidad, de acuerdo con el requisito 4.1 de la NCh-I1SO 17020:2012, ha sido evaluado y controlado para este trabajo.
El documento “Condiciones Contractuales Generales Prestacion de Servicios_2019 v02”, el cual forma parte de la oferta presentada, se
puede descargar en el siguiente enlace https://bit.ly/31bjZoX

Datos para aceptacion del presupuesto (info@acustec.cl):

Razon Social: Acustec Ltda. Cuenta Corriente N°: 52157113

RUT: 76.157.802-2 Banco: BClI

Giro: Servicios. Mail: info@acustec.cl
Direccion: Valdepefias #320, Las Condes, Santiago. Teléfono: +56 2 23006485

1 https://seia.sea.gob.cl/expediente/expedientesEvaluacion.php?modo=ficha&id expediente=2130936747
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¢POR QUE ELEGIR A ACUSTEC?

Trayectoria: Acustec inicia sus operaciones el afio 2010, prestando servicios en diversos campos de la
ingenieria acustica, tales como la elaboracion de estudios para DIA/EIA, mediciones de ruido ambiental
de acuerdo al D.S. N°146/97 del MINSEGPRES, y D.S. N°38/11 del MMA, estudios de especialidad para
arquitectura (MOP, MINVU, privados), el disefio de medidas control de ruido y vibratorio para diversos
tipos de equipamiento y maquinaria, estudios de acustica laboral (D.S N°594/99 Minsal y Prexor). El afio
2018 comienza la operacidn como ETFA, acreditdndose en el Instituto Nacional de Normalizaciéon INN
como organismo de inspeccion (norma ISO 17020) y obteniendo la autorizacion de la Superintendencia
del Medio Ambiente.

Experiencia: Acustec aplica toda la experiencia obtenida en diversos campos de la ingenieria acustica en
prestar un servicio de inspeccién de nivel profesional. El profundo conocimiento de los reglamentos y
resoluciones de la SMA que establecen el marco regulatorio ético, técnico y administrativo de las ETFA,
el estudio actualizado de las normativas nacionales e internacionales de medicién y evaluacién de ruido
y vibraciones aplicables para seguimientos e inspecciones, del Sistema de Evaluaciéon de Impacto
Ambiental (SEIA) y de las guias técnicas de aplicacion elaboradas por el Ministerio de Medio Ambiente

(MMA, Ruido MMA) y de los procedimientos del Sistema Nacional de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA),

tales como fiscalizaciones, procedimientos sancionatorios, planes de cumplimiento, medidas
provisionales, seguimiento ambiental, sanciones; aseguran inspecciones precisas y confiables.
Profesionales: Acustec mantiene un riguroso sistema de seleccidn y capacitacion de sus inspectores
ambientales, siendo mas exigente que lo requerido por el reglamento de las ETFA. El trabajo criterioso
del profesional de terreno es fundamental para obtener un resultado confiable y fundamentado de los
registros realizados, debido a las multiples variables que se deben discernir durante las mediciones
(campo sonoro de la unidad inspeccionada, ruido de fondo, ruidos ocasionales), que tienen una
incidencia directa en la evaluacién normativa. Acustec provee de todos los recursos necesarios a sus
inspectores, tales como instrumental, equipamiento y accesorios de fabricantes reconocidos, un sistema
electrdénico de registro de los datos de las mediciones que evita la manipulacién posterior de datos. En
cada servicio de inspeccion, se realiza una preparacion detallada de la actividad, considerando todas las
variables requeridas para que el inspector de terreno disponga del tiempo necesario para realizar un
registro de datos confiable segun los procedimientos normativos especificos.

Mantencion de equipamiento: Acustec mantiene regularmente sus equipos de medicién y accesorios,
realizando pruebas de comparacion con una fuente de ruido normalizada, asi descartando la existencia
de brechas o errores. Los equipos son enviados a un laboratorio privado de calibracion (Kalibra) y al

Laboratorio de Calibracion Acustica del Instituto de Salud Publica (ISP).
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v Calidad de atencién: Acustec tiene especial énfasis en procurar la mejor atencién a cada uno de

nuestros clientes, resolviendo todas sus consultas, observaciones, quejas y apelaciones a través de

todos los medios de comunicacion disponibles (teléfono, correo, sistemas de mensajeria).

v Normativas nacionales e internacionales: Acustec asegura la correcta aplicaciéon de los

procedimientos de medicién y evaluacidn de las siguientes normativas y criterios refrentes a ruido

y vibraciones ambientales.

O

Decreto Supremo N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente - Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica. (ver decreto)

Guia para la aplicacién del DS N° 38, de 2011, del Ministerio del medio ambiente, que
establece norma de emisién de ruidos generados por fuentes que indica, para proyectos
de parques edlicos en el SEIA (ver guia).

Norma ISO 9613-2:1996 Acoustics -- Attenuation of sound during propagation outdoors--
Part 2: General method of calculation (ver referencia).

Norma ISO 3744:2010 Acoustics -- Determination of sound power levels and sound energy
levels of noise sources using sound pressure -- Engineering methods for an essentially free
field over a reflecting plane (ver referencia).

Norma ISO 3744:2010 Acoustics -- Determination of sound power levels and sound energy
levels of noise sources using sound pressure -- Engineering methods for an essentially free
field over a reflecting plane (ver referencia).

Norma 1SO 3746:1995 Acoustics -- Determination of sound power levels of noise sources
using sound pressure -- Survey method using an enveloping measurement surface over a
reflecting plane (ver referencia).

Norma ISO 8297:1994 Acoustics -- Determination of sound power levels of multisource
industrial plants for evaluation of sound pressure levels in the environment -- Engineering
method (ver referencia).

Federal Transit Administration, FTA Transit Noise and Vibration Impact Assessment
Manual, Report No. 0123 (ver quia).

30 CFR § 817.67 - Use of explosives: Control of adverse effects. (ver quia).

Norma ISO 2631-2:2003 Mechanical vibration and shock -- Evaluation of human exposure
to whole-body vibration-- Part 2: Vibration in buildings (1 Hz to 80 Hz) (ver referencia).
Noise Abatement Ordinance 814.41 (ver referencia).

Guia de evaluacion ambiental componente fauna silvestre D-RNN-EIA-PR-001, Servicio

Agricola y Ganadero SAG (ver guia).
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6 EQUIPO PROFESIONAL

Javier Ramirez Egert, Gerente General, Ingeniero Civil en Sonido y Acustica (UTCh), Master
en Acustica Arquitectdnica y Medioambiental (La Salle BCN, Espafia),. http://bit.ly/3722EfZ
Tel / W: +56966782612, email: jre@acustec.cl

Francisco Echeverria Edwards, Gerente Técnico , Ingeniero Civil en Sonido y Acustica
(UTCh),. http://bit.ly/2FRsAz4
Tel / W: +56931985379, email: fee@acustec.cl

Rodrigo Lépez Pulgar, Inspector ambiental jefe, Ingeniero Civil en Sonido y Acustica (UTCh),
Master en Ingenieria Ambiental e Infraestructura Sostenible (Kungliga Tekniska Hogskolan,
KTH, Suecia), http://bit.ly/2TtkLYd, email: rlp@acustec.cl

Christopher Bristow Acufia, Inspector ambiental, encargado del sistema de calidad ISO
17020, Ingeniero en sonido (UST), http://bit.ly/2u8ulWZ
email: cha@acustec.cl

Francisco Lara Encina, Inspector ambiental, Ingeniero en Sonido y Prevencionista de Riesgos
(UST), http://bit.ly/3af9FvP,
email: fle@acustec.cl

Patricio Olmos Duque, Inspector ambiental, Ingeniero Civil en Sonido y Acustica (UTCh),
https://bit.ly/3bZLx29 , email: pod@acustec.cl

Andrés Carini Sanchez, Inspector ambiental, Ingeniero Civil en Sonido y Acustica (UTCh),
https://bit.ly/37316Xm, email: acs@acustec.cl

Andrés Rojas Uribe, Inspector Ambiental, Ingeniero en Sonido (UTCh),
https://bit.ly/39I1WLgt, email: aru@acustec.cl

Daniel Avila Santana, Inspector Ambiental, Ingeniero Civil en Sonido y Acustica (UTCh),
https://bit.ly/3elLta2F, email: das@acustec.cl

Giovanna Carbone Lecaros, Abogada (UGM), Diplomado en Gestién de RRHH (PUC), jefa de
asuntos administrativos. https://bit.ly/2Cw6kg7
Tel: +56223006485, email: gcl@acustec.cl
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7 AUTORIZACION ETFA SMA?
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RENUEVA AUTORIZACION DE  ASESORIAS,
PROYECTOS Y SERVICIOS ACUSTICOS ACUSTEC
UMITADA, COMO ENTIDAD TECNICA DE
FISCALIZACION AMBIENTAL RESPECTO DE LA
SUCURSAL SANTIAGO

RESOLUCION EXENTA N" 953

Santiago, 5 de junio de 2020

VISTO:

Lo dispuesto en ef Decreto con Fuerza de Ley N°
1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretarfa General de la Presidencia, que fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N® 18,575, Orgdnica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; en la Ley N* 19.880, que establece las Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; en la Ley
Organica de la Superintendencia del Medio Ambiente, fijada en el articulo segundo de la Ley N*
20.417, que crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacién Ambiental y la Superintendencia del Medio
Ambiente; en el Decreto Supremo N° 38, de 15 de octubre de 2013, del Ministerio del Medio
Ambiente, Reglamento de Entidades Técnicas de Fiscalizacién Ambiental de la Superintendencia del
Medio Ambiente; en el Decreto Supremo N°31, de 8 de octubre de 2019, del Ministerio del Medio
Ambiente, gue nombra Superintendente del Medio Ambiente; en fa Resolucion Exenta N°424, de 12
de mayo de 2017, de la Superintendencia del Medio Ambiente, que fija la Organizacién Interna de
la Superintendencia del Medio Ambiente; en [3s Resoluciones Exentas N"555, de 14 de mayo de
2018, N*438, de 28 de marzo y N’1619, de 21 de noviembre, ambas de 2019, que modifican la
resolucion exenta N"424, de 2017; en la Resoluckin Exenta N*126, de 25 de enero de 2019, que dicta
instruccién de cardcter general que establece los requisitos para fa autorizacién de las entidades
técnicas de fiscalizacidn ambiental e inspectores ambientales; en ia Resolucion Exenta N*127, de 25
de enero de 2019, que dicta instruccién de cardcter general que establece directrices generales para
|2 operatividad de las entidades técnicas de fiscalizacidn ambiental e inspectores ambientales y en
la Resolucion N27, de 2019, de Ia Contraloria General de |a Republica.

CONSIDERANDO:

1. Que, con fecha 15 de junio de 2018, a travésde la
resolucién exenta N*726-notificada en esa misma fecha, mediante correo electrdnico- la
Superintendencia del Medio Ambiente a Asesorias, Proyectos y Servicios Acisticos Acustec
Limitada, para actuar como entidad técnica de fiscalizacion ambiental {en adelante e
Iindistintamente, ETFA) respecto de su sucursal Santiago, codigo ETFA 059-01, en los alcances
indicados en el informe final de evaluacidn que forma parte de ese acto administrativo.

Superi $a del Madio A ~ Gobl de Chile
Yeatinos 280, peos 7, & y 0, Santingo / +56 2 2617 1800 | contacto sea@sina gelb ol / www. sma gab.cl

2 https://entidadestecnicas.sma.gob.cl/Documento/Descargar?idDocumento=31801
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2. Que, el articulo 10 del decreto supremo N* 38, de
2013, del Ministerio del Medic Ambiente, que contiene el Reglamento de Entidades Técnicas de
Fiscalizacion Ambiental de la Superintendencia del Medio Ambiente, (en adelante e
indistintamente, reglamento ETFA} dispone que la renovacion de {2 autarizacion que se otorgue 3
una entidad técnica de fiscalizacién ambiental se regird, en lo que corresponda, por lo seftalado en
los articulos 5% a 9° del mismo cuerpo normativo. iguaimente el citado articulo indica que, Ia
renovacién de la autorizacion que se otorgue a la entidad técnica de fiscalizacion ambiental tendrd
una duracion de cuatro afos, contados desde su notificacion.

3. Que, mediante la resolucidn exenta N*126, de
2019, publicada en el Diario Oficial, el 31 de enero de 2019, se dictd la instruccién de cardcter
general que establece los requisitos para la autorizacién de las entidades técnicas de fiscalizacion
ambiental y de los inspectores ambientales, acto en el cual s establecen los requisitos que deben
rumplir lac FTFA para rennvar so autarizacion

4. Que, con fecha 3 de enero de 2020, la ETFA
Asesorias, Proyectos y Servicios Acsticos Acustec Limitada solicitd la renovacion de su autorizacion,

5. Que, por memorando sin nimero, de 7 de enero
de 2020, el Departamento de Andlisis Ambiéental solicitd, a la Fiscalia, ia elaboracidn de un informe
de evaluacion de cumplimiento legal de los antecedentes presentados por la ETFA, el cual fue
emitido con fecha 18 de febrero de 2020, mediante memorande N*59, indicdndose que esta dGlitima
habia cumpiido con lo dispuesto en el articulo 3* del reglamento ETFA y con lo previsto en los puntos
5.6.ii de la resolucién exenta N°126, de 2019,

6. Que, conforme a lo dispuesto en el articulo 10 del
reglamento ETFA, con fecha 3 de junio de 2020, el jefe del Departamento de Analisis Ambiental, a
través del memorando N*27041, adjuntd el "Informe de Solicitud de Renovacién de Autorizacién
ETFA", de 1 de junio de este afo, en el que recomendo la renovacion de la autorizacion de fa ETFA.

7. Que, el fundamento para renovar I3 autorizacién
de la ETFA se encuentra en el "informe de Solicitud de Renovacion de Autorizacion ETFA”, el cual
serd notificado en conjunto con la presente resolucion y posteriormente publicado en el Registro
Narional de Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambiental, junta con ésta, por lo que dicto 1a
siguiente

RESOLUCION:

1. RENUEVASE la autorizacién conferida a Asesorias,
Proyectos y Servicios Acusticos Acustec Limitada para actuar como entidad técnica de fiscalizacion
ambiental, respecto de la sucursal que se indica a continuacion, por un lapso de 4 afios, 3 partir del
16 de junio de 2020:

o de 2020 I 5575022
o S
ValdepeRss 320, departamento 1, ¢ de Las Condes, regién
Metropolitana de Santiago

Supennsendencla del Medio Amblente - Gokerno de Chile
Tentinos 280, pesos 7, B v 8, Synkngo F+46 2 2637 15900 / contito smuBura ot of / waw sms poticl
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2. PREVIENESE que la presente renovacidn se otorga
para todos los alcances autorizados mediante la resolucion exenta N*726, de 2018, segin indica ef
“Informe de Solicitud de Renovacion de Autorizacion ETFA",

3, PUBLIQUESE Y ACTUALICESE en el Registro
Nacional de Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambiental, la presente resolucidn, los alcances
especificos renovados y los demds antecedentes que correspondan, conforme o dispuesto en el
articulo 14 del reglamento ETFA.

4. NOTIFIQUESE a I3 interesada esta resolucién junto

con el respectivo informe final de evaluacién, los cuales forman parte integrante de la misma,
conforme dispone el articulo 30 de la ley N° 19.880.

ANOTESE, COMUNIQUESE, CUMPLASE Y ARCHIVESE.

CRISTOBAL DE LA MAZA GUZMAN L DEL MED

SUPERINTENDENTE DEL MEDIO AMBIENTE - &
7 o
PTB/MVS e BINTENDENTE *
PR y
L7
ADL: “Informe de Solicitud de Renovacin de Autorizacién ETFAT, de 1 de junjo de 2020 3 ‘A\\f’

)= PO p) v L
Notificacion por correo electrénico:
mfo@acustec.cl

fee@acustec.d

Distribucién:
-  Gabinete
Fiscalia
Divisidn de Fiscalizacion
Divisidn de Sancibn y Cumpbmiento
- Oficinas Regionales
- Uepartamento de analisis Ambiental
registroentidades@sma.gob.cl
- Oficina de Partes y Archivo
Exp. 12850/20
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8 ACREDITACION ORGANISMO DE INSPECCION AIRE-RUIDO?

INSTITUTO NACIONAL

El Instituto Nacional de Normalizacion, INN, certifica que:

ACUSTEC LTDA.

ubicado en Valdepenas N°320, Las condes, Santiago

ha sido acreditado en el Sistema Nacional de Acreditacion del INN,
como

Organismo de Inspeccién
Tipo A
segun NCh-1SO 17020:2012

en el area Aire-ruido, con el alcance indicado en anexo,

Vigencia de la Acreditacion: hasta el 11 de enero de 2023

Santiago de Chile, 11 de enero de 2019

4 2N \ /
?W\(Q P |/ R

. e
Eduardo Ceballos Osorio s@rom Gallgguilios /.
Jefe de Division Acreditacion 0}obctor Ejecttive { ~
S,
AT < :."IC.'-}Iéi“.?:
A = INN~ CHILE
:"'c',//f— O
Gl ACREDITACION Ol 243
FAQT.01-0 vO
LA CONDICIONE S BAJO LAN CUALES FIGE BBYA ACREDITAGION ESTAN DETALLADAY EN EL ACTA OE COMPROMIBOG

3 https://acreditacion.innonline.cl/PDF.aspx?ID=7371&ac=0
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INSTITUTO NACIONAL
DE NORMALIZACION

01243
Anexo

ALCANCE DE LA ACREDITACION DE ACUSTEC LIMITADA. SANTIAGO. COMO ORGANISMO DE
INSPECCION, TIPO A

AREA ! AIRE - RUIDO
SUBAREA : MEDICION, INSPECCION Y VERIFICACION DE RUIDO, MEDICION DE RUIDO Y
MEDIDAS DE CONTROL DE RUIDO, SEGUN CONVENIO INN-SMA

Producto Normal/Especificaciéon Método de inspeccion
Ruido Decreto N*38, del Ministerio dei Medio Medicon
Ambiente afo 2011, Establece Norma de
Emision de Ruidos Generado por Fuentes

que indica.
Medawdas e control de INSP_V1_Revt Inspeccion
Ruido MED-INSP_V1_Rev2,

Basado en

Resolucion Exenta N* 857 del 16/09/2016
que Aprueba Protocole Técnico para la
Fiscalizacion del D.S MMA 38/2011 y
Exigencias Asociadas al Control del Ruido
en Instrumentos de Competencia de la
SMA. numerales 62, 71.1y7.12
Meaicidn de Rukio INSP_V1_Revt Verificacion
EXINF_V1_Rev1,

on:
Resolucion Exenta N* 867 del 16/06/2016
que Aprueba Protocolo Técnico pars is
Fiscalizacion del D.§ MMA 38/2011y
Exigencias Asocladas al Control del Ruido
en Instrumentos de Competencia de la
SMA. numerales 5.1.1. 62y 72
Medida de control de INSP_V1_Rev! Verificacion
Ruido EXINF_V1_Rev1,

o
Resolucion Exenta N* 867 del 16/00/2018
que Aprugba Protocolo Técnico pars ia
Fiscalizacion det D S MMA 382011y
Exigencias Asociadas al Controf del Ruido
on Instrumentos de Competencia de la

SMA, numerales 6.11.62y72

"
F40701-30 vOt
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Nombre de la Empresa : TRANSPORTES VERASAY SPA
Rut : 76303840-8

Atencion St(a). : Silvana Pesante

Email : spesante@gesma.cl

Teléfono : 990137305

Fecha : 20-04-2022

De nuestra consideracion:

De acuerdo a su solicitud, tenemos el agrado de hacerles llegar nuestra cotizacion por los siguientes
servicios:

PROPOSITO

CESMEC S.A. se encuentra autorizado en el alcance de Ruido como Entidad Técnica de Fiscalizacion
Ambiental (ETFA), seglin Resolucion Exenta N° 602, por la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA)
y ademas contamos con Acreditacion Bajo la Norma Chilena NCh — ISO 17020 / 2012 por el
Instituto Nacional de Normalizacion, INN. Es por ello que prestara el servicio de "Medicion de Ruido, segin
D.S. N°38/2011 del MMA".

ALCANCE

El alcance del servicio considera realizar medicién de los niveles de ruido de caracter oficial en jornada
diurna y nocturna, en cuatro (4) puntos receptores, el cual se encuentra ubicado en Avenida Copayapu
N©5751, Copiapd, Comuna de Copiapd, Region de Atacama.

- Proyecto: Transporte Terrestre de Sustancias Corrosivas en Region de Atacama
- Son 2 monitoreos de ruido (ETFA) durante el afio 2022 (cada uno debe ser diurno y nocturno)

SERVICIOS DIVISION MEDIO AMBIENTE CESMEC S.A.
FUENTES FIJAS ETFA — RUIDO ETFA/INN — CALIDAD DEL AIRE — HIGIENE AMBIENTAL Y LABORAL
Vea nuestros Servicios y Acreditaciones en pagina WEB www.bureauveritas.com / www.cesmec.cl
Casa Matriz: Avda. Marathon 2595 - Macul - Santiago - Chile Fono 56- 2- 2350 2100
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PUNTOS DE MEDICION

Se realizara la medicion de ruido en cuatro (4) puntos receptores indicados por el cliente, Monitoreos se
requieren para dar cumplimiento a RCA N°170.

METODOLOGIA
D.S. N° 38/11 del Ministerio del Medio Ambiente:

La evaluacion de los niveles de ruido se efectuara con respecto a los limites establecidos por el D.S. N°38/11
del MMA dependiendo de los usos de suelos regulados por los Instrumentos de Planificacion Territorial
vigentes.

Para realizar la medicion se utilizard sondometro integrador marca Larson Davis LxT1 o su equivalente, con
su respectivo Calibrador Acustico. Los equipos de medicion de ruido cumplen los requisitos indicados en
el D.S. N°38/11 del MMA y cuentan con certificado de calibracién vigente segin Norma TécnicaN°165/2014
“Sobre Certificado de Calibracion Periddica Para Sondmetros Integradores-Promediadores y Calibradores
Acusticos”.

CRITERIO DE MEDICION

Para representar una condicion normal de operacion en cuanto a fecha y hora de medicion, se debe
privilegiar los horarios o periodos de mayor actividad y mayor generacion de ruido. Lo anterior, sera
definido por el mandante. En este sentido CESMEC S.A., no tendra responsabilidad en el caso quelas
mediciones se efectlien en horarios o periodos que no se represente lo anteriormente expuesto.

INFORME

CESMEC S.A hara entrega de un informe técnico con resultados y evaluacion de la normativa, segin
formato y fichas acorde a la R.E. N°1194, N°693/2015, N°867 de la SMA y adicionalmente R.E N°223.

PROFESIONALES

La o las mediciones de ruido seran realizadas por un Inspector Ambiental autorizado por la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) conforme a lo sefialado por la Resolucion Exenta N°646/2016
“Aprueba instruccion de caracter general que establece requisitos para la autorizacion de inspectores
ambientales en la componente aire-ruido”. El staff de Inspectores autorizados de nuestra empresa se
presenta a continuacion.

Resolucion
Nombre del Inspector Cargo SMA
Fernandez Herrera Esteban Patricio | Jefe Departamento Ruido /Inspector Ambiental 1030 / 1522
Aburto Vallejos Felipe Eduardo Inspector Ambiental 1323
Rojas Valenzuela Roberto Carlos Inspector Ambiental 131

SERVICIOS DIVISION MEDIO AMBIENTE CESMEC S.A.
FUENTES FIJAS ETFA — RUIDO ETFA/INN — CALIDAD DEL AIRE — HIGIENE AMBIENTAL Y LABORAL
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Saavedra Rojas Kristian Adolfo Inspector Ambiental 1335/ 701
Vallejos Torres Mario Alejandro Inspector Ambiental 131
Chanduvi Ramirez Antonio José Inspector Ambiental 110

Para mayor informacion, se puede acceder en el siguiente sitio:

http://entidadestecnicas.sma.gob.cl/Files/documentos/ETFAS/010-04/1A%20ETFA%20CESMEC-DIV.%20MEDIO%20AMBIENTE%20V14.%2022-
01-2019.xlsx

VALOR POR NUESTRO SERVICIO

Valor Valor Total

Unitario UF+IVA

UF+IVA
Medicion de Ruido, D.S. N°38 18,41 36,82
VALOR TOTAL DEL SERVICIO 36,82 UF+IVA

FECHA DE MEDICION

De acuerdo a la Resolucion Exenta N° 128/2019 y al reglamento ETFA (articulo 15 letra j), es obligacion
dar aviso de medicién/inspeccion de ruido a la SMA, con al menos 6 dias habiles de anticipacion, mediante
el formulario dispuesto en sitio web (http://entidadestecnicas.sma.gob.cl/Home/Documentos).

Por lo tanto, es fundamental su colaboracion para poder programar las mediciones con el tiempo requerido,
ya sea enviando la OC correspondiente o en el caso de contratos si necesita una fecha especifica para
realizar las mediciones indicarla con el tiempo necesario. La o las fechas de mediciones deruido se deben
coordinar con al menos 7 dias habiles de anticipacion para asegurar la correcta planificacion de ellas.

NOTAS IMPORTANTE DEL SERVICIO

e Ante cualquier consulta técnica favor contactar al jefe del departamento de Ruido, Sr. Esteban
Fernandez (esteban.fernandez@bureauveritas.com) o directamente al celular +56 959174012

e En caso de realizar las mediciones y no se da la condicién de velocidad del viento segln lo estipulado
en la guia D.S N° 38, el cliente debera cancelar el 60% + IVA del valor del servicio realizado.

e En caso que el cliente requiera de examenes PCR o test rapidos a nuestro personal, estos gastos seran
agregados al estado de pagos como gastos reembolsables.

e El precio indicado considera que las mediciones se efectuaran de lunes a viernes, en la jornada indicada
en el alcance.

e Se incluyen gastos de traslados y estadia a los lugares de medicién (receptores). En caso de existir
gastos adicionales (asistencia a reuniones, inducciones, seguros especificos, equipamiento especial,
etc.), el cliente debera informar previamente a la aceptacion de este presupuesto con el fin de adecuar
el valor total.

SERVICIOS DIVISION MEDIO AMBIENTE CESMEC S.A.
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e Se debera informar previamente el horario de detencion de las fuentes de ruido (colacion, cambio de
turno, detencién programada) para la medicién de ruido de fondo (en caso de ser necesario).

¢ Elcliente debe informar previamente a los receptores respecto a las actividades de medicion y coordinar
la autorizacion para el acceso a los predios y/o propiedades privadas.

e El Cliente y Empresa se obligan a cumplir con todas las reglas, cddigos y procedimientos definidos,
incluyendo aquellos relacionados con la confidencialidad de la informacion que se entregue directa o
indirectamente para el desarrollo de sus servicios, la independencia de intereses comerciales y la
imparcialidad en el trabajo realizado.

e La empresa no cedera a ninguna presion o influencia que pretenda cambiar la informacion derivada de
los servicios entregados.

¢ Cuando la empresa lo requiera por ley o autorizado por las disposiciones contractuales entre las partes,
para revelar informacion confidencial, se notificara previamente al cliente o a la persona interesada por
escrito, la informacion proporcionada, salvo que esté prohibido por ley.

¢ En caso que la medicidn se suspenda una vez coordinada o en terreno, el cliente debera cancelar el
60% + IVA del valor total sefialado en la cotizacion. Este valor debe considerarse ya al suspender la
medicién después de este tiempo o en terreno, no existe la posibilidad de hacer otras mediciones
perdiéndose horas hombre y recursos involucrados.

NOTAS COMERCIALES

Vigencia del Precio: 30 dias

Condicién de Pago: 30 dias Fecha Factura

Se requiere Orden de Compra previo al inicio del servicio.

Enviar orden de compra a: carolina.cepeda@bureauveritas.com

Razon Social: CENTRO DE ESTUDIOS, MEDICION Y CERTIFICACION DE CALIDAD CESMEC S.A.

RUT: 81.185.000-4

Direccion: Avenida Marathon 2595, Macul

IMPUESTOS: Los valores indicados son Netos y NO incluyen el IVA, éste debe agregarse en el monto
Total de la Factura.

Acceda a las Condiciones Generales de los servicios de CESMEC que son parte integrante de esta

cotizacion en sitio:
http://www.bureauveritas.cl/01156164-783c-4a9f-97c5-91128abe78c1/Condiciones%?2BGenerales%?2Bde%2BServicio%2BBV.pdf?M OD=AJPERES

Esperando que la presente sea de su conveniencia, le saluda cordialmente

Sylvia Alcaino A.
Comercial Medio Ambiente
Mobile: +56 959173975
Sylvia.alcaino@bureauveritas.com
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ETFA, FISCALIZACIONES AMBIENTALES

COTIZACION DE MEDICION
DE RUIDO “PROYECTO
TRANSPORTE TERRESTRE
DE SUSTANCIAS
CORROSIVAS”

MANDANTE: GESMA SPA FECHA: 19/04/2022
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Estimada Silvana Pesante,

Presente

FISAM, Fiscalizaciones Ambientales Spa., es una empresa de fiscalizacién de ruido la cual cuenta
con inspectores ambientales acreditados y la debida autorizacién por la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA). FISAM, cuenta con experiencia en el area de la acustica ambiental, entregando
un servicio profesional y de excelencia en la fiscalizacidn, cumpliendo con todos los estandares y
exigencias que la autoridad ambiental requiere.

DESCRIPCION GENERAL DE SERVICIOS

El servicio cotizado consiste en una medicidn de ruido, segtin la norma de ruido vigente D.S. N°38/11
del Ministerio del Medio Ambiente, de las actividades asociadas al proyecto “Transporte Terrestre
de Sustancias Corrosivas”, en comuna de Tierra Amarilla, Regidon de Atacama, que se realizaran en
2 monitoreos de ruido durante el afio 2022. Las mediciones se realizaran en jornada diurna y
nocturna, en 4 receptores identificados.

Este proyecto esta localizado en la comuna de Tierra Amarilla, Regidon de Atacama.

Se coordinara de comun acuerdo la fecha de medicion.

1. Metodologia y Actividades principales.
1.1 Metodologia

El Servicio de Evaluacién de Niveles de Emisidon de Ruidos de una unidad fiscalizable consiste en la
medicidn y evaluacidn de los niveles de ruido de acuerdo a lo establecido en el D.S. N°38/11 MMA.
Contempla un completo levantamiento de los niveles de ruido de fondo y de los Niveles de Presidon
Sonora asociados a la emisidn en los receptores cercanos a la fuente evaluada.

Finalmente, los niveles de ruido medidos en terreno se evaluan de acuerdo a los usos de suelo
definidos en el Plan Regulador Comunal vigente y a los Niveles Maximos Permisibles establecidos
por el D.S. N°38/11 MMA para determinar si se da cumplimiento a la normativa vigente.

CONTACTANOS:
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En caso de detectar incumplimiento normativo en alguno de los receptores evaluados y no sea
posible identificar si dicho incumplimiento se debe a la influencia de altos niveles de ruido de fondo
(medicion nula), segln la letra f del articulo 19 del D.S. N°38/11 del MMA se debera buscar la
instancia para volver a medir bajo condiciones de menor ruido de fondo. No obstante, segin la letra
g del articulo 19 del D.S. N°38/11 del MMA, si la condicién anterior no fuere posible, se podran
realizar predicciones de los niveles de ruido mediante el procedimiento técnico descrito en la norma
técnica ISO 9613-2 “Acustica — Atenuacién del sonido durante la propagacién en exteriores”, con
los alcances y consideraciones que dicha norma técnica especifica.

Condiciones de medicion relevantes son:

a) Las condiciones climaticas para la realizacion de las mediciones deben ser en ausencia de lluvia
O nieve.

b) En caso de mediciones externas, considerar la distancia a estructuras reflectantes distintas al
piso tal como estipula el articulo 16, letra a, del D.S. N°38/11 MMA, considerando dentro de lo
posible una distancia de 3,5 metros o mds de las paredes, construcciones o cualquier superficie
reflectante distinta del piso.

c) En caso de mediciones en internas, considerar 3 mediciones desde 3 puntos de medicion
respectivamente, separados entre si en aproximadamente 0,5 metros, considerando en caso de ser
posible una distancia mayor a 1 metro de estructuras reflectantes distintas al piso y 1,5 metros de
ventanas, vanos o puertas. Lo anterior es segun lo sefialado en el articulo 16, letra b, del D.S.
N°38/11 MMA.

d) Considerar una distancia respecto al piso entre 1.2 a 1.5 metros, segun seiala el articulo 16, letra
ayb, del D.S. N°38/11 MMA. Esto es tanto para mediciones externas como internas.

e Cualquier instruccion de cardcter general que emane de la SMA en forma posterior a esta
especificacidn y tenga relacion con el cumplimiento de la norma de emisién del D.S. N°38/2011
MMA, debe ser cumplida por la ETFA que realice las mediciones y elabore el informe de resultados.

¢ Instrumentos de Planificacién Territorial vigentes de la comuna donde se emplaza el proyecto y
receptores asociados.

¢ SO 9613-2 Acustica — Atenuacion del sonido durante la propagacidon en exteriores (en caso de ser
necesario realizar proyecciones de ruido).

* Resolucién de Calificaciéon Ambiental vigentes para el proyecto en evaluacion.
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1.2 Acciones principales

Toma de contacto y acuerdo con el mandante: considera establecer un calendario de actividades
de medicidn, de acuerdo a las condiciones climaticas y las condiciones de operacion del proyecto a
inspeccionar. El mandante sera responsable de asegurar el ingreso a los puntos de medicion
(receptores o fuente segtin corresponda). Adicionalmente, se debera coordinar la visita a terreno
considerando a lo menos 6 dias habiles de anticipacién, de acuerdo con el requisito normativo
indicado en el numeral 4.1 de la Resolucion Exenta N°2051_SMA. Al mismo tiempo considera el
acuerdo para la actualizacién de plazos de entrega de informes.

Medicion de puntos senalados: sefala la actividad de mediciéon en si misma, la que debe ser
realizada de acuerdo con la planificacién previa y acuerdo con el mandante. Las ubicaciones de los
puntos de medicién se determinardn de acuerdo a si estan definidos por RCA, por informe de
fiscalizacién de la SMA o segun criterio profesional en base a lo sefialado en la norma de emisidon
de ruido D.S. N°38/11 MMA, considerando cercania y susceptibilidad a las emisiones de ruido del
proyecto a inspeccionar.

Evaluacién y elaboracion de Informe de Resultados: considera la entrega de resultados en formato
informe de acuerdo a las resoluciones RE N°127/2019 SMA y RE N°2051/2021 SMA.

1.3. Acciones adicionales
Modelo predictivo de emisiones acusticas:

Considera la posibilidad de elaborar una modelacién y proyeccién de los niveles de ruido en caso
de no ser posible evaluar el cumplimiento normativo en alguno de los receptores inspeccionados
in situ, de acuerdo a lo sefialado en el articulo 19, letras fy g, del D.S. N°38/11 MMA. En este caso,
se debera acordar con el mandante la gestion de un periodo que contemple una o varias jornadas
de medicién al interior de la unidad a inspeccionar, con el objetivo de caracterizar las emisiones
acusticas asociadas a las fuentes de ruido predominantes presentes en una condicién normal de
operacion de dicha unidad a inspeccionar. Dicha informacién servird como dato de entrada
principal para realizar las proyecciones de ruido segun el algoritmo relativo al estandar ISO 9613-2.

Otros datos de entrada al modelo a considerar son planos de planta, planos de elevacidn de planta,
datos topograficos, entre otros.
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Cabe destacar que, en caso de observar que es requerido un modelo predictivo, la primera accién
serd comunicar la situacién al mandante. Luego, se revisara conjunto al mandante la posibilidad de
repetir las actividades de medicidn en condiciones que permitan la evaluacion del cumplimiento
normativo. En caso de no ser posible, sera necesario coordinar una evaluacién en base al estandar
ISO 9613-2. Dicha evaluacidn se debera valorizar en una nueva cotizacidon considerando jornadas
adicionales de levantamiento de datos de entrada y desarrollo del modelo. La cantidad de jornadas
requeridas para modelar lo determinara la complejidad del escenario en el cual se encuentra la
unidad a inspeccionar, considerando tamano de su infraestructura, nimero de fuentes de ruido por
catastrar, cantidad de edificaciones existentes en el area de estudio, numero de receptores,
caracteristicas topograficas, etc.

2. Profesionales y recursos

El estudio sera realizado por un (1 o mas) Ingeniero autorizado como Inspector Ambiental por la
Superintendencia del Medio Ambiente para la medicidn y andlisis del componente ruido.

Nuestra empresa cuenta con equipos clase 1y 2, calibrados y certificados segun lo establecido en
la norma de emision de ruido vigente (D.S. N°38/11 MMA) y norma técnica N°165 MINSAL.

Es necesario consignar que nuestra empresa se encuentra actualmente autorizada como Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental (ETFA) ante la SMA en el componente ambiental Aire-Ruido, y
con acreditacion como Organismo de Inspeccién bajo norma NCh-ISO 17.020-2012.

3. Informe de Resultados

Se emitird un informe técnico en formato digital (.pdf), que serad entregado como resultado de la
actividad de medicién realizada de la siguiente manera:

¢ 1 informe técnico con formato de acuerdo a RE N°127/2019 SMA y RE N°2051/2021 SMA,
considerando ademas la RE N°693/2015 SMA para la elaboracién de las fichas de medicion.
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4. Imparcialidad e Independencia

El personal en todos los niveles de la organizacion y fiel a la misidn de FISAM SpA no presta aquellos
servicios que atenten contra la confidencialidad, objetividad o imparcialidad de la inspeccidn. Para
dar cumplimiento a esta disposicién, cada empleado se compromete contractualmente a ofrecer
sus servicios profesionales de manera exclusiva al organismo, ademas de firmar un acuerdo de
confidencialidad, garantizando asi que FISAM SpA no realiza labores de asesoria y/o consultoria en
los temas en los cuales ejerce sus servicios. FISAM SpA posee procedimientos que describen las
actividades especificas del organismo de inspeccion y como politica condiciona el alcance y
operacion de sus servicios hasta donde estos no atenten contra la imparcialidad, integridad y
confidencialidad de los demds servicios.

5. Confidencialidad

FISAM SPA protege la confidencialidad de la informacién entregada por los clientes por medio de
un acuerdo contractual (se incluye en la cotizacion al momento de contratar los servicios), en el
cual se deja constancia de los requerimientos del cliente en cuanto al tratamiento de su
informacién. En este acuerdo contractual se dejara constancia de que la informacidn proporcionada
por el cliente, serd solo para uso interno de FISAM SpA y con Unico motivo de realizar las
verificaciones, lo cual en ningln caso sera divulgados a terceros.

En los casos en que FISAM SpA deba divulgar informacién confidencial, ya sea por autorizacion
contractual o por motivos justificados por la ley, se le dara aviso al cliente, mediante carta
certificada, salvo que esté prohibido por ley.

En el caso de recepcién de informacion de un cliente, por parte de un tercero, se realizaran las
investigaciones necesarias para saber si esta tiene incidencia directa en la verificacion. Todas las
gestiones involucradas y la informacion asociada a la misma, se deberdn tratar de manera
estrictamente confidencial.

6. Quejas y Apelaciones

Las apelaciones/quejas pueden llegar a través de los siguientes medios:

o E-Mail: reclamos@fisametfa.cl o en la pagina web www.fisametfa.cl seccidn contacto.

o Teléfono: +56 9 95412832 - +56 9 97133681

El procedimiento esta disponible para ser enviado a toda persona que asi lo solicite.

Las apelaciones/ quejas vinculadas al Area de Inspeccién Ambiental de FISAM pueden ser atendidas por el
Gerente General, Responsable de Calidad y/o el Inspector Responsable, quienes deberan dejar plasmada la
apelacidn/ queja en el “Registro de Apelaciones/ Quejas”.
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7. Plazos

e Inicio de las mediciones se realizaran a lo menos 6 dias habiles posterior a envio de Orden de
Compra o Confirmacién de los Servicios, esto por indicacidn explicita de la Resolucién Exenta
N°2051 SMA del 14 de septiembre del 2021.

o Elplazo para la entrega del informe de resultados sera de 5 dias habiles desde la finalizacion
de las actividades de medicion.
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AUTORIZACION ETFA - SMA:

Gobiema
| de Chile

RENUEVA AUTORIZACION A LA ETFA FISAM
FISCALIZACIONES AMBIENTALES SPA., SUCURSAL
FISAM FISCALIZACIONES AMBIENTALES SPA.

RESOLUCION EXENTA N° 1247

Santiago, 9 de junio de 2021

RESOLUCION:

1. RENUEVASE la autorizacién conferida a Fisam
Fiscalizaciones Ambientales SpA., para actuar como entidad técnica de fiscalizacion ambiental,
respecto de la sucursal que se indica a continuacion, por un lapso de 4 afios, a partir del 21 de junio

de 2021:
FECHA DE SOLICITUD | 14 de diciembrede2020 | RUT |  76.758.275-7
NOMBRE SUCURSAL | Flsam Fiscalizaciones Ambientales SpA.
4 La Compafiia N"014, Villa Magisterio, comuna de Rancagua, regidn
B del Libertador Bernardo O'Higgins

2. PREVIENESE gue la presente renovacion se otorga
para todos los alcances autorizados en la resolucidn exenta N*881, de 2019 segin indica el “Informe
de Salicitud de Renovacion de Autorizacion ETFA".

Superintendencia del Medlo Ambiente - Goblerno de Chile

3, Santiago f +56 2 2617 1800 f contecto smafsmagol ol [ waww. Sma gob
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DATOS PARA ORDEN DE COMPRA:

RAZON SOCIAL: FISAM Fiscalizaciones Ambientales SpA
RUT: 76.758.275 -7

GIRO: Servicios de Ingenieria.

DIRECCION: Av. La Compafiia #014, Rancagua.

E-MAIL: finanzas@fisametfa.cl

& www.fisametfa.cl
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PROPUESTA ECONOMICA

~N

COTIZACIONN® : T HOLFAE, b Fisam Fiscalizaciones Ambientales SpA

Entidad de Fiscalizacion Ambiental

&« 76.758.275-7

CASA MATRIZ: AVDA. LA COMPARNIA N° 014 - RANCAGUA.
CEL: +56997133681

?

Nombre: Transportes VERASAY SpA Rut: 76.303.840-8
Direccion: Avenida Copayapu N25751 Comuna: Copiap6é
Fecha: 19-04-2022 Contacto: spesante@gesma.cl
Cantidad Descripcion Valor Total

Servicio de Medicién de ruido, segtin la norma de ruido vigente D.S. N°38/11 del Ministerio del Medio
2 Ambiente. “Proyecto Transporte Terrestre de Sustancias Corrosivas", comuna de Tierra Amarilla, 26,5
Region de Atacama, (2 monitoreos en el afio 2022)

Receptores: 4

Jornadas: Diurno y Nocturno
Entregable: Informe Técnico en formato PDF

Inicio: 6 dias habiles previa confirmacion via correo
Informe: 5 dias posterior a campaiia de terreno

Neto en UF 53,0
TOTAL Plazo de Pago:Segun Factura. IVA 10,07
Total en UF 63,07

FONO DE CONTACTO: +56932899954 // +56997133681
CORREO ELECTRONICO: finanzas@fisametfa.cl

FORMA DE PAGO: VIA TRANSFERENCIA BANCARIA
VIGENCIA DE LA COTIZACION: 30 dias

Observaciones:

Se despide Atentamente de Ustedes
Camilo Jiménez
Gerente General

o @ +56 99713 3681 @ contacto@fisametfa.cl

& www fisametfa.cl

+56 9 9541 2832 fisametfa@gmail.com



mailto:contacto@fisametfa.cl

MEDICIONES Y FISCALIZACIONES
AMBIENTALES EN TODO CHILE.

COTIZACION N°: COT-MR-48-001_2022

FaSAM...

ETFA, FISCALIZACIONES AMBIENTALES

REQUERIMIENTOS

1. El valor total indicado se encuentra en valores Neto + IVA. Se puede solicitar un ajuste en caso
de requerir facturar valores exentos.

2. La validez de esta cotizacidn es de 30 dias desde la fecha de envio.
3. No se efectuardn operaciones o analisis que no hayan sido previamente cotizados y aprobados
por su empresa. Esta cotizacidn no considera, por ejemplo: una estacién de monitoreo de ruido

continuo, en caso de ser necesario se considerard como un nuevo requerimiento.

4. En caso de trabajar con sistema de $ pesos, el valor de la Unidad de Fomento, se calculard al dia
de la presente cotizacion.

5. Las mediciones se realizardn previa coordinacién, siempre y cuando las condiciones climaticas
(ausencia de nieve, lluvia, emergencia sanitaria, etc.) y operativas asi lo permitan.

6. El acceso a los puntos de medicién seran responsabilidad del mandante.
7. Condiciones de Pago: Segun se indique en la factura antes de la entrega del informe técnico. La

forma de pago sera mediante transferencia electronica a nombre de FISAM SpA Fiscalizaciones
ambientales, RUT 76.758.275-7, en la Cuenta Corriente N° 52697711 del Banco BCI.

Quedo atento a sus consultas.

Atentamente,
: FABIAN CALDERON H.
QSAM Encargado de Finanzas
I A Jm A4 BTN E +56 9 3289 9954
ETFA, FISCALIZACIONES AMBIENTALES D www.fisametfa.cl
[=) finanzas@fisametfa.cl
E) AV. LA COMPARIA #014, RANCAGUA [ fisametfa@gmail.com

Declaro no haber sido contactado por otros Ol para acordar precios.
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PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA
COT1922-V1-2022

MONITOREO DE RUIDO - TRANSPORTE TERRESTRE DE
SUSTANCIAS CORROSIVAS EN REGION DE ATACAMA

Para: Transportes Verasay SpA
Empresa: Transportes Verasay SpA
Fecha de Entrega: 19 de abril de 2022
Elaboracion: Josué Rubilar
INSPECCIONES General Ordoriez 155 Teléfono:
AMBIENTALES oficina 1406, Maipu, 222467641
SEMAM SPA Santiago. Correo Electrénico:

jrubilar@semam.cl
www.semam.cl
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Semam SpA. tiene el agrado de presentar a usted la siguiente propuesta técnico -
economica para el servicio de medicion de ruido ambiental al Proyecto “Transporte
Terrestre de Sustancias Corrosivas en Regidn de Atacama” para determinar el

cumplimiento del D.S. N°38/11 del MMA sobre puntos receptores y segun lo establecido
en la RCA N°170/2016 y Programa de Cumplimiento.

El Proyecto se encuentra ubicado en la comuna de Tierra Amarilla, regién de Atacama.

1. PUNTOS DE MEDICION

Se consideraran los 4 receptores establecidos en el estudio acustico del Proyecto. A

continuacion se presenta su ubicacion y coordenadas UTM.

Ilustricrié_n 1. - Ubicacidén Puntos receptores
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Tabla 1. - Coordenadas Puntos receptores
Coordenadas UTM Huso 19]

RECSPO I Este [ Norte

Punto 1 374.823 6.964.305
Punto 2 374.724 6.964.359
Punto 3 374.773 6.964.472
Punto 4 374.929 6.964.484

2. PROCEDIMINETO DE MEDICION

Se efectuardn mediciones del Nivel de Presién Sonora Corregida (NPC) en los puntos
identificados, mediante una ronda en horario diurno y nocturno, con filtro "A” y respuesta
lenta, siguiendo el procedimiento establecido en el Decreto Supremo N°38/11 del
Ministerio del Medio Ambiente: “Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes

que Indica”.

Si correspondiese se medira el Ruido de fondo segun lo siguiente:

“Para la obtencién del nivel de presién sonora de ruido de fondo, se medird NPSeqg en
forma continua, hasta que se estabilice la lectura, registrando el valor de NPSeq cada
cinco minutos. Se entendera por estabilizada la lectura, cuando la diferencia aritmética
entre dos registros consecutivos sea menor o igual a 2 dB(A). El nivel a considerar sera
el ultimo de los niveles registrados. En ningun caso la medicion debera extenderse por

madas de 30 minutos”.

INSPECCIONES General Ordoriez 155 Teléfono:
AMBIENTALES oficina 1406, Maipu, 222467641
SEMAM SPA Santiago. Correo Electrénico:

jrubilar@semam.cl
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Ilustracion 2. - Fotos referenciales de Medicion de Ruido

3. EVALUACION DE RESULTADOS

La evaluacion de los niveles de ruido se efectuara con respecto a los limites establecidos
por el D.S. N°38/11 del MMA dependiendo de los usos de suelos regulados por los

Instrumentos de Planificacion Territorial vigentes.

4. PERSONAL DE TERRENO

Las mediciones de ruido se realizaran por un Inspector Ambiental acreditado por la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) conforme a lo sefalado por la Resoluciéon
Exenta N°646/2016 “Aprueba instruccion de cardcter general que establece requisitos

para la autorizacion de inspectores ambientales en la componente aire-ruido”.

SEMAM cuenta con 9 Inspectores Ambientales, lo que da un tiempo de respuesta
satisfactorio para nuestros clientes. Las Resoluciones que autorizan a los inspectores
ambientales son publicas vy se pueden consultar en la pagina
http://entidadestecnicas.sma.gob.cl/Home/Documentos, los nombres y RUN de los

inspectores son los siguientes:

e Guillermo Diaz, RUN:13.464.711-6 (8 afios de experiencia en mediciones)
e Camilo Betancourt, RUN: 17.427.667-6 (8 afios de experiencia en mediciones)

e Ignacio Veloso: RUN: 16.357.222-2 (8 afios de experiencia en mediciones)
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e Mauricio Rojas, RUN: 16.357.241-9 (8 afios de experiencia en mediciones)

e Barbara Salazar, RUN: 17.812.184-7 (6 afios de experiencia en mediciones)

e Diego Molina, RUN: 18.116.276-7 (5 afos de experiencia en mediciones)

e Richard Rodriguez, RUN: 18.481.709-8 (6 afios de experiencia en mediciones)
e Marco Clemente, RUN: 17.534.048-3 (4 ainos de experiencia en mediciones)

e Andres Torres, RUN: 18.749.248-3 (3 anos de experiencia en mediciones)

5. CRITERIOS RELEVANTES PARA LA MEDICION

La fecha y hora de medicion debe representar una condicién normal que represente
adecuadamente el funcionamiento para el periodo que se monitorea, privilegiando los
horarios de mayor actividad y por ende de mayor generacién de ruido. La seleccién de
fechas y horarios debera ser definido por el titular. En este sentido, Inspecciones
Ambientales Semam SpA. no tendra responsabilidad en el caso que las mediciones se

efectlien en periodos que no representen lo expuesto anteriormente.

Para cumplir fielmente a lo mencionado en el D.S. N°38/11 del MMA, las mediciones
deben ser realizadas en el predio del receptor, para esto, el cliente debera hacer las
gestiones para el ingreso a cada receptor, de lo contrario, SEMAM en terreno realizara
las gestiones para el ingreso. Si ambas alternativas anteriores no fueran efectivas, las

mediciones seran efectuadas en otro receptor de similares caracteristicas.

Por otra parte, en el caso de ejecutarse la medicién de ruido de fondo, ésta se debe
realizar en las mismas condiciones de medicién a través de la cuales se obtuvieron los
valores para la fuente emisora de ruido, por lo tanto, se debera idealmente detener la
fuente de ruido para esta medicion. En aquellos casos especificos cuando no sea posible
detener la fuente que se desea evaluar, es posible buscar un punto de medicién que se
encuentre afectado por el campo sonora de las mismas fuentes que conforman el ruido
de fondo en el receptor, pero no por el campo sonoro de la fuente de ruido evaluada, lo
anterior segun lo descrito en la R.E. N°867 “Aprueba Protocolo Técnico para la
Fiscalizacion del D.S. N©°38/2011 y Exigencias Asociadas al Control del Ruido en

Instrumentos de Competencia de la SMA”
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6.

INSTRUMENTOS DE MEDICION

Las mediciones se efectuaran con un sondémetro integrador - promediador que cumple

con las exigencias sefialadas para las clases 1 6 2, establecidas en la norma IEC

61672/1:2002 “sondmetros”. Cada instrumento cuenta con su certificado de calibracion

vigente. Las mediciones de ruido se realizaran utilizando los siguientes equipos:

Sondmetro Integrador y analizador de frecuencia segun IEC 804.

Calibrador acustico.
Pantalla antiviento

Tripodes 1.5m

GPS Garmin
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llustracion 3. — Sonémetros SEMAM

Sonometros

SONOMETROS TIPO 1

¢ Larson Davis, modelo LXT1, niimero de serie 6210
¢ Larson Davis, modelo LXT1, niimero de serie 6211
¢ larson Davis, modelo LXT1, niimero de serie 6212

¢ Larson Davis, modelo LXT1, niimero de serie 6213

e Bruel $ Kjaer modelo 2250, niimero de serie 3001719

SONOMETROS TIPO 2

e Larson Davis, modelo LXTZ, nimero de serie 5

e Larson Davis, modelo LXT2, niimero de serie 5236

e Larson Davis, modelo LXT2, nimero de serie 5320

e Larson Davis. modelo LXT2, ntimero de serie 5266
e Larson Davis, modelo LXT2, nimero de serie 5383
e Cirrus, modelo 172A, nGamero de serie 71497

¢ Cirrus, modelo 162C, niimero de serie 71116

e Delta Ohm, modelo 2010, niimero de serie 08103041632

* Quest, modelo 2200 niimero de serie 50040

ESTACIONES DE MONITORED CONTINUO EN TIEMPO REAL

¢ Estacion de Ruido y Vibraciones EMU tipo 3680

EMS Bruel & Kjaer

¢ Noise Logger tipo 3659 con sonémetro modelo 2250 Bruel & Kjaer
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7. PERIODO Y FRECUENCIA DE MEDICION

La presente propuesta es valida para 2 campafias de monitoreo, o las que el cliente

requiera. En cada una de estas se realizaran mediciones en horario diurno y nocturno.

8. INFORME

Se considera la elaboracién de informe técnico con resultados y evaluacién normativa,
segun formato y fichas acorde a la R.E. N©127/2019, N°693/2015, N°867 de la SMA.

9. PLAZO DE ENTREGA

El plazo de entrega corresponde a 6 dias habiles una vez realizado el levantamiento de

terreno.

10. PRESENTABLES

Se considera entrega en formato digital PDF.

11. CONFIDENCIALIDAD, IMPARCIALIDAD E INDEPENDENCIA

SEMAM guardara la debida confidencialidad de la informacién obtenida de sus clientes,
salvo que por ley deba divulgar la informacién. En caso de ser necesario publicar
informacién, el Gerente de Operaciones de Inspecciones Ambientales SEMAM
S.p.A informara a usted via correo electrénico, con antelacién, que informacién tiene

intencion de hacer publica.

Por otra parte, la siguiente propuesta es confidencial y valida exclusivamente para el
destinatario indicado en la cotizacion. Estd prohibida su difusién por cualquier medio

salvo autorizacion por escrito de Inspecciones Ambientales SEMAM SpA.

Inspecciones Ambientales SEMAM, en su calidad de Entidad Técnica de Fiscalizacion
Ambiental es responsable de la imparcialidad e independencia en sus actividades y
servicios, no permitiendo que presiones comerciales, financieras o de otra indole

comprometan estas condiciones.
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Los valores se expresan por item y en Unidades de Fomento (UF). El valor se refiere a 2

jornadas de medicién.

1 en 4 receptores

2 Elaboracion de informe

3 Gastos Operativos

Ronda de medicion de ruido en horario diurno y nocturno

TOTAL DOS MONITOREOS

e A LOS VALORES SE LES DEBE SUMAR EL IVA

INSPECCIONES
AMBIENTALES
SEMAM SPA

www.semam.cl
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13. TERMINOS Y CONDICIONES

e Se requiere orden de compra para confirmar el servicio.

e Pago a 30 dias.

e Pago a través de transferencia electronica (preferentemente).

v Banco: Banco de Chile
Cuenta Corriente: 5230218905

Correo: mlizardo@semam.cl

RUT: 76.660.185-5

RN N NN

Razdn Social: Inspecciones Ambientales Semam SpA.

Giro: Fiscalizacion Ambiental, Muestreo, Medicidn, Analisis e Inspeccidn.

e Lacomunicacion de aceptacion de la presente propuesta se debe realizar al correo

jrubilar@semam.cl.

e En caso de suspender la medicién estando en terreno, se cobrard un 40% del

valor total sefialado en la propuesta.

e Valores validos para dia habil. De requerir mediciéon en dia No Habil se deberd

incrementar en un 40% el valor de la propuesta.

Finalmente queremos agradecer la confianza depositada en nosotros y deseamos

manifestar nuestro total compromiso en atender sus necesidades con la maxima

competencia técnica y cumplimiento de plazos comprometidos. Estaremos atentos a

cualquier consulta o duda al respecto. Saluda muy atentamente.

—

4é Rubilar Espinoza
Gerente de Operaciones
Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
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/ « Parque Edlico Cuel

* Parque Edlico San Gabriel

= Parque Edlicos Tolpan Sur
» Parque Edlico La Flor

» Parque Eélico El Maitén

» Parque Edlico El Nogal

* Parque Eélico Los Olmos

* Hidroeléctrico Alto Maipo

« Termoeléctrica Santa Maria
* Termosléctrica Los Pinos

Sector Industrial

« Cementos Melon Puerto Montt * Maersk

* CMPC Santa Fe * Cocacala Temuco

» CMPC Cartulinas Valdivia * Muelle Costanera San Antonio
* CMPC Planta Laja = Punta Totoralillo

* CMPC Planta Maule » Cabo Froward

* Arauco MAPA = Laboratorio Chile

= Arauco ltata  Planta Colun

= Arauco Licancel * Planta Avon

= MASISA Mapal » Gerdau AZA

* MASISA Cabrero » Centro Hidronor

Sector Minero

* Mina El Turco

* Carmen de Andacollo

= Tambo de Oro

» Planta de Sulfuros

* Proyecto COTRET

» Minera Candelaria

* Proyecto Embalse Caren
= Minera Spence

* Molynor
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» Concentrados de Molibdeno e Minera La Florida

oficina 1406, Maipu,

SEMAM ha realizado mds de 300 monitoreos y
mds de 1.800 mediciones en terreno, a
continuacion se entrega un listado de algunos
Proyectos ejecutados

m Parques Edlicos y Sector Energético

« Termoeléctrica Nehuenco  « Linea Cardones Diego de Almagro

* Termoeléctrica Nueva Renca » Linea de Tensién Cardones Popaico
» Termoeléctrica Ventanas « ENAP Quinteros

« ENAP Concon * Termoeléctrica Angamos

* Fotovoltaico Teno * Termoeléctrica Los Guindos

* Fotovoltaico Malaguita » Termoeléctrica Nueva Tocopilla

* Fotovoltaico Cachiyuyo * Linea Lo Aguirre Cerro Navia

* Fotovoltaico Solar = SE Puente Negro

* Fotovoltaico Lemu * GNL Mejillones

* Fotovoltaico Molina « SE Las Lajas

» Reserva Estanques Aguas Andinas
« Siderdrgica Huachipato

* Puerto Coquimbo

= Puerto Lirquén

» Proyecto TKS

* Planta Faenadora Arica

* Planta Desalinizadora Caldera

= Proyecto Embalse Tricao

» Copec Temuco 3
» Centros de Piscicultura Cermaq ’ X R

— | - 4

Autopistas y Transporte

* Extensién Linea 6 METRO
= Costanera Norte
* Nororiente Oriante

= Tranque de Relaves N°6
= Mina Carola

* Mina UVA * Ruta 5 Norte

* RT Sulfuros « Autopista Central

« GoldField « Autopista Valles del Desierto

= CM Florida « Autopista Concepcién Cabrero

* Ruta del Elgui
= Ferroviario Santiago Rancagua
« Via Ferrea Quillota

&

» Corral Quemado
* Conchi Viejo
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OFERTA TECNICA

1. INTRODUCCION

En atencién a lo solicitado, SERCOAMB Ltda., tiene el agrado de presentar su Oferta Técnica-
Econdmica “Medicion Ruido Ambiental Diurno Y Nocturno”, la cual permitird llevar a cabo en
forma excelente los objetivos del servicio solicitado.

Sercoamb Ltda., es una empresa dedicada a prestar servicios en el drea de Higiene Ocupacional y
Medioambiente, iniciando sus actividades en Diciembre del afio 2002, permitiendo acumular 15
Afios de experiencia en el rubro y teniendo importantes clientes del dmbito privado y publico.

2. OBIETIVOS
Los objetivos del servicio se resumen en los siguientes puntos:

e Realizar medicion de ruido ambiental de caracter oficial, en horario diurno y nocturno, en
4 puntos, durante mediciones diurnas y nocturnas en el entorno de los galpones en
operacion ubicada en la comuna de Tierra Amarilla dentro de la Region de Atacama y para
evaluar el eventual impacto acustico sobre su entorno.

e Generacion de informe indicando niveles medidos de las variables de interés y su
comparacién con la normativa nacional asociada al D.S. 38/2011 del Ministerio de Medio

Ambiente”.
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3. LEGISLACION APLICABLE
El cuerpo legal aplicable al presente servicio es el indicado en la siguiente tabla.

Cuerpo Legal

CUERPO LEGAL ENTIDAD DESCRIPCION

ESTABLECE NORMA DE EMSION DE RUIDOS

D.S. 38/12 MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
MOLESTOS POR FUENTES QUE INDICA

4. PLANTAY CANTIDAD DE MUESTRAS

En la siguiente tabla se indican la planta en las cual se requieren las mediciones, asi como la
cantidad de muestras a ser realizadas.

Plantas Cantidad de Mediciones

. . CANTIDAD DE PUNTOS TOTAL
PLANTA UBICACION N° DIAS
A MEDIR/DIA MEDICIONES
Comuna de Tierra
. 1 4 puntos 8
Amarilla

5. HORARIO DE MEDICION
Se considera realizar mediciones solamente en horario diurno y en donde el D.S. 38/12 establece
que el horario en el cual se deben realizar las mediciones, esto dentro del periodo de 07:00 y
21:00 horas. En horario diurno y de 21:00 horas a las 07:00 horas horario nocturno
6. METODOLOGIA DE TRABAJO

MEDICIONES DE RUIDO DE FONDO
En funcién a la necesidad de disponer de los niveles de ruido de fondo (sin presencia de actividad

en amasanderia), informacion requerida para poder comparar posteriormente con las mediciones
de ruido ambiental cuando la empresa esta operando, es que se contempla realizar una campafia

Unica de medicion de ruido de fondo durante un periodo de tiempo a convenir con la contraparte.

La metodologia de trabajo para la medicidn en terreno en cuanto a tipo de sonémetro y forma de
toma de datos, asi como realizar el tratamiento de los valores de terreno, es el indicado en el D.S.
38/12 en lo correspondiente a Ruido de Fondo.
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TOMA DE MEDICIONES DE RUIDO AMBIENTAL

Las mediciones de ruido ambiental a ser realizadas en periodos de funcionamiento de la empresa,
se ajustaran a campafias de medicidon a ser convenidas con el mandante en su momento.

La metodologia de trabajo para la medicidén en terreno en cuanto a tipo de sonémetro y forma de
toma de datos, asi como realizar el tratamiento de los valores de terreno, es el indicado en el D.S.
38/12 en lo correspondiente a Ruido Ambiental.

6.1
TOMA DE MUESTRAS EN TERRENO

La muestra sera tomada por personal técnico-profesional calificado de Sercoamb’ Ltda., quienes se
ajustaran a los protocolos de trabajo de toma de muestras propios de la empresa y que estan en
concordancia a las exigencias de las metodologias de medicidn, asi como de los protocolos de
trabajo descritos por la autoridad.

Dicho personal se ajustara al programa de trabajo que se acuerde con la contraparte en la reunién
de inicio.

7. RECURSOS MATERIALES

Los recursos materiales (equipos medicidn, vehiculos y otros), serdn aportados en forma integra
por SERCOAMB Ltda., para los fines del servicio.

8. ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

SERCAMB Ltda., proporcionara los elementos de proteccion personal y ropa adecuada para las
condiciones que se requieran para la correcta y segura ejecucion del servicio.

9. AVISO DE MUESTREO A LA AUTORIDAD

Dado el caracter no oficial de la medicidn, no se hace necesario dar aviso a la autoridad (SMA) de
la realizacién de la medicion.
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10. INFORME

Se entregard un informe técnico después de 10 dias de finalizada la campafia en terreno, donde se
incluird un croquis o plano con la ubicacién de los puntos de medicién, una ficha de evaluacién de
cada punto, descripcién del ruido de fondo y de las eventuales fuentes de ruido de la operacioén,
en particular las asociadas a la compaifiia. El Informe Técnico incluye:

Objetivos,

Metodologia,

Presentacién de resultados,

Evaluacién con respecto a la normativa vigente
Recomendaciones

Conclusiones

o O 0O O O O O

Recomendaciones

Una vez entregados la contraparte tendrd un plazo de 10 habiles para realizar sus observaciones,
si las hubiese, las cuales deberan ser remitidas a Sercoamb’ Ltda. De no haber observaciones de
parte de la contraparte, se dard por aprobado la informacion entregada.
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OFERTA ECONOMICA

Planta Norma/Especificacion ValoriNeto
(UF)
1 c.ampana de Ruido D.. 38/99 414
Diurno y Nocturno
2 C_ampana de Ruido D.S. 38/99 828
Diurno y Nocturno

NOTA: Valores se debe agregar IVA

Condiciones de Pago

La condicién de pago para los servicios de la presente cotizacidén sera: contra entrega de informe
técnico. Los precios estaran en UF y no incluyen impuestos ni retenciones.

Validez de la Propuesta

La presente cotizacion tendra vigencia de 30 dias.

En caso de estar de acuerdo con la propuesta econdmica presentada, agradecemos notificar
mediante emisién de Orden de Compra o aceptacién de esta cotizacién mediante correo

electrdnico.

Tipo Documento Contable

Factura afecta a IVA

Datos del Proveedor

Nombre Fantasia Empresa
Nombre Empresa

RUT

Giro

Direccién

Contacto

Mail Contacto

Teléfono

Datos Bancarios

Banco

Tipo Cuenta

Numero Cuenta
Nombre Titular Cuenta
RUT Titular Cuenta

Mail Confirmacién Pago

SERCOAMB LTDA.

iiilEDAD iiM ERiIAL iERiiAMB LTDA|

Servicios Ambientales e Higiene Ocupacional
Avda. Tobalaba 7601 — La Florida

José Gonzalez Cantillana
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Cotizacion Medicion de Ruido

A: | Gesman

RU.T.

Atencion: | Silvana Pesante

Teléfono: | + 56990137305

Email: | spesante@gesma.cl

Fecha: | 21 de abril de 2022

Ref.. | Medicién de Ruido Proyecto Transporte Terrestre de Sustancias Corrosivas en
Region de Atacama

Cotizacion: | N° 042022-452

Oferta Técnica

1)

Medicion de niveles de presion sonora corregidos en cuatro (4) receptores en lacomuna de
Tierra Amarilla, identificados en la RCA N°170/2016 que Califica Ambientalmente el proyecto
"Transporte Terrestre de Sustancias Corrosivas en Regién de Atacama", con la finalidad de
evaluar el cumplimiento normativo de ruido.

Punto Coordenadas Geografica UTM Descripcion
Datum WGS84 Zona 19J)
Este Norte
1 374823 6964305 Hacienda Las hijuelas Km 2,5 - Ruta C-35
2 374724 6964359 Sector viviendas cercanas a Rio Maipo - Ruta G-820,
Cuncumén
3 374773 6964472 Hacienda Santa Marta Km 2,2 Sitio 1 - Ruta C-35
4 374929 69694484 Hacienda Santa Marta Km 2,2 Sitio 2 - Ruta C-35

Las mediciones de Nivel de Presién Sonora Corregida (NPC) se realizaran durante horario
diurno y nocturno, en los puntos identificados para esta inspeccion, y de acuerdo con la
metodologia de medicion descrita en el DS 38/11 del MMA.

El periodo de evaluacion correspondera a un (1) dia de evaluacion, para horario diurnoy
nocturno.

Se utilizara para la obtencién de los niveles de presion sonora corregidos uno o mas equipos
sonometros integradores Tipo 1, con certificados de calibracién vigentes y calibradores
acusticos, descritos en esta oferta. Se utilizara, ademas, equipamiento auxiliar como tripodes,
pantalla antiviento, GPS y termoanemdmetro.
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5) Las mediciones de ruido en terreno seran realizadas por un Inspector Ambiental de
Vibroacustica aprobado por la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) conforme a lo
sefalado por la Resolucion Exenta N° 126/2019 de la SMA y asignado por el Gerente Técnico
especificamente para esta campafia de medicion.

6) Una vez finalizadas las mediciones se entrega de informe de medicion en formato electrénico
oficial dispuesto por la SMA en las Resoluciones Exentas N° 127/2019 N° 693/2015 y N°
867/2016

Oferta Econdmica

Los valores de la oferta econdmica estan expresados en unidades de fomento. La cantidad se refiere a
la cantidad de camparias de medicion cotizadas.

item | Cant. | Descripcién Valor Valor Total
Unitario
01 02 Campana de medicidn de niveles de presién sonora en cuatro 33,5 U.F. 67 U.F.

(4) puntos en la comuna de Tierra Amarilla, Region de
Atacama, acuerdo con la metodologia del D.S 38/11 del MMA.
Horario diurno y nocturno, 1 dia de evaluacién. Entrega de
informes con resultados de medicion.

Instrumental de Medicién Disponible

Ruido: El instrumental de medicién disponible por Vibroacustica corresponde a sonémetros
integradores Tipo 1 con certificados de calibracion vigentes emitidos por el Instituto de Salud Publica
de acuerdo con las exigencias de la Norma Técnica N° 165/2014 “Sobre Certificados de Calibracion
Periédica para Sonémetros Integradores-Promediadores y Calibradores Acusticos” y a los estandares de
Vibroacustica.

e Sonodmetro Integrador Tipo 1 Norsonic Nor140

e Sonometro Integrador Tipo 1 Larson Davis 824

e Estacion de monitoreo continuo Norsonic Nor1531.

Calibradores: Vibroacustica posee calibradores acusticos y de vibracién con certificados de
calibracion vigentes emitidos por el Instituto de Salud Publica de acuerdo con las exigencias de la

Norma Técnica N° 165/2014 y por Laboratorios Internacionales acreditados ISO 17025.

Programas: Vibroacustica cuenta con los programas para la proyeccion y propagacion sonora Minerva
version 6.0 y SoundPlan version 8.1. Para el analisis de vibracién cuenta con el programa Samurai.
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Mas informacion sobre certificados de calibracion del equipamiento de Vibroacustica, se puede
encontrar en vibroacustica.cl/acreditaciones.

Términos Generales y Comerciales de la Oferta

VIBROACUSTICA INSPECCION AMBIENTAL LIMITADA, se encuentra autorizada para ejercer como
Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental ETFA de Ruido mediante R.E.N°1166/2019 de la
Superintendencia del Medio Ambiente. VIBROACUSTICA posee acreditacion internacional
1ISO17020:2012 como Organismo de Inspeccién/Verificacién, siendo el tnico organismo en Chile con
reconocimiento internacional para medicion de vibracién. VIBROACUSTICA es la Ginica una empresa
especializada ETFA, con la experiencia internacional de sus ingenieros.

Nota:

Personal de terreno

Coordinacion:

Precio:

Gastos de traslados:

El valor cotizado es por la totalidad de las partidas detalladas en esta oferta
econdémica.

En caso de suspender la medicién por motivos ajenos a Vibroacustica, se
facturara el 50% del valor unitario acordado en esta cotizacion.

La cotizacion no incluye servicios de modelacién de ruido en caso de no
poder efectuar mediciones validas de acuerdo con las directrices del D.S.
38/11 del MMA. En caso de ocurrir, se acordara con el mandante un
adicional para ejecutar las modelaciones.

Las mediciones de ruido se realizaran por un Inspector Ambiental acreditado
por la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA).

La coordinacién de terreno debera ser efectuada con una anticipaciéon de a lo
menos 2 dias habiles para asegurar la correcta planificacion de las

mediciones. Para las mediciones que se presentan ala SMA y de acuerdo con
loindicado en el numeral 4.1 de la R.E. N°128/2019 de la SMA, la
coordinacién de terreno debera ser efectuada con una anticipacién de a lo
menos 6 dias habiles.

El valor neto en unidades de fomento exento de IVA. La U.F se determinara
al momento de facturacion.

Los valores incluyen gastos operacionales de traslados y viaticos del
personal de Vibroacustica.
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Forma de Pago: 50% con la Orden de Compra. Saldo contra entrega de informes parciales de
medicion de ruido. Pago de factura no mayor a 30 dias desde la fecha de
emision.

Transferencia electrénica a nombre de Vibroacustica Inspeccién Ambiental
Limitada, en la Cuenta Corriente N° 27290867 del Banco BCI.

Aceptacion: Envio por email de Orden de Compra o cotizacion firmada.

Razoén Social: Vibroacustica Inspeccion Ambiental Limitada
RUT:76.923.381-4

Giro: Otros servicios de ensayos y analisis técnicos
Direccion: La Capitania N°80, Oficina 108, Las Condes

Despacho: Copia electroénica de informe enviado por email.
Plazo de entrega informe: 5 dias habiles a partir del término de las mediciones para generar informe
de medicion.

Validez de |a Oferta: 20dias

Gerente Técnico
Vibroacustica Ltda.

Confidencialidad

VIBROACUSTICA, cumpliendo los mas altos estandares de confidencialidad de acuerdo con lo
estipulado en su Manual de Calidad, guardara debidamente la informacion obtenida de sus clientes,
salvo que por ley deba divulgar la informacién. Toda informacién recibida tanto del cliente como de
otras fuentes distintas, son consideradas como confidenciales y son canalizadas siguiendo los
conductos establecidos por los procedimientos internos. En caso de ser necesario publicar informacion,
el Gerente Técnico de Vibroacustica Inspeccién Ambiental Limitada informara a usted via correo
electroénico, con antelacién, qué informacion tiene intencion de hacer publica.
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RENUEVA AUTORIZACION DE LA ETFA A
VIBROACUSTICA  INSPECCION  AMBIENTAL
LIMITADA, SUCURSAL LA CAPITANIA.

RESOLUCION EXENTA N* 1756

Santiago, 6 de agosto de 2021

VISTO:

Lo dispuesto en el Decreto con Fuerza de Ley N*
1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N* 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; en la Ley N* 19.880, que establece las Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la Administracidn del Estado; en la Ley
Orgdnica de la Superintendencia del Medio Ambiente, fijada en el articulo segundo de la Ley N*
20.417, que crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacién Ambiental y la Superintendencia del Medio
Ambiente; en el Decreto Supremo N* 38, de 15 de octubre de 2013, del Ministerio del Medio
Ambiente, Reglamento de Entidades Técnicas de Fiscalizacién Ambiental de la Superintendencia del
Medio Ambiente; en el Decreto Supremo N*31, de 8 de octubre de 2019, del Ministerio del Medio
Ambiente, que nombra Superintendente del Medio Ambiente; en la Resolucion Exenta N'2516, de
21 de diciembre de 2020 que Fija organizacion interna de la Superintendencia Del Medio Ambiente;
en la Resolucidn Exenta N°2393, de 1 de diciembre de 2020, que modifica Resolucion Exenta N*1623,
de 2018 que establece organizacidn interna funcional de la Division de Fiscalizacién y Conformidad
Ambiental de la Superintendencia del Medio Ambiente y crea Seccidén de Conformidad Ambiental;
en la Resolucion Exenta N*126, de 25 de enero de 2019, que dicta instruccién de caracter general
que establece los requisitos para la autorizacién de las entidades técnicas de fiscalizacién ambiental
e inspectores ambientales; en la Resolucion Exenta N°127, de 25 de enero de 2019, que dicta
instruccién de cardcter general que establece directrices generales para la operatividad de las
entidades técnicas de fiscalizacién ambiental e inspectores ambientales y en la Resolucién N27, de
2019 y sus maodificaciones, de |la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

1. Que, mediante resolucion exenta N*1166, de
fecha 8 de agosto de 2019 -notificada el mismo dia-, la Superintendencia del Medic Ambiente
autorizé a Vibroacustica Inspeccion Ambiental Limitada (en adelante e indistintamente, ETFA) para
actuar como entidad técnica de fiscalizacion ambiental respecto de su sucursal La Capitania, codigo
ETFA 066-01.

2. Que, el articulo 10 del decreto supremo N* 38, de
2013, del Ministerio del Medio Ambiente, que contiene el Reglamento de Entidades Técnicas de
Fiscalizacibn Ambiental de la Superintendencia del Medio Ambiente, (en adelante e
indistintamente, reglamento ETFA) dispone que la renovacién de la autorizacidén que se otorgue a
una entidad técnica de fiscalizacién ambiental se regira, en lo que corresponda, por lo sefialado en
los articulos 5° a 9° del mismo cuerpo normativo. Igualmente, el citado articulo indica que, la
renovacion de la autorizacion que se otorgue a la entidad técnica de fiscalizacion ambiental tendra
una duracion de cuatro afios, contados desde su notificacion.

Superintendenca del Medic Ambiente — Goblerno de Chile
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3. Que, mediante la resolucién exenta N*126, de
2019, publicada en el Diario Oficial, el 31 de enero de 2019, se dictd la instruccién de carécter
general que establece los requisitos para la autorizacion de |as entidades técnicas de fiscalizacion
ambiental y de los inspectores ambientales, acto en el cual se establecen los requisitos que deben
cumplir las ETFA para renovar su autorizacion.

4. Que, con fecha 18 de febrero de 2021, la ETFA
Vibroacustica Inspeccién Ambiental Limitada solicitd la renovacién de su autorizacién.

5. Que, por memorando 8253, de 18 de febrero de
2021, el jefe de la Divisién de Fiscalizacién y Conformidad Ambiental solicité a la Fiscalia, la
elaboracién de un informe de evaluacién de cumplimiento legal de los antecedentes presentados
por la ETFA, el cual fue emitido, con fecha 1* de abril de este afio, mediante memorando N*14378,
indicdndose que esta Gltima habia cumplido con lo dispuesto en el articulo 3 del reglamento ETFA y
con lo previsto en los puntos 5.6.ii de la resolucion exenta N*126, de 2019. Dicho informe fue
complementado, mediante correo electronico de 3 de agosto de 2021, mediante el cual se sefiala
que |a ETFA ha dado cumplimiento al punto 5.7 de la resolucién exenta ya citada, en lo referido a la
entrega de la boleta de garantia bancaria.

6. Que, conforme a lo dispuesto en el articulo 10 del
reglamento ETFA, el 3 de agosto de 2021, el jefe de la Division de Fiscalizacién y Conformidad
Ambiental, a través del memorando N*33659, adjuntd el “Informe de Solicitud de Renovacién de
Autorizacién ETFA”, de la misma fecha, en el que recomendd la renovacion de la autorizacion de la
ETFA.

7. Que, el fundamento para renovar la autorizacién
de la ETFA “se basé tanto en la verificacion del firmii de los requisitos establecidos en la
Resolucidn N°126/2019, como en la revision de cada uno de los alcances autorizados de Ja ETFA,
de manera de corroborar que estuvieran en concordancia con el certificado de acreditacion vigente
al ito de la luacion, certificado UVRUIDO 001, descargado de la pagina web del

organismo acreditador con fecha 21-07-2010"y consta en el “Informe de Solicitud de Renovacién
de Autorizacién ETFA”, el cual serd notificado en conjunto con la presente resolucién y
posteriormente publicado en el Registro Nacional de Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambiental,
por lo que dicto la siguiente

RESOLUCION:

1. RENUEVASE la  autorizacién  conferida  a
Vibroacistica Inspeccion Ambiental Limitada, para actuar como entidad técnica de fiscalizacion
ambiental, respecto de la sucursal que se indica a continuacion, por un lapso de 4 afios, a partir del

9 de agosto de 2021:
FECHA DE SOLICITUD 18 de febrerode 2021 |WNNRUTL  76.923381-4

'NOMBRE SUCURSAL La Capitania
AT e La Capitaniz N80, departamento 108, comuna de Las Condes,
mm regidn Metropolitana de Santiago.

Superintendenda del Medic Amblente — Goblerno de Chile
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2. PREVIENESE que la presente renovacién se otorga
para todos los alcances autorizados en la resolucidn exenta N*1166, de 2019, segun indica el
“Informe de Solicitud de Renovacién de Autorizacion ETFA",

3, PUBLIQUESE Y ACTUALICESE en el Registro

Nacional de Entidades Técnicas de Fiscalizacion Ambi I, la pr lucién, los alcances
especificos renovados y los demds antecedentes que correspondan, conforme lo dispuesto en el
articulo 14 del reglamento ETFA.

4. NOTIFIQUESE a la interesada esta resolucién junto
con el respectivo informe final de evaluacién, los cuales forman parte integrante de la misma,
conforme dispone la letra a) del articulo 30 de la ley N* 19.880.

ANOTESE, COMUNIQUESE, CUMPLASE Y ARCHIVESE.

CRISTOBAL DE LA MAZA GUZMAN
SUPERINTENDENTE DEL MEDIO AMBIENTE

PTB/MVS
ADJ.: "Informe de Solicitud de Renovacién de Autorizacién ETFA”, de 3 de agosto de 2021

Notificacién por correo electrénico:
creyes@vibroacustica.cl

Distribuciér
Gabinete
Divisidn de Fiscalizacién y Conformidad Amblental
Seccion de Conformidad Ambiental
Fiscal
Departamento Juridico
reglstroentidades@sma.gob.cl
Oficinas regionales
Oficina de Partes y Archivos
Exp. N*18712/21

y N* 18.799. Ceniticatts por E-Sign SA. @
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entidad mexicana de acreditacién a.c.

| (( ) ACREDITA

A *
‘-' J VIBROACUSTICA INSPECCION AMBIENTAL, LTDA.

/ LA CAPITANIA 80, OFICINA 108, LAs CONDES, SANTIAGO DE CHILE, C.P. 7580009,
LAs CONDES, SANTIAGO DE CHILE, CHILE.

]

( Q Como Unidad de Verificacion Tipo A

De acuerdo a los requisitos establecidos en la norma ISO/IEC 17020:2012

(NMX-EC-17020-IMNC-2014). Evaluacion de la Conformidad-Requisitos para
el funcionamiento de diferentes tipos de unidades (organismos) que realizan
| _ la verificacion (inspeccion), para las actividades de verificacion en materia de:

f
|

)
(

y

[ —
] Verificacion de Ruido*

[ h{ (\ |
‘ J Acreditacion No: UVRUIDO 001

Tramite: Acreditacion
Es= No. de referencia: 18UV4038
Fecha de dictaminacion donde se otorga la Acreditacion:

)

-

.
‘(' (' /\ \ Maria Isabel Lépez Martinez M emct

/ Directora Ejecutiva %7~ entidad mexicana

de acreditacion, a.c.

AN

| *En el alcance establecido en el anexo técnico correspondiente 18UV4038
_] Siempre que se presente este documento como evidencia de acreditacion, debera estar acompanado del
canexo tecnico.

( Q Para verificar el estatus de la vigencia de este certificado, consultar la pagina electrénica de la ema.

FOR-UV-028-00
Pagina 1 de 1
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lh ACREDITA

N EL
= (—'.. —  VIBROACUSTICA INSPECCION AMBIENTAL, LTDA.
g LA CAPITANIA 80, OFICINA 108, LAS CONDES, SANTIAGO DE CHILE, C.P. 7580009,

LAS CONDES, SANTIAGO DE CHILE, CHILE.

( (‘ “ D Como Unidad de Verificacion Tipo A
\\ )

De acuerdo a los requisitos establecidos en la norma ISO/IEC 17020:2012
i (NMX-EC-17020-IMNC-2014). Evaluacion de la Conformidad-Requisitos para
el funcionamiento de diferentes tipos de unidades (organismos) que realizan
1 la verificacion (inspeccién), para las actividades de verificaciéon en materia de:

Verificacion de Vibraciones*

9 Acreditacion No: UVVIBRACIONES 001

Tramite: Acreditacion
: No. de referencia: 18UV4038
| ! Fecha de dictaminaciéon donde se otorga la Acreditacion:

@ 2019/07/30
s W*P | Wé
&z, A
aewma CL11C

(? ™ Maria Isabel Lépez Martinez JacWRA
\J) Directora Ejecutiva Yy aitiod mesioona

‘/"/':lﬁ:\\\\‘\ de acreditacién, a.c.

* En el alcance establecido en el anexo técnico correspondiente 18UV4038
Siempre que se presente este documento como evidencia de acreditacion, debera estar acompanado del

anexo técnico.

p,
/( \\) Para verificar el estatus de la vigencia de este certificado, consultar la pagina electronica de la ema.

FOR-UV-028-00
Pagina 1 de 1
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Anexo 7. Fotografias Residuos no peligrosos



Tabla N°1. Caracterizacion residuos no peligrosos existentes.

N° Nombre del Cantidad Tipo NQ Lista B (art.
RESIDUO residuo no estimada Contenedor 90D.S.
peligroso 148/04)
4 Pellet de madera 60 ton Maxisacos 3050
5 Neumaticos 300 un Granel 3040
6 Chatarra 500 kg Granel 1010
7 Chatarra 500 kg Granel 1010
8 Neumaticos 100 un Granel 3040
9 Chatarra 500 kg Granel 1010
10 Neumaticos 100 un Granel 3040
11 Neumaticos 100 un Granel 3040
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Anexo 8. Cartografia receptores, cuerpos de agua, residuos
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Anexo 9. Datos meteorologicos Estacion Tierra Amarilla



www.agrometeorologia.cl

Red Agrometeoroldgica de INIA
Generado el 05-05-2022 10:30:23
Amolana, Tierra Amarilla

Tiempo [Precipitacion Acumulada |Precipitacion Acumulada %
UTC-4 mm de datos

2019 0,1 100

2020 0 100

2021 11,6 100

2022 0,4 34

El uso de los datos en publicaciones debe sefialar la fuente de los datos y que es una colaboracidn entre INIA y las instituciones que
mantienen convenio con INIA. Adicionalmente, se solicita colocar en un lugar visible el logo de la red agrometeorolégica de INIA.
Descargar logo desde: https://agrometeorologia.cl/assets/img/agrometeorologia-logo.png



Anexo 10. Propuesta sitio de almacenamiento residuos no peligrosos



== FCOSTANDARD’ ECOSTANDARD SPA Ingenieriay gestion ambiental
y TINY CAMINO INTERNACIONAL 4030 B

Vina del Mar
Chile

Ingeniaria ¥ gastitn

Razén social: TRANSPORTES VERASAY SPA

Copayapu 5751
Copiapo 13

Chile

RUT: 76303840-8

Presupuesto # ECO4014-22

Solicitante: Correo solicitante:
TRANSPORTES VERASAY gmunoz@verasay.cl
SPA, Guliano Munoz

Teléfono: Movil:

Fecha de presupuesto: Vencimiento: Comercial:

26/04/2022 17/05/2022 SEBASTIAN CARMONA

Descripcion Cantidad  Precio unitario Subtotal
[RF90/15M2/R2] BODEGA RF90 15M2 (RESPEL, L2A ABATIBLE) 1,00 9.375.700,00 $9.375.700
[CIL-2.5M2] BODEGA CILINDRO 2.5M2 1,00 2.584.600,00 $2.584.600
[RESNO/7.5M2] BODEGA RESNOPEL 7.5M2 1,00 3.666.900,00 $3.666.900
[RF90/15M2/R2] BODEGA RF90 15M2 (RESPEL, L2A ABATIBLE) 1,00 9.375.700,00 $9.375.700

(*) Precios no incluye transporte.

Total Neto $25.002.900
IVA 19% $4.750.551
en $25.002.900

Total $29.753.451

DOCUMENTACION INCLUIDA CON LA BODEGA:

e Plano Estructural

e Memoria técnica descriptiva

o Certificacion IDIEM de resistencia al fuego.

ACCESORIOS INCLUIDOS CON LA BODEGA PARA EL CORRECTO CUMPLIMIENTO NORMATIVO.
01 Gabinete plastico para extintor 10 kgs.

01 Bomba de aceite + 01 Kit antiderrame.

01 Extintor de 10 kgs. + 01 Detector de humo.

01 Buzén hojas de seguridad + Todas las sefaléticas NFPA para el cumplimiento normativo.

Plazo de pago: 30 dias (Previa evaluacién comercial)

L +56 323185084 @ contacto@ecostandard.cl @ http://www.ecostandard.cl [ RUT:76244993-5

Las condiciones comerciales de la propuesta se encuentran en https://ecostandard.cl/condiciones-comerciales/
Pagina: 1de 2



== FCOSTANDARD’ ECOSTANDARD SPA Ingenieriay gestion ambiental
y TINY CAMINO INTERNACIONAL 4030 B

Vina del Mar
Chile

Ingeniaria ¥ gastitn

Datos bancarios: Cta Cte 0213806019 Banco Itai/ ECOSTANDARD SPA, RUT: 76.244.993-5

Clausula de excepcion:

Debido a las constantes variaciones en el precio del acero, Ecostandard SPA, se reserva el derecho de reevaluar las
condiciones de ventas, incluyendo los precios cotizados, a la fecha de recepcién conforme de la orden de compra respectiva.

L +56 323185084 @ contacto@ecostandard.cl @ http://www.ecostandard.cl [ RUT:76244993-5

Las condiciones comerciales de la propuesta se encuentran en https://ecostandard.cl/condiciones-comerciales/
Pagina: 2de 2



== ECOSTANDARD

Ingenieria y gestion ambiental

BODEGA SRF-7.5 M2

Tipo de almacenamiento: Residuos no peligrosos

CARACTERISTICAS
GENERALES

DIMENSIONES VOLUMEN ; . CAPACIDAD DE RESISTENCIA i
CONTENCION AREAUTIL ALMACENAMIENTO LAV AL FUEGO VENTILACION

2.44x3.00x2.20 m No aplica 7.32 m2 20 Tambores 200 L Acero No aplica Natural

CARACTERISTICAS NORMATIVA
CONSTRUCTIVAS DE DISENO

Superficie Terciado 20mm espesor D.S. N° 594/1999, MINSAL

Estructura Cuadrado 50 x 50 x 2mm- Angulo laminado 40 x 40 x 3mm ;Ei::gj?,es Sanitarias/Ambientales en el lugar
Puertas PerfilL3-5y T 3-4 1.5 mm sobre pomeles 5/8"

Recubrimiento Acero plegado SAE1010 1 mm

Anticorrosivo Epdxico Gris para alta resistencia quimica,

Terminacion . o .
esmalte Poliuretano Verde para exposicion a intemperie

ACCESORIOS
INCLUIDOS

ECOSTANDARD

e

EXTINTOR SENALETICAS
segln NCH 2190

CONTACTOM@ECOSTANDARD.CL (+56 32) 318 5084 WWW.ECOSTANDARD.CL




Anexo 11. Fotografias Residuos peligrosos



Tabla N°1

. Caracterizacidn residuos peligrosos existentes.

N° Nombre del residuo Cantidad Tipo Cadigo RP Caracteristicas de
RESIDUO peligroso estimada Contenedor D.S 148/03 peligrosidad
1 Aserrin contaminado 250 kg tambor 208 L 1.8 / A3020 Inflamable
con sustancias
hidrocarburos
2 Tierra contaminada 250 kg tambor 208 L 1.8 / A3020 Inflamable
con sustancias
hidrocarburos
3 Aserrin contaminado 1ton BINS 1000 L 1.8 / A3020 Inflamable
con sustancias
hidrocarburos

Figura N°1. Aserrin contaminado (izquierda) y tierra contaminada (derecha).




Figura N°2. Aserrin contaminado.



Anexo 12. Propuesta Bodega RESPEL



== FCOSTANDARD’ ECOSTANDARD SPA Ingenieriay gestion ambiental
y TINY CAMINO INTERNACIONAL 4030 B

Vina del Mar
Chile

Ingeniaria ¥ gastitn

Razén social: TRANSPORTES VERASAY SPA

Copayapu 5751
Copiapo 13

Chile

RUT: 76303840-8

Presupuesto # ECO4014-22

Solicitante: Correo solicitante:
TRANSPORTES VERASAY gmunoz@verasay.cl
SPA, Guliano Munoz

Teléfono: Movil:

Fecha de presupuesto: Vencimiento: Comercial:

26/04/2022 17/05/2022 SEBASTIAN CARMONA

Descripcion Cantidad  Precio unitario Subtotal
[RF90/15M2/R2] BODEGA RF90 15M2 (RESPEL, L2A ABATIBLE) 1,00 9.375.700,00 $9.375.700
[CIL-2.5M2] BODEGA CILINDRO 2.5M2 1,00 2.584.600,00 $2.584.600
[RESNO/7.5M2] BODEGA RESNOPEL 7.5M2 1,00 3.666.900,00 $3.666.900
[RF90/15M2/R2] BODEGA RF90 15M2 (RESPEL, L2A ABATIBLE) 1,00 9.375.700,00 $9.375.700

(*) Precios no incluye transporte.

Total Neto $25.002.900
IVA 19% $4.750.551
en $25.002.900

Total $29.753.451

DOCUMENTACION INCLUIDA CON LA BODEGA:

e Plano Estructural

e Memoria técnica descriptiva

o Certificacion IDIEM de resistencia al fuego.

ACCESORIOS INCLUIDOS CON LA BODEGA PARA EL CORRECTO CUMPLIMIENTO NORMATIVO.
01 Gabinete plastico para extintor 10 kgs.

01 Bomba de aceite + 01 Kit antiderrame.

01 Extintor de 10 kgs. + 01 Detector de humo.

01 Buzén hojas de seguridad + Todas las sefaléticas NFPA para el cumplimiento normativo.

Plazo de pago: 30 dias (Previa evaluacién comercial)

L +56 323185084 @ contacto@ecostandard.cl @ http://www.ecostandard.cl [ RUT:76244993-5

Las condiciones comerciales de la propuesta se encuentran en https://ecostandard.cl/condiciones-comerciales/
Pagina: 1de 2



== FCOSTANDARD’ ECOSTANDARD SPA Ingenieriay gestion ambiental
y TINY CAMINO INTERNACIONAL 4030 B

Vina del Mar
Chile

Ingeniaria ¥ gastitn

Datos bancarios: Cta Cte 0213806019 Banco Itai/ ECOSTANDARD SPA, RUT: 76.244.993-5

Clausula de excepcion:

Debido a las constantes variaciones en el precio del acero, Ecostandard SPA, se reserva el derecho de reevaluar las
condiciones de ventas, incluyendo los precios cotizados, a la fecha de recepcién conforme de la orden de compra respectiva.

L +56 323185084 @ contacto@ecostandard.cl @ http://www.ecostandard.cl [ RUT:76244993-5

Las condiciones comerciales de la propuesta se encuentran en https://ecostandard.cl/condiciones-comerciales/
Pagina: 2de 2



ECOSTANDARD

Ingenierfa y gestiéon ambiental

i

BODEGA RF90-15 M2 L2A

Tipo de almacenamiento: Respel / Suspel

CARACTERISTICAS
GENERALES

DIMENSIONES VOLUMEN ; . CAPACIDAD DE RESISTENCIA i
CONTENCION AREAUTIL ALMACENAMIENTO LAV AL FUEGO VENTILACION

5.76 x 2.50 x 2.70 m 3.570 Litros 14.3 m2 32 Tambores 200 L Acero RF90 Natural

CARACTERISTICAS NORMATIVA
CONSTRUCTIVAS DE DISENO

Receptaculo Acero ASTM A36 3 mm - Soldadura MIG AWS ER70S-6 D.S. N° 43/2016 MINSAL

Parrilla metélica 25mm con resistencia de carga de 1.2 ton/m?2 “Almacenamiento de sustancias peligrosas”

Superficie
Estructura Angulo L40x3 laminado, Cuadrado 40x40x2 mm D.S. N° 148/2003, MINSAL
Puertas Acero ASTM A36 “Manejo de residuos peligrosos”
Recubrimiento interior Anticorrosivo Epoxico Gris + intumescente
: : — ; : T D.S. N° 594/1999, MINSAL
Recubrimientolexterior Ant.lcorroswo Epgxmo Gris para alta resyste/nma. quimica, esmalte “Condiciones Sanitarias/Ambientales en el lugar
Poliuretano Marfil RAL 1014 para exposicion a intemperie. de trabajo”

ACCESORIOS
INCLUIDOS

—— -‘\
= \ &S ECOSTANDARD -
| | & !
=, 4B
- il
KIT ANTIDERRAMES =~ EXTINTOR CON  petecTORDEHUMO ~ SENALETICAS BUZON HDS BOMBA EXTRACCION
GABINETE segln NCH 2190

E%{ CONTACTOMRECOSTANDARD.CL (© (+56 32) 318 5084 WWW.ECOSTANDARD.CL
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